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La primeraimprenta llegé a Honduras en 1829, siendo 'ﬁ; Después se imprimi6 el primer periédico oficial del
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran- T L

L Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido

cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 4y, i - st "
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de EMPRESA NACION:L oE ARTES GRAFICAS hoy, como Diario Oficial "La Gaceta.
1829. ENAG
ANO CXXXVII TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A. MARTES 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015. NUM. 33,885

Seccion A

L4 L4
Secretaria de Energia, SUMARIO
Recursos Natur.'ales, Seccion A
Ambiente y Minas Decretos y Acuerdos
SECRETARIA DE ENERGIA,
C ACUERDO EJECUTIVO N 0. 017-2015 ) RECURSOS NATURALES, AMBIENTE
Y MINAS
El Presidente Constitucional de la Republica: Acuerdo Ejecutivo No. 017-2015 A. 1-6
CONSIDERANDO: Que de conformidad con/tticulo Certificacion No. 021-2015. A.7-10
245 numeral 2 de la Constitucion de la Republica, el Presidente
de la Republica tiene la atribucién de dirigir la politica general CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
del Estado y representarlo. Acuerdo No. 05-15 A 11
CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 404- AVANCE A 12
2013, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el veinte (20) Seccion B
de mayo del 2014, fue aprobada la Ley General de la Industria Avisos Legales ELLed
Eléctrica Desprendible para su comodidad

para asegurar habilidad técnica y financiera necesaria plara el

CONSIDERANDO: Que de conformidad conAstticulo cumplimiento de sus objetivos.
1, literal B de la Ley General de la Industria Eléctrica, sus
disposiciones seran desarrolladas mediante reglamentos al igual CONSIDERANDO: Que elArticulo 3 literalA de Ley

gue normativas técnicas especificas. General de la Industria Eléctrica establece que la ComLsién
Reguladora de Energia Eléctrica (CREE), esta integrada por
CONSIDERANDO: Que en eéArticulo 3de laLey General tres (3) comisionados nombrados por el Presidente e la

de la Industria Eléctrica se crea la Comision Reguladora dBepublica a propuesta de una Junta Nominadora.
Energia Eléctrica (CREE) como entidad desconcentrada del
Gabinete Sectorial de Conduccion y Regulacion Econdémica. CONSIDERANDO: Que elArticulo 3, literal Fnumeral

XIV de Ley General de la Industria Eléctrica dice que la CREE

CONSIDERANDO: La Comision Reguladora de Energia debera preparar el proyecto de Reglamento Interno, den

fro de

Eléctrica es una entidad desconcentrada del Ministerio Sectorills sesenta dias de constituida, y someterlo a la aprobacion del
de Conduccion y Regulaciéon Econémica, con independenciBresidente por conducto del Ministerio Sectorial de Condugcion

funcional, presupuestaria y facultades administrativas suficientgsRegulacién Econémica.
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CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Energia, Recurs
NaturalesAmbiente y Minas, mediante oficio DMA-1484-201
de fecha 23 de octubre de 2015 ha enviado a la Presiden
proyecto de Reglamento Interno elaborado por la CREE.

PORTANT O: En uso de las facultades que la Ley le config
y en aplicacion de |@&rticulos 245 numerales 2) )1y 248y
252 de la Constitucion de la Republidajculos 1, 1, 17, 22
numeral 9) y 36) de la Ley General dademninistracion Pablica
y en aplicacion a lo&rticulos 1, 3y demas relativos de la Le
General de la Industria Eléctrica contenida en el Decreto

os Comisionados Los tres funcionarios publicos nombrados
5 por el Presidente de la Republica, a los que se refiere el articulo 3

igdd la Ley

Dir ectorio de ComisionadosEs laAutoridad Superior de
srela Comision; planifica, dirige y coordina las actividades de la
Comision y esta formada por los comisionados.

Empleados de ConfianzaEntiéndase aquellos personas que
y ejerzan, a nombre de la CREE funciones de direccion o
Nadministracion; Se consideraran empleados de confianza a

404-2013, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el veinte Directores, Gerentes, Jefes de Departamento, Jefes de Unidad y

(20) de mayo de 2014.

A CUERDA:

PRIMERO : Aprobar el Reglamento que literalmente dicq:

REGLAMENTO INTERNO DE LA
COMISION REGULADORA DE ENERGIA
ELECTRICA

TITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULOI
Objeto, Ambito deAplicacién y Definiciones

Articulo 1. Objeto del Reglamento Interno El presente
Reglamento Interno tiene por finalidad establecer las normas
la organizacion y funcionamiento interno de las actividades o
Comision Reguladora de Energiadfi€a, y deberiterpretarse
en conjuncion con la Ley y su Reglamento.

Articulo 2. Ambito de Aplicacién. Las disposiciones
contenidas en el presente reglamento son de obligat
cumplimiento y seran aplicables tanto a los funcionarios con

los empleados de la Comision Reguladora de Energia Eléctf

Articulo 3. Definiciones Para los efectos de la aplicacign

de este Reglamento se emplearan las siguientes definiciong
sea en singular o en plural, en género masculino o femenino
el significado abajo expresado, a menos que dentro del con
donde se utilice exprese otro significado:

Comision: Comision Reguladora de Energia Eléctrica
CREE.

al personal que asi lo designe el Directorio de Comisionados, en
razon de la naturaleza de sus funciones.

Ley: Ley General de la Industria Eléctrica - LGIE.

Pasantia Labor realizada de manera temporal por
Profesionales o Técnicos para desempefar funciones especificas
de la Comision.

Personal deApoyo: Personal de la Comision que para el
desarrollo de sus funciones no requiere de conocimiento técnico
especial.

Personal PermanenteEs el personal de la Comigsique
se contrate por tiempo indefinido para llevar a cabo funciones de
la Comisid queson de caracter permanente.

para PersonalTemporal: Es el personal contratado para prestar
e [8US servicios como asesores, consultores, o técnicos, en las areas

La Gaceta
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de su especializacion, para asuntos especificos y por tie
determinado o contratado para algun trabajo tempora
esporadico.

MpPOo régimen de servicio civiloda la informacion relacionada a lo
il 0 anterior se debera plidar en el portal de la CREE;

4. Potestad para suscribir todo tipo de contratos inherentes a su
Presidente Comisionado que preside el Directorio de  COrrectoyy efectivo funcionamiento;
Comisionados; es la méxima autoridad administrativa d¢ la . . .
L -, . 5. Libertad para adquirir derechos y contraer obligaciones en
Comision, tiene la representacion legal de la misma. Lo R .
torno al ejercicio de la mision institucional,
Pt’OfeSiOI‘lat Persona gl’aduada con titUIO univel‘SitaI‘iO en a.|6 Potestad de formular y ejecutar e| presupuesto anua| de |a
menos el grado de licenciatura. Comision, asi como de modificar el mismo cuando sea
necesario para el cumplimiento de sus funciones;
Reglamento Reglamento de la Ley General de la Industfia . _ . o
Eléctrica (RGLIE). 7. Facultad de ejecutar cualquier otro tipo de actividades
enmarcadas dentro de la Ley que coadyuven al logro de sus
L objetivos;
Reglamento Interna Reglamento Interno de la Comisiop ) y
Reguladora de Energia Electrica. 8. Vigilar, supervisar y sancionar a los agentes y usuarios
regulados por la Ley
Técnica Persona con educaciéon media como minim¢ o
pasante universitario, con conocimientos técnicos especiales CAPITULOII

relacionados con el @@ a desempefiar
TITULOII

CAPITULO
De la Independencia Funcional

Articulo 4. Independencia Funcional La independencia
funcional que la Ley le atribuye a la Comision, comprendg
siguiente:

1. Potestad que tiene el Directorio de Comisionados par
toma de decisiones regulatorias, administrativas, técni
operativas, economicas, financieras y de cualquier otro
gue sea necesario en el diario accionar de la Comisién
cumplimiento de las funciones establecidas en |slrggrevia
consulta o autorizacion de ningun ente superior;

Independencia econdmica, debido a que goza de presup
propio, generado a traves de los fondos propios provenie
de latasa establecida en el articulo 3 de laR&na su uso
Unicamente estaran sujetos a la Ley General de la Indu
Eléctricay alas leyes aplicables al manejo de fondos publi

Seleccionarde conformidad a la Ley mediante concur
publico y con base a mérito y capacidad, a su person

establecer su escala salarial. Dicho personal se regira g

Publicidad deActos y Gastos

Articulo 5. Publicidad de sus actosTodos los actos de la
Comisién son publicos y ésta debera difundirlos en el portal de
transparencia conforme a lo establecido en la Ley de
TransparenciaAcceso a la Informacion Puablica.

Articulo 6. Publicidad de sus gastad.a CREE publicara
en su portal de transparencia toda la informacién publica, entre
otros, su presupuesto anual, sus gastos, compras y contrataciones,
%l régimen salarial de todo su personal, incluyendo los directores
y todas las prestaciones que se otorguen a sus funcionarios y

empleados.
a la )
has., CAPITULO Il
ipo De la Remocioén de los Comisionados
ye

Articulo 7. Remocién de los ComisionadosEn lo que
respecta a la remocion de los Comisionados, se seguira lo
establecido en la ley y en el reglamento que desarrolle el
procedimiento para la nominacién de candidatos y lo relativo al
lesldcionamiento de la Juntahhinadora.
ntes

TiTuLo
Stria
COS; CAPITULO
Organizacion
50
al y Articulo 8. Manual de Organizacién y FuncionesPara
orlalrealizacion de sus atribuciones y cumplimiento de sus funciones,

A TER
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la CREE debera tener una organizacion que optimice sus rec
financieros y de personal; para tal efeet Directorio de

Comisionados aprobara, para el efecto un Manual
Organizaciony Funciones que debera responder a criteric
capacidad, eficiencia y rendimiento. La organizacion podrg

modificada, aumentada o disminuida cuando el Directorig d

Comisionados lo considere conveniente para cumplir con
obligaciones.

Articulo 9. Eleccion del Presidente, Secretario de
Comisionados Wocal.De conformidad con lo establecido e
elArticulo 3, literal E de la Leel Directorio de Comisionados s
organizara de la siguiente manera:

El Directorio de Comisionados elegira entre ellos a
Presidente, un Secretario de Comisionado3/paal, ejerciendo

cada Comisionado estas funciones por el periodo de unja

contado a partir de la fecha en que se elijavio€4l sustituira a
cualquiera de los otros dos comisionados en su ausenc
cualquiera de ellos.

Unavez cumplido el término de un afio, losisionados se
rotaran como se muestra en el siguiente gréfico:

Presidenie

Secretario Vaocal

Articulo 10. Jerarquia. La Comision tendra la siguiente

jerarquia:

Directaio de Comisionados,
Presidencia,

Direccién Ejecutiva,
Directores,

Jefes de Departamento,
Profesionales,

Técnicos;y

© N o g kM wDdpE

Personal dapoyo.

Ursos Articulo 11. Del Presidente Comisionado que preside el
Directorio de Comisionados con voz y voto, convoca a las

déeuniones del Directorio y propone la agenda.

sde

ser Arti culo 12. Del Secretario de ComisionadasParticipa

en las reuniones del Directorio con voz y voto. Es el responsable
de velar porque lo tratado en las reuniones se haga constar en el

uascta respectivdendra el apoyo de la Direccién Ejecutiva para
cumplir esta funcion. El Secretario General tendra la custodia de
tales actas.

S

n Articulo 13. DelVocal. Participa en las reuniones del
Directorio de Comisionados con voz y voto. Sustituye al Secretario

de Comisionados o al Presidente durante sus ausencias.

D

”

m Articulo 14. SesioneslLas sesiones del Directorio de

Comisionados se realizaran por lo menos una vez por semanay

en ellas se trataran los puntos y aspectos incluidos en la agenda.

'Ef quérum para las sesiones se establecera con por lo menos dos

miembros del Directorio de Comisionados presentes. El Presidente

a BSdré invitar a las sesiones del Directorio de Comisionados, para
los puntos contenidos en la agenda, al personal de la Comision o
invitados especiales para exponer o aclarar los temas a tratar en
la sesion.

Articulo 15. ResolucionesAcuerdos Las decisiones de
la Comision seran tomadas por el Directorio de Comisionados,
por mayoria de los votos de sus miembros mediante Resoluciones
y Acuerdos conforme con lo dispuesto en la Ley General de la
Administracion Publica.

Tanto las Resoluciones como lasuerdos deben ser
numerados correlativamente conforme se vayan emitiendo y seran
de obligatorio cumplimiento para las entidades reguladas y para
el personal de la Comision, dependiendo del Cemas las
Resoluciones fcuerdos de la Comision seran de conocimiento
publico y para el efecto deberan ser publicadas en su portal de
transparencia.

14

Los integrantes del Directorio de Comisionados no podran
renunciar a su voto. Cuando el voto sea disidente deben razonarlo
y para el efecto es necesario hacer constar en el acta los motivos
y elementos de sustentacion de dicho razonamiento.

Cuando un miembro de la Comision tuviere interés personal
en cualquier asunto que deba discutirse o resolverse por la misma
o el interés lo tuviera su conyuge, sus parientes dentro del cuarto

AR
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grado de consanguinidad o segundo de afinidad osos£n

de la sesion desde la presentacion hasta la conclusior
correspondiente asunto. Del retiro debera dejarse constanc
el acta.

Los miembros del Directorio de Comisionados, funcionar
o0 empleados de ésta que divulguen cualquier informag
confidencial sobre los asuntos que maneje la Comision y qu
aproveche de tal informacion para asuntos personales
perjuicio de la Comision, del Estado o de terceros, incurrira €

D
n

responsabilidad labora y las demas que las leyes establezcan

La informacion entregada como confidencial por los ager|
el Directorio de Comisionados de conformidad como lo oblig
articulo 8, literal de la Ley General de la Industria Eléctrica y

Ley deTransparenciacceso a la Informacion Publica.

Articulo 16.Actas. Los puntos tratados y los temas

en uno de los diarios de mayor circulacion para su cumplimiento;
cualquier tipo de empresas, dicho Comisionado debera retifarydas Resoluciones deberan notificarse por escrito a los interesados.

del

iaen

0s

en

2

tes

y usuarios sera tratada como tal durante el término que res]:elga
el

la

3.

acordados o resueltos en cada sesion ordinaria o extraordipharia

del Directorio de Comisionados, deben consignarse por es
en el libro de actas de sesiones de Directorio de Comisiona

Crito
dos,

las cuales deben ser numeradas correlativamente conforme se

vayan emitiendo y seran firmadas por los Comisionados que ag

istén

ala sesion. Una vez finalizado el afno calendario, el libro de gctas

debera foliarse.

Articulo 17. Convocatoria a Sesiones Ordinarias y

5.

Extraordinarias . Las convocatorias para cada sesion ordingria

de Directorio seran efectuadas por el Presidente; en ausen
éste, la convocara otro de los integrantes del Directorig
Comisionados. Las convocatorias deben realizarse con dos
de anticipacion para todas las sesiones ordinarias y a mas

con dos horas de anticipacion para todas las extraordinjz
acompafnando la agenda a tratar y la documentacion de res
de todos los temas a trat@or excepcion, cuando lo requiergn
los asuntos de urgente consideracion y a solicitud expresa
Presidente o de otro integrante del Directorio de Comisiona
podran efectuarse sesiones extraordinarias. Las reuni

:ia@_e
de

dias

rdar
as,

Jal%lo

del

los,
bnes

extraordinarias podran efectuarse de manera virtual, esalegirg.

través de comunicaciones electrénicas, cuando por raz
especiales y justificadas uno de los Comisionados se encu
fuera del domicilio de la Comision, tal y como lo permite
articulo 1.3 de la Ley General deAa@ministracion Publica.

Articulo 18. Notificacion LosAcuerdos del Directorio de

bnes
Bntre
el

9.

Comisbnados seran publicados en el Diario Oficial La Gacetay

CAPITULOII
De las Funciones Generales

Articulo 19. Funciones Generales del Directorio de
i0Comisionados Son funcimes generales del Directorio de
€ omisionados, ademas de las que establece latsiguientes:

Aprobar y velar por el cumplimiento de las politicas,
estrategias, planes de trabajo, normas y reglamentos que
regiran la administracion de la Comision;

Formular y aprobar de conformidad con las disposiciones
de la Ley Organica de Presupuesto y las normas especiales
correspondientes &hteproyecto de Presupuesto anual de

la Comision y presentarlo ante la Secretaria de Finanzas;
Aprobar la concertacién de acuerdos o convenios con
entidades estatales, autbnomas o semiautbnomas, privadas,
nacionales o internacionales, para la realizacion de estudios
gue convengan a los intereses del Subsector Eléctrico o de
la Comisién en el campo de su competencia;

Velar por el cumplimento de las obligaciones que adquiera
la Comision;

Aprobar ampliar modificar o derogar el régimen de salarios,
bonificaciones, compensaciones y prestaciones de la
Comision de conformidad con las disposiciones legales
vigentes;

Aprobar los reglamentos, normas y manuales necesarios para
la eficaz y eficiente administracion de las actividades de la
Comision, publicando todo aquello que proceda en su portal
enlared,

Aprobar ejecutar e implementar planes, programas y
acciones gue beneficien a los empleados de la Comision,
tales como seguros y otro tipo de beneficios y prestaciones
adicionales a las que contempla la,ldeyconformidad con

las disposiciones legales vigentes;

Aprobar gastos extraordinarios inherentes a las actividades
de la Comision; de conformidad con las disposiciones legales
vigentes

Autorizar los montos de viaticos, gastos de transporte y
cualquier otro gasto de viaje conforme addgs miembros

del Directorio de Comisionados y al personal que tenga que
viajar al exterior o interior del pais, en comision de trabajo,

ATl
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asistir a reuniones técnicas o de capacitacion y congre
asi como, los gastos de transpdogmontos de viaticos, Y|
gastos inherentes a estas actividades;

Aprobar los instrumentos y mecanismos necesarios

permitan la comunicacion con las diferentes instituciones
tienen relacion con la Comision, asi como la coordinacid
orientacion de las actividades conjuntas;

Aprobar la contratacion del personal de la Comision, |
medio de un concurso de méritos, de conformidad 4
establecido en Alrticulo 3, literal H de la Ley;

Aprobar mediante concurso de méritos, la contratacion
personas individuales o juridicas, externas a la Comis
cuando sea necesario para el cumplimiento de sus funcig

Aprobar anualmente, mediante concurso de méritos, |
contratacion de los servicios de una firma de auditoy
financieros externos, con el fin de constatar que las accipn

financieras, tributarias y contables de la Comision hayan
realizadas de acuerdo a lo prescrito en las leyes del p3
Aprobar por medio de concurso de méritos, la contratac

de una firma de auditores técnicos, para que revise la gepti

técnica-regulatoria de la Comision y sus diferentes unida
y recomiende sobre su mejor desempefio regulatorio;
Cooperar con las organizaciones internacionales y loc
correspondientes para el logro de los objetivos
modernizacion del Subsector Eléctrico y Mercado
Electricidad;

Gestionar mediante los canales correspondiente
cooperacion de organismos multilaterales que contribuy
la realizacion de los fines de la Comision;

sogiguiéndose para su modificacién,el mismo procedimiento
establecido en la Ley para su aprobacion.

(UE€  Articulo 21. Dietas Los miembros del Directorio de

(UEomisionados y el resto del personal no devengaran dietas por

NYas sesiones adaue asistan.

PO Articulo 22. Viaticos, gastos de transpde y gastos de

i Ic?/iaje. Los miembros del Personal de la Comisién, para el
cumplimiento de sus funciones, tanto en el interior como al exterior

(,jedel pais, tendran derecho a viaticos, gastos de transporte y gastos

e viaje de conformidad con la escala aprobada por el Directorio

n%sé' Comisionados, la cual debe ser consistente con las disposiciones

a : . . :

presupuestarias autorizadas por la Secretaria de Finanzas. El

es s - ) .
Reglamento d¥iaticos y Gastos déiaje debera ser publicado

—

es
den el portal de la CREE.

5ido

—_—

S,
on Articulo 23. Casos no Previstad.os casos no previstos

L&D este Reglamento, seran resueltos por el Directorio de
de(b:omisionados.

hles SEGUNDO: El presentécuerdo entrara en vigencia el dia

dele su publicacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

de
TERCERO: Hacer las transcripciones de.ley

5 la
hna Dado en la ciudad de§ucigalpa, Municipio del Distrito
Central, alos veintitrés dias del mes de octubre de dos mil quince.

Publicar en el portal de la CREE, la memoria instituciopal

anual de actividades; y

Las demas atribuciones derivadas de leyes, reglamen
todas aquellas que coadyuven al buen desenvolvimientg
Subsector Eléctrico, Mercado de Electricidad y de
Comision.

CAPITULO I
Disposiciones Finales

Articulo 20. Revision del Reglamento El presente

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
osy
 del
a

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

JOSEANTONIO GALDAMES FUENTES
SECRERARIO DE ESTADO EN LOSDESFACHOS DE
ENERGIA, RECURSOS NFBURALES,AMBIENTE Y

1dos MINAS

A TR
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Secretaria de Energia,
Recursos Naturales,
Ambiente y Minas

)

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Es
en los Despachos de Egir, Recursos Naturaldsnbiente y
Minas (MIAMBIENTE), CERTIFICA elAcuerdo Numero
0017-2015aprobado en fecha veintitrés (23) de octubre
afo dos mil quince (2015), que literalmente dice:

CERTIFICACION N 0. 021-2015

“ACUERDO EJECUTIVO No. 017-2015.EI Presidente
Constitucional de la Republic@ONSIDERANDO: Que de
conformidad con drticulo 245 numeral 2 de la Constitucion d
la Republica, el Presidente de la Republica tiene la atribucio

dirigir la politica general del Estado y representar|

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 404-201

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Energia, Recursos
NaturalesAmbiente y Minas, mediante oficio DMA-1484-2015
de fecha 23 de octubre de 2015 ha enviado a la Presidencia el
proyecto de Reglamento Interno elaborado por la CRBER
TANTO: En uso de las facultades que la Ley le confiere y en
aplicacion de loArticulos 245 numerales 2) 1) y 248 y 252
a G%e la Constitucion de la Republiéaticulos 1, 1, 17, 22 numeral
9) y 36) de la Ley General deAaministracion Publicay en
aplicacion a loArticulos 1, 3y demas relativos de la Ley General
jefje la Industria Eléctrica contenida en el Decreto No. 404-2013,
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el veinte (20) de mayo
de 2014ACUERDA: PRIMERO : Aprobar el Reglamento que
literalmente diceREGLAMENTO INTERNO DE LA
COMISION REGULADORA DE ENERGIA ELECTRICA
R TITULO | DISPOSICIONES GENERALES CAPITULO
5 (JeObjeto, Ambito de Aplicacién y DefinicionesAr ticulo 1.
o Objeto del Reglamento Interno El presente Reglamento Interno
tiene por finalidad establecer las normas para la organizacién y

B,
funcionamiento interno de las actividades de la Comision

publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el veinte (20) de malyo

del 2014, fue aprobada la Ley General de la Industria Eléctt
CONSIDERANDO: Que de conformidad conAiticulo 1,
literal B de la Ley General de la Industria Eléctrica, s
disposiciones seran desarrolladas mediante reglamentos al
gue normativas técnicas especifi€ONSIDERANDO: Que

en elArticulo 3 de la Ley General de la Industria Eléctrica se ¢
la Comision Reguladora de Energia Eléctrica (CREE) co
entidad desconcentrada del Gabinete Sectorial de Conducc
Regulacion Econdmic& ONSIDERANDO: La Comision
Reguladora de Energia Eléctrica es una entidad desconcer
del Ministerio Sectorial de Conducciony Regulacién Econém

Call'«.’eguladora de Energia Eléctrica, y debera ir’1terpretarse en
conjuncioén con la Ley y su Reglamerfoticulo 2. Ambito de

usAplicacién. Las dsposiciones contenidas en el presente

iq LGgglamento son de obligatorio cumplimiento y seran aplicables
tanto a los funcionarios como a los empleados de la Comision

- geeguladora de Energia Eléctrigdiculo 3. Definiciones Para

m (I)os efectos de la aplicacion de este Reglamento se emplearan las

érﬂguientes definiciones, ya sea en singular o en plural, en género
masculino o femenino, con el significado abajo expresado, a menos

tr4iHe dentro del contexto donde se utilice exprese otro significado:

Ca’Comisién: Comision Reguladora de Energia Eléctrica - CREE.

con independencia funcional, presupuestaria y facultaliesomisionados Los tres funcionarios publicos nombrados por el

administrativas suficientes para asegurar habilidad técni
financiera necesaria para el cumplimiento de sus objeti
CONSIDERANDO: Que eRrticulo 3 literalA de Ley General
de la Industria Eléctrica establece que la Comision Regulag
de Energia Eléctrica (CREE), esta integrada por tres

b2 E}residente de la Republica, a los que se refiere el articulo 3 de la
od-ey. Directorio de ComisionadosEs laAutoridad Superior de

la Comision; planifica, dirige y coordina las actividades de la
lofgomision y esta formada por los comisionaémspleados de
(3fonfianza: Entiéndase aquellos personas que ejerzan, a nombre

comisionados nombrados por el Presidente de la Republicade 1a CREE funciones de direccién o administracion; Se

propuesta de una Junta Nominad6@NSIDERANDO: Que
elArticulo 3, literal Fnumeral XIVde Ley General de la Industri
Eléctrica dice que la CREE debera preparar el proyectd
Reglamento Interno, dentro de los sesenta dias de constitu
someterlo a la aprobacion del Presidente por conducto
Ministerio Sectorial de Conduccion y Regulaciéon Economi

consideraran empleados de confianza a Directores, Gerentes,
 Jefes de Departamentiefes de Unidad y al personal que asi lo
deesigne el Directorio de Comisionados, en razon de la naturaleza
dadg sus funcionesey: Ley General de la Industria Eléctrica -
delGIE. Pasantia Labor realizada de manera temporal por
~a Profesionales o Técnicos para desempefiar funciones especificas

A TR
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de la ComisionPersonal deApoyo: Personal de la Comision
gue para el desarrollo de sus funciones no requiere
conocimiento técnico especiBlersonal PermanenteEs el
personal de la Comisidn que se contrate por tiempo indefir
para llevar a cabo funciones de la Comision que son de car
permanentd?ersonalTemporal: Es el personal contratado par
prestar sus $eicios como asesores, consultores, o técnicos
las areas de su especializacion, para asuntos especificos
tiempo determinado o contratado para algun trabajo tempo
esporadicaPresidente Comisionado que preside el Directori

6. Potestad de formular y ejecutar el presupuesto anual de la
d€omision, asi como de modificar el mismo cuando sea necesario
para el cumplimiento de sus funciones; 7. Facultad de ejecutar
idoualquier otro tipo de actividades enmarcadas dentro de la Ley
Actpuie coadyuven al logro de sus objetivo8; Yigilar, supervisar
@ y sancionar a los agentes y usuarios regulados por la Ley
eCAPIT ULO Il Publicidad de Actos y GastogArticulo 5.
y Pablicidad de sus actosTodos los actos de la Comision son
ralmiblicos y ésta debera difundirlos en el portal de transparencia
D conforme a lo establecido en la Leyldansparenciafcceso a

de Comisionados; es la maxima autoridad administrativa de la Informacién PublicaAr ticulo 6. Publicidad de sus gastos

Comision, tiene la representacion legal de la miBnudesional
Persona graduada con titulo universitario en al menos el grac
licenciaturaReglamento Reglamento de la Ley General de
Industria Eléctrica (RGLIEReglamento Interna Reglamento
Interno de la Comision Reguladora de Energia Eléclécaica
Persona con educacién media como minimo 0 pasa3
universitario, con conocimientos técnicos especiales relacion
con el cago a desempefd@iTULO Il CAPITULO | De la
Independencia FuncionalArticulo 4. Independencia
Funcional. La independencia funcional que la Ley le atribuye
Comision, comprende lo siguientke: Potestad que tiene e
Directorio de Comisionados para la toma de decisiof
regulatorias, administrativas, técnicas, operativas, econom
financieras y de cualquier otro tipo que sea necesarioen el d
accionar de la Comisiéon y el cumplimiento de las funcior

establecidas en la Leyn previa consulta o autorizacion de ninglin

ente superior; 2. Independencia econdmica, debido a que
de presupuesto propio, generado a través de los fondos pr
provenientes de la tasa establecida en el articulo 3 de Rdray
Su uso Unicamente estaran sujetos a la Ley General de la Ind
Eléctricay alas leyes aplicables al manejo de fondos publicg
Seleccionaide conformidad a la Ley mediante concurso publ
y con base a mérito y capacidad, a su personal y establed
escala salarial. Dicho personal se regira por el régimen de se
civil. Toda la informacion relacionada a lo anterior se de
publicar en el portal de la CREE; 4. Potestad paraibusodo
tipo de contratos inherentes a su correcto y efect
funcionamiento; 5. Libertad para adquirir derechos y contr
obligaciones en torno al ejercicio de la mision institucipn

o,

La CREE publicar4 en su portal de transparencia toda la
lo offormacion puablica, entre otros, su presupuesto anual, sus gastos,
a compras y contrataciones, el régimen salarial de todo su personal,
incluyendo los directores y todas las prestaciones que se otorguen
a sus funcionarios y empleadd@3APITULO Il De la
IntRemocion de los ComisionadoArticulo 7. Remocion de
hdies Comisionados En lo que respecta a la remocion de los
Comisionados, se seguira lo establecido en la ley yemgiaiento
gue desarrolle el procedimiento para la nominacién de candidatos
1y lo relativo al funcionamiento de la Junta NominadBULO
| Il CAPITULO | Organizacion Articulo 8. Manual de
he©rganizacion y FuncionesPara la realizacion de sus atribuciones
Ca}é’cumplimiento de sus funciones, la CREE debera tener una
iarcl)(gganizacién gue optimice sus recursos financieros y de personal;
o é)ara tal efecto el Directorio de Comisionados aprobara, para el
efecto un Manual de Organizacion y Funciones que debera
responder a criterios de capacidad, eficiencia y rendimiento. La
ngn?ganizacién podré ser modificada, aumentada o disminuida
PP@Fando el Directorio de Comisionados lo considere conveniente
para cumplir con sus obligacion@sticulo 9. Eleccién del
Usiifesidente, Secetario de Comisionados yWocal. De
S, Bonformidad con lo estadtido en efrticulo 3, literal E de la

=

0

COLey, el Directorio de Comisionados sganizara de la siguiente
eranera: El Directorio de Comisionados elegira entre ellos a un
idesidente, un Secretario de Comisionados/paal, ejerciendo
rg@gada Comisionado estas funciones por el periodo de un afio

contado a partir de la fecha en que se elijavio€4l sustituira a
vaualquiera de los otros dos comisionados en su ausencia de
pecualquiera de ellos. Una vez cumplido el término de un afio, los
Al Comisionados se rotaran como se maestrel siguiente gfico:

A TER
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Presidenie

Secretario Vaocal

Articulo 10. Jerarquia. La Comision tendra la siguiente jerarqui
1. Directorio de Comisionados, 2. Presidencia, 3. Direcc
Ejecutiva, 4. Directores, 5. Jefes de Departamento
Profesionales, T.écnicos; y8. Personal de apoyar.ticulo 11.

Del Presidente Comisionado que preside el Directorio g
Comisionados con voz y voto, convoca a las reuniones
Directorio y propone la agendarticulo 12. Del Secagtario

de ComisionadosParticipa en las reuniones del Directorio ¢
voz y voto. Es el responsable de velar porque lo tratado e
reuniones se haga constar en el acta respéelivara el apoyo
de la Direccion Ejecutiva para cumplir esta funcién. El Secret
General tendré la custodia de tales aétasculo 13. DeNMocal

Participa en las reuniones del Directorio de Comisionados
voz y voto. Sustituye al Secretario de Comisionados o al Presid
durante sus ausenciasticulo 14. Sesioned.as sesiones del

Directorio de Comisionados saliearan por lo menos una veg

por semanay en ellas se trataran los puntos y aspectos incl
en laagenda. El quérum para las sesiones se establecera c
lo menos dos miembros del Directorio de Comisionac
presentes. El Presidente podra invitar a las sesiones del Dire
de Comisionados, para los puntos contenidos en la ageng
personal de la Comision o invitados especiales para expo
aclarar los temas a tratar en la seg\ticulo 15. Resoluciones
yAcuerdos Las decisiones de la Comision seran tomadas p(
Directorio de Comisionados, por mayoria de los votos de
miembros mediante Resolucionesoperdos conforme con lo
dispuesto en la Ley General détministracion Publicalanto

las Resoluciones como lésuerdos deben ser numeraddc
correlativamente conforme se vayan emitiendo y seran
obligatorio cumplimiento para las entidades reguladas y pa
personal de la Comision, dependiendo del césdas las

Resoluciones cuerdos de la Comision seran de conocimiel
publico y para el efecto deberan ser publicadas en su port

no podran renunciar a su voto. Cuando el voto sea disidente deben
razonarlo y para el efecto es necesario hacer constar en el acta
los motivos y elementos de sustentacion de dicho razonamiento.
Cuando un miembro de la Comisién tuviere interés personal en
cualquier asunto que deba discutirse o resolverse por lamisma o
el interés lo tuviera su conyuge, sus parientes dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad o sus socios en
cualquier tipo de empresas, dicho Comisionado debera retirarse
de la sesion desde la presentacion hasta la conclusion del
correspondiente asunto. Del retiro debera dejarse constancia en
el acta. Los miembros del Directorio de Comisionados,
“"uncionarios o empleados de ésta que divulguen cualquier

6|hformacic'>n confidencial sobre los asuntos que maneje la Comision
y que se aproveche de tal informacion para asuntos personales o
en perjuicio de la Comision, del Estado o de terceros, incurrird en
d%l responsabilidad labora y las demas que las leyes establezcan.

La informacién entregada como confidencial por los agentes 'y
" Usuarios sera tratada como tal durante el término que resuelvael
! |"ilﬁrectorio de Comisionados de conformidad como lo obliga el

“articulo 8, literah de la Ley General de la Industria Eléctrica y la
irl(I)_ey deTransparenciacceso a la Informacion Publicds.ticulo

16. Actas. Los puntos tratados y los temas acordados o resueltos

9 cada sesion ordinaria o extraordinaria del Directorio de
eIhﬁeomis:ionados, deben consignarse por escrito en el libro de actas
de sesiones de Directorio de Comisionados, las cuales deben ser
~numeradas correlativamente conforme se vayan emitiendo y seran
u'qlor%adas por los Comisionados que asistan a la sesion. Una vez
PRllizado el afio calendario, el libro de actas debera foliarse.
\OSArticqu 17. Convocatoria a Sesiones Ordinarias y
'tOE(;(traordinarias . Lasconvocatorias para cada sesién ordinaria
ia’d% Directorio seran efectuadas por el Presidente; en ausencia de

sH

e

D

ner.o

éste, la convocara otro de los integrantes del Directorio de
Comisionados. Las convocatorias deben realizarse con dos dias
T €le anticipacion para todas las sesiones ordinarias y a mas tardar
SUSon dos horas de anticipacion para todas las extraordinarias,
acompafando la agenda a tratar y la documentacion de respaldo
de todos los temas a trat@or excepcion, cuando lo requieran
S los asuntos de urgente consideracién y a solicitud expresa del
deresidente o de otro integrante del Directorio de Comisionados,
a@lodran efectuarse sesamextraordinarias. Las reuniones
extraordinarias podran efectuarse de manera virtual, esadecir
itotravés de comunicaciones electronicas, cuando por razones
Al dgpeciales ystificadas uno de los Comisionados se encuentre

transparencia. Los integrantes del Directorio de Comisione]do‘slera del domicilio de la Comision, tal y como lo permite el
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articulo 1.3 de la Ley General deAaiministracion Publica.
Articulo 18. Notificacion LosAcuerdos del Directorio de
Comisionados seran publicados en el Diario Oficial La Gace
en uno de los diarios de mayor circulacion para su cumplimie
y las Resoluciones deberan notificarse por escrito a los interes
CAPITULO Il De las Funciones GeneralesArticulo 19.
Funciones Generales del Directorio de ComisionadoSon
funciones generales del Directorio de Comisionados, adem§
las que establece la Légs siguientes: Aprobary velar por el

cumplimiento de las politicas, estrategias, planes de trabajo, ngrmas

y reglamentos que regiran la administracion de la Comisior
Formulary aprobar de conformidad con las disposiciones g
Ley Orgéanica de Presupuesto y las normas especi
correspondientes Ahteproyecto de Presupuesto anual de|
Comision y presentarlo ante la Secretaria de Finan2gspBar
la concertacion de acuerdos o convenios con entidades este
autbnomas o semiauténomas, privadas, nacionale
internacionales, para la realizacién de estudios que conven(
los intereses del Subsector Eléctrico o de la Comision en el ca
de su competencia;¥elar por el cumplimento de las obligacioné
gue adquiera la Comision; Aprobar ampliar modificar o

derogar el régimen de salarios, bonificaciones, compensacio

prestaciones de la Comision de conformidad con las disposicipn
legales vigentes; Bprobar los reglamentos, normas y manuales

necesarios para la eficaz y eficiente administracion de
actividades de la Comision, publicando todo aquello que proc

en su portal en la red; Aprobar ejecutar e implementar planes

programas y acciones que beneficien a los empleados ¢
Comision, tales como seguros y otro tipo de beneficio
prestaciones adicionales a las que contempla la dey
conformidad con las disposiciones legales vigentésr8bar

gastos extraordinarios inherentes a las actividades de la Com
de conformidad con las disposiciones legales vigent&gtd®izar

los montos de viaticos, gastos de transporte y cualquier otro g

acuerdo a lo prescrito en las leyes del paisAfrbbar por
medio de concurstie méritos, la contratacion de una firma de
ta guditores técnicos, para que revise la gestion técnica-regulatoria
Ntale la Comision y sus diferentes unidades y recomiende sobre su
adasejor desempefio regulato; 15. Cooperar con las
organizaciones internacionales y locales correspondientes para el
logro de los objetivos de modernizacion del Subsector Eléctrico
1S §4/ercado de Electricidad; 16. Gestionar mediante los canales
correspondientes la cooperacion de organismos multilaterales que
. £ontribuyan a la realizacion de los fines de la Comision; 17. Publicar
'e ﬁn el portal de la CREE, la memoria institucional anual de
L |@ctividades; y18. Las demas atribuciones derivadas de leyes,
|lareglamentos y todas aquellas que coadyuven al buen
desenvolvimiento del Subsector Eléctrico, Mercado de
taketectricidad y de la Comisi6@APITULO Il Disposiciones
s BinalesArticulo 20. Revision del Reglamentdl presente
Jaieylamento podra ser revisado por el Directorio de Comisionados
MBRuiéndose para su modificacion,el mismo procedimiento
S establecido en la Ley para su aprobac#rticulo 21. Dietas
Los miembros del Directorio de Comisionados y el resto del
'®Pérsonal no devengaran dietas por las sesiones a las que asistan.
T ticulo 22. Viaticos, gastos de transpde y gastos de viaje
| alsos miembros del Personal de la Comision, para el cumplimiento
edle sus funciones, tanto en el interior como al exterior del pais,
_ tendran derecho a viaticos, gastos de transporte y gastos de viaje
je dg conformidad con la escala aprobada por el Directorio de
5 ycomisionados, la cual debe ser consistente con las disposiciones
presupuestarias autorizadas por la Secretaria de Finanzas. El
Reglamento d¥iaticos y Gastos déiaje debera ser publicado
Si@m el portal de la CRERLr ticulo 23. Casos no Ravistos Los
casos no previstos en este Reglamento, seran resueltos por el
Jagtrectorio de ComisionadoSEGUNDO: El presentécuerdo

=

|}

de viaje conforme a ley los miembros del Directorio de¢

entrara en vigencia el dia de su publicacién en el Diario Oficial

Comisionados y al personal que tenga que viajar al exteripr 5 Gaceta” TERCERO: Hacer las transcripciones de IBado

interior del pais, en comision de trabajo, asistir a reuniones téchicas |, ciudad deSyucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los
o de capacitacion y congresos; asi como, los gastos de trans Oogintitrés dias del mes de octubre de dos mil quince.

los montos de viticos, y gastos inherentes a estas activid
10. Aprobar los instrumentos y mecanismos necesarios

permitan la comunicacion con las diferentes instituciones que ti¢n
relacion con la Comision, asi como la coordinacion y orientagio

de las actividades conjuntad;. Aprobar la contratacion del
personal de la Comision, por medio de un concurso de mer
de conformidad a lo estigsido en eArticulo 3, literal H de la

Ley; 12 Aprobar mediante concurso de méritos, la contratac
de personas individuales o juridicas, externas a la Comis
cuando sea necesario para el cumplimiento de sus funcione
Aprobar anualmente, mediante concurso de méritos
contratacion de los servicios de una firma de auditores financi
externos, con el fin de constatar que las acciones financig
tributarias y contables de la Comision hayan sido realizada

q%%;OMU!\lI'QUESE Y PUBLIQUESE. JUAN ORLANDO
HERNANDEZ ALVARADO, PRESIDENTE CONSTITU-
CIONAL DE LA REPUBLICA. JOSE ANTONIO
GALDAMES FUENTES, SECRERRIO DE ESTADO EN
,LOS DESRCHOS DE ENERGIA, RECURSOS

N'ATURALES,AMBIENTE Y MINAS.
on
ion,

.z

t

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del

5 Bistrito Central, alos dos dias del mes de noviembre del afio dos
ergg” quince.
ras,

s de

NARCISO E. MANZANARES
SECRERARIO GENERAL
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Corte Suprema
de Justicia

ACUERDO No. 05=15

)

Tegucigalpa M.D.C., 23 de octubre de 2015.

LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA:

CONSIDERANDO: Que la Congtucion de la Republica
dispone que la persona humana es el fin supremo d
sociedad y del Estado y que todos tienen la obligacion

respetarlay protegerla; que todos los hombres nacen libres e

iguales en derechos; que garantiza a los hondurefic
extranjeros residentes en el pais, el derecho a la inviolabil
de lavida, a la seguridad individual, a la libertad, a la igualc
ante la ley ala propiedad y a la proteccion y motivacion de
culturas nativas de la nacion.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a Iésticulos 308
y 304 constitucionales, la Corte Suprema de Justicia €
maximo érgano jurisdiccional y su jurisdiccdmmprende todo
el territorio del Estado, y que corresponde a los 6rga

e

SEGUNDO: Crear la Comision Judicial deceso a la
Justicia, en adelde “la Comision”, como entidad
multidisciplinaria responsable de dar seguimiento a la
implementacion de las “100 Reglas de Brasilia sAboeso
ala Justicia de ld2ersonas en Condiciones\iénerabilidad”

y con funciones especificas g@omocion, difusion,
comprension, aplicacion e incorporacion, como eje transversal,
en la aprobacion e implementacion de programas y proyectos de
acceso a lajusticia.

TERCERO: La Comision funcionara bajo la dependencia
mrecta de la Presidencia @Relder Judicial y podra integrar en su
Estructura a representantes de otras instituaihesctor justicia
Ue estime pertinentes y debera propiciar la conformacion de una
a%stancia nacional de acceso a la justicia con participacion de los
gtros Poderes del Estado.

d

o

d
a

as . L.
CUARTO: La Comision estara integrada por un representante

de cada una de ladependencias jurisdiccionales y
administrativas siguientes: Coordinadores deliagjados
5 &fnificados Penal y Civil de Francisco Morazan; Coordinacién
Nacional de Juzgados de Ejecucion; Direccion Nacional de la
hoBefensa Publica; Centro Electronide Documentacion e

jurisdiccionales aplicar las leyes a los casos concretos, juzgadformacion Judicial (CEDIJ); Departamento de Derechos

ejecutar lo juzgado.

CONSIDERANDO: Que el Poder Judicial de Hondura
en el marco de su Plan Estratégico 22016 ha venido
impulsando la creacion de condiciones, medios e instrume
gue faciliten el acceso a la justicia a todas las perso
especialmente guienesse encuentran en condiciones ¢
vulnerabilidad.

CONSIDERANDO: Que laAsamblea Plenaria de la XIV|
Edicion de la Cumbre Judicilderoamericana, celebrada lo
dias 4, 5y 6 de marzo de 2008 en la ciudad de Bras
Republica Federativa de Brasil, aprobo las reglas minimas
garantizar el acceso a la justicia de las personas en cond
de vulnerabilidad, denominadas “100 Reglas de Brasili
instrumento que constituye una guia de singular trascende
para orientar la actuacion de los érganos del Estado y d¢

Humanos y Relaciones Internacionales; Unidad de Género;
Direccion déAdministracion y Finanzas; Escuela Judicial; Unidad
5, de Apoyo a las Comisiones Interinstitucionales de Justicia,
Direccion de Comunicacion Institucional; Unidad de Programas
htdsspeciales.
nas,
e QUINT O: La Comision debera elaboyan un plazo no
mayor a tres meses a padérsu constitucion y juramentacion,
el reglamento que regule su operatividatiyalmente, un Plan
Operativo Estratégico que contendra: objetivos, lineas de accion,
S procedimientos de evaluacion y seguimiento.
lia,
para  SEXTO: El presente acuerdo entrara en vigencia a partir
cige su aprobacién por el Pleno de la Corte Suprema de Justicia
A"y debera publicarse en el Diario Oficial Gaceta.
ncia
210S SEPTIMO: La aprobacién de este acuerdo consta en

operadores judiciales ématenciorde las personas que par pynto No. 8 dehcta No. 70 déa Sesion celebrada por este

circunstancias especiales y particulamesuentrabarreras
y limitaciones para acceder a los servicios de justicia.

Por Tanto, ACUERDA:

PRIMERO: Ratificar en todo su contenido y alcance
documento denominado “100 Reglas de Brasilia Fatireso a
la Justicia de las Personas en Condicion®&atteerabilidad”,
aprobadas por lasamblea Plenaria de la XI&dicion de la
Cumbre Judicial Iberoamericana, celelaran el afio 2008 en |
ciudad de Brasilia, Republica Federativa de Brasil y adopt
como una politica publica de obligatorio cumplimiento.

SupremdTribunal el nueve (9) de septiembre de 2015.

OCTAVO: Comunicar el presentecuerdo a todas las
dependencias del Poder Judicial, asi como a la Comision de
| Seguimiento de las Reglas de BragilealaCumbre Judicial
€' Iberoamerican&CUMPLASE.

JORGEALBERTO RIVERA AVILES

PRESIDENTE
L

arla LUCILA CRUZ ME NENDEZ

SECRERRIA
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Avance

( Proxima Edicion ) ( Suplementos )

1) Acueda: Rescindir los Contratos de Manejo Estal iPronto tendremos!
Comunitarios y el Convenio de Usufructo suscritos por o) Suplemento Corte Suprema de Justicia.
el ICF con las oganizaciones comunitarias que habitan
la zona de La Mosquitia.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA
La CeibaAtlantida, Salida a Puerto Cortés, Centro Comercia Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevosye. Coldn, “Los Castafios”. barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. plantAptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Camp®GACH
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

La Gaceta esta a la vanguha de la tecnologia, ahora @ftiendo a sus clientes el gigio en version
digital a nivel nacional e internacional en su pagina webwlagaceta.hn
Para mayor informacién llamar al€el.: 2230-1339 o al coeo: gacetadigitalhn@gmail.com
Contamos con:

1. Suscripcion por seis meses Lps. 1,000.00

2. Suscripcion por 1 afio Lps. 2,000.00

3. Servicio de consulta en linea.

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sdbado

Tels.: 2230-6767, 2230120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre;

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina;

Teléfono Oficina:

Remit sus datos a: Empresa Nacional detes Graficas
precio unitario: Lps. 15.00
Suscripcion Lps. 2,000.00 anual, seis meses Lps. 1,000.00

Empresa Nacional deArtes Gréficas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Es
en los Despachos de Derechos Humanos, Justi
Gobernaciény DescentralizacionCERTIFICA. La
Resolucion quéteraimente diceéRESOLUCION No.1238-
2015.- SECRERRIA DE ESTADO EN LOS DESRACHOS
DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNA-
CION Y DESCENTRALIZACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, veintiuno de agosto de dos mil quince.

CONSIDERANDO: Que laORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, ONGD
fadienominadaASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CIZGHILDREN'S RESCUE CENTERS INC, (TOCA UNA
VIDA) , tiene su domicilio en el barrio Las Lomas, comedor
infantil, municipio de Cantarranas, departameleterancisco
Morazan, debera gestionar los permisos y licempiassean
requeridos por los diferentes entes gubernamentales, previo
a realizar actividades en lasuntos de su competencia.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emitié el Decreto Ejecutivo N0.002-2002 de fecha veintiocho

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Podlegye enero del afio dos mil dos, por el dakega al Secretario

Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, en fe
veintinueve de septiembre de dos mil catorce, mismeaes
a expedient®lo.PJ-29092014-1474p0r la abogad®ARIA
DEL CARMEN ROJAS RODRIGUEZ, en su condicion de
Apoderada Legal de la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, ONGD
denominadaASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN’'S RESCUE CENTERS INC. (TOCA UNA
VIDA), con domicilio en Louisville, Georgia, Estados Unid(
deAmérica y en Hondurasu domicilio legal sera barrio Lag
Lomas, comedor infantil, municipio de Cantarranas, departam
de Francisco Morazanpntraido a pedir incorporacion
reconocimiento comorganizacion extranjera para operar ¢
Honduras, a favor d&l representada.

RESULTA: Que la peticionaria acomparia aslicitud
los documentos que exige la Jéyabiéndose mandado oi
a la Unidad de Servicios Legales de eStxretaria de
Estado quien emitidictamen No. U.S.L 14122015 de
fecha 23 de junio de 2015,pronunciandose
favorablemente con lo solicitado.

RESULTA: Que la ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO ONG
denominadaASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN’'S RESCUE CENTERS INC. (TOCA UNA
VIDA), es una Organizacion No gubernamentafisies de
lucro, de naturaleza privada y que tendré@amicilio en
Honduras para operan el barrio Las Lomas, comedor infant
municipio de Cantarranas, departamento de Francisco Mora

CONSIDERANDO: Que el domicilio de la&gencias y
Sucursales de instituciones extranjeras respecto &
negociaciones verificadas en Honduras, sehardureiio
de conformidad con @lrticulo 69 parrafo segunditel Codigo
Civil.

chfe Estado en los Despachos@ebernacion y Justicia,
competencia especifica para émision de este acto
administrativo de conformidad con ladiculos 1, 16, 16, 17
y 119 de la Ley General deAaministracion Publica, 4y 5 de la
Ley de Procedimient@dsdministrativos.

CONSIDERANDO: Que medianteAcuerdo
Ejecutivo No. 03-2014 de fecha 24 de enero de 2044,
psnombré al ciudadanoRIGOBERTO CHANG
5 CASTILLO, comoSecretario de Estado en los Despachos de
bnfgerechos Humanogdusticia, Gobernacion y Descentra-

h lizacion, modificadanedianteAcuerdo Ejecutivo No. 03-
snA-2014 de fecha 24 denero de 2014.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS,
JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION,

El Secretario de Estado en los DespadthesDerechos
Humanos, Justicia, Gobernaciébgscentralizacion, en uso
de sus facultades y en aplicaci@no establecido en el
articulo 245 numeral 40 de Gonstitucion de la Republica;
29 reformado mediante Decreto 266-2013 de fecha 23 de enero
de 2014, 16 y 120 de la Leeneral de |l&dministracion
Publica; 56 y 58 del Cédigo Civil; 1, 2 primer parrafo, 5, 7 de
la Ley Especial deEomento para las Organizaciones No
Gubernamentales dPesarrollo (ONGD); 1 y 2 del
Reglamento de la Ley Especidé Fomento para las
Organizaciones No GubernamentaleBdsarrollo (ONGD)

| 24,25y83 de la Ley de ProcedimieAtbministrativo.

1zan.
RESUELVE:

las PRIMERO: Incorporar a |ZORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO, ONGD
denominadaASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN’'S RESCUE CENTERS INC. (TOCA UNA

B.
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VIDA), con domicilio en Louisville, Georgia, Estados Unidd
deAméricay en Honduras su domicilio legalra barrio Las
Lomas, comedor infantil, municipio d€antarranas,
departamento de Francisco Morazan; pargogeaea operar
en la Republica de Honduras; de igual formaserporan sus
estatutos los que literalmente dicen:

“ESTATUTOSASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN'S RESCUE CENTERS INC. (TOCA UNA
VIDA)”

Articulo 1.- Nombre.-1.01Nombre ElI nombre de esta
Corporacion sera deal Childrens Rescue Centers, Inc. E
negocio de esta corporacion pubkeiearse a cabo conlmuch
A Life.

Articulo 2.- Fines y Competencias, propoésitoque una
vida es una corporaci@m fines de lucro y debera ser operaq
exclusivamente pafaes religiosos, fines educativosy d
caridad en e$entido de la Seccién 501 (c)(3) del Cdodigo
Impuestos Interno de 1986, o las seccioneg
correspondientes aealquier codigo futuro de impuesto feders
El Propdsito ddouch a Life es trataeducarcoordinar y
proporcionaayuda y alivio para erradicar la desnutricion croni
y elhambre a nivel mundial. Proporcionamos educacion da

S ya sea para fines religiosos, educativos gatedad; como
extranjera, aunque las organizacionesGNilbernamentales
(ONG) locales, escuelas, iglesias, etc., para hacer todos los
actos licitos que puedan ser necesarios 0 convenientes para
afectar los propositos de caridad para los cuales se organiza
la Corporacion, y para ayudaasistir a otras organizaciones o
personas cuyas actividadegran, fomentan o alcanzan tales
fines mas adelante. Los poderes de la Corporaciéon pueden
incluir, pero no limitarse a la aceptacion de contribuciones por
parte del publico gl sector privado, ya sean, contribuciones
finaricieras o erespecie. 2.03 Estado sin fines de lucro y
Limitacion deActividades Exentas. (a) Situacion juridica sin
fines de lucroToque una vida es una corporacion sin fines de
lucro de Georgia, reconocido como exenta de impuesto bajo
la Seccion 501 (c) (3) del Codigo de Rentas Internas de los
Estados UnidosY se oganiza en virtud del Cdodigo de
Corporacion sin Fines de Lucro de Georgia. (b) Limitacion de

o Actividades Exentas. No obstante cualquier otra disposicion

L, de estos Estatutos, ningun directancionario, empleado o

Helepresentante de esta corporacion tomaran cualquier accién o

s continuar cualquier actividad por o en nombre de la

| corporacion no se permite que se adopten o efectuadas por la
organizacion exenta bajo la Seccién 501 (c) (3rddigode

CaRentas Internas como existe actualmente o podran ser

1d810dificados, 0 por cualquier organizacién a la que las

| _ contribuciones son deducibles bajo la seccion 170 (c)dRde

o

material escolar gratuito y conferencias en nuest a$

instalaciones y en las escuelas y otros lugares publicos
como la utilizacion de los canales de medios socialebsitio

web de la corporacién para proporcionar dasgdisticas y
otros datos conexos sobre las causagdiverzos actuales y
soluciones a la erradicacion dellesnutricion cronica y el
hambre. Nuestros programascluyen el envio de
representantes a crear conciencia social sobre la causa a

local y global, y para lxelebracion de eventos d¢

recaudacion de fondos enesfuerzo para proporcionar alivi
inmediato y asistencid@s que sufren de mal nutricion cronic
y el hambre, independientemente de su raza, etnia o relig
Paramaximizar nuestro impacto en los esfuerzos actua
podemogsratar de colaborar con otras organizaciones sin fi
de lucro que entran en el 501 (c) (3) seccion del Codiga
Rentas Internas y son operadas para fines religiog
educativos y de caridafl.veces, por la discrecion delianta

a(sllédigo y el Reglamento, ya que ahora existe o psede
enmendado. Ninguna parte de las ganancias netas de la
corporacion seran adoptadas en el beneficio o ser
distribuibles a cualquier directduncionario u otr@ersona
privada, excepto que la Corporacion estautorizado y
facultado para pagar compensacion razonablepservicios
ni%(fstados y para hacer pagos y distribucienesimplimiento
de€ los fines establecidos en los Estatutos Sociales y el presente
Estatuto. (c) Distribucion en caso desolucion.Tras la
terminacion o disolucion deuchA Life., Cualquier activo
5_1, legalmente disponibles paradistribucion seran distribuidas
'08-1a Final FrontierSoundation IncActualmente se encuentra
®%n Louisville, Georgia cuyo EIN 58-1721535 que es una
'®Rundacion 501 (c) (33in fines de lucro, o uno (1) 0 mas
dSrganizacionesalificadas gue se describen en la Seccion 501
O%c) (3) delCodigo de Rentas Internas de 1986 (o descrito en
cualquiera de las disposiciones correspondientes de cualquier

”

Directiva, podemos proporcionar pasantias o voluntariyg estatuto sucesor), la organizacién u organizaciones tienen

oportunidades que se ofrecen oportunidades par4g
participacion en dichas actividades y programas con @éfir
tener un mayor impacto para el cambio. 2.02 Poderes
Corporacion tendréa el podelirecta o indirectamente, psir
sola 0 en conjunto o cooperacion con otros,operado,

t l@n fin benéfico que, al menos en general, incluye un
proposito similar a la corporacion de terminacion o
L@isolucién. La oganizacion para recibir los activosHrich
A Life presente habran de ser seleccionado @is@kcion de
la mayoria de las entidades gestoras de la Corporacion, y si sus
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miembros no pueden ponerse de acuesidpnces la
Organizacion receptora debera ser selecciondeo
conformidad con una peticiéon de equidad presentaddounal
de la jurisdiccion apropiada confrauchA Life, por uno (1)
0 mas de su cuerpo administrativo que la peticion verific

consejeromiembro de la Junta, incluso con el fin de escalonar
losmandatos de los Directores. 4.02 Podefeslos los poderes
corporativos seran ejercidos por o bajo la autoridad de la Junta
y los asuntos dBouchA Life estaran dirigidos baja direccion

de la Junta, salvo las excepciones establepidatey 4.03

d
deber& contener afirmaciones como indicar de manT;eré?uaIificaciones y Eleccion de Directores. Con el fin de ser

razonable la aplicabilidad de estaccion. El tribunal al

elegible para servir como director en el Consejo de

encontrar esta seccion es aplicableccionara la organizacion Administracion, el individuo debe tener 18 afios de edad, y

o las organizacioneslificadas para recibir los activoser
distribuidos,dando preferencia, si es posible a |
organizacionesbicadas en el Estado de Georgia. Enelc
de que el tribunal encuentre que esta seccion es aplicable,
gue no hay organizacion calificada conocida a la misma
tiene un proposito de caridad, que al menos en general, ing
un propasito similar @uch a Life, entonces el triburmatdenaréa
la distribucién de sus bienes legitimamedisponibles para
su distribucion a ldesoreria del Estado de Ggiar que se
afiade al fondo general.

Articulo 3.- Membresia.- 3.01 No hay clases (
membresia. La corporacion no tendra miembros que tie
derecho a votar o titulointerés en o para la Corporacior
sus propiedadesfranquicias. 3.0&filiados sin derecho a voto.
El Consejo d&dministracion podra aprobar clases de afiliad
sin derechoa voto, con los derechos, privilegios
obligacionesestablecidas por la junt&filiados pueden ser
personas fisicas, empresas y otras organizaciones que b
apoyar la misién de la corporacion. EI Consejo, un com
designaddale la junta, o cualquier funcionario debidamente eleg
deconformidad con la politica del Consejo, tendran autorig
para admitir a cualquier persona u organizacion co
afiliada, para reconocer los representantes de afiliagasay
hacer determinaciones en cuanto a los derechosaféibdos,
privilegios y obligaciones. En ningun tiempo daiéformacion
del afiliado serd compartida con o vendidataas
organizaciones o grupos sin consentimientoafiéhdo.A
discrecion de la Junta Directiva, los afiliados pueden reci
aprobacién, reconocimiento y cobertura deveslios en las
actividades de recaudacion de fondiigjcas, otros eventos
o ala pagina web de empresa. htiBados tienen derecho &

1

dentro de las clasificaciones creadas po€ehsejo de
sAdministracion. Los administradores pueden ser elegidos en
seualquier reuniode la Junta con el voto mayoritario de la Junta
péwectiva vigente. 4.0¢acantes.- EConsejo dé&dministracion
nupodra cubrir las vacantes debidtaarenuncia, muerte o
luyemocion de un director o pueda@mbrar a nuevos consejeros
para ocupar un cgo en la Junta previamente sin culzon
sujecion a la maxima numero densejeros bajo estos
Estatutos. (a) Las vacantegsperadas. Las vacantes en el
Consejo dé&dministracion por renuncia, muerte o eliminacion
seran cubiertas por launta para el resto del mandato del
ledirector que sasustituye. 4.05 Cese de los Consejeros. Un
heDirector puedser removido por dos tercios de votos de la
, Junta directores en el cargo, si: (a) El Director esta ausente
y sin excusa a partir de dos o mas reuniones de laDitettva
psen un periodo de veinticuatro meses. El Presidente del Consejo
y esta facultado para excusar Directores dsilstencia por una
razon considerada adecuada pdPmsidente de la Junta.
IsédiiPresidente no tendra el poder para excusarse €l/ ella misma
itéde la asistencia a reunién de la Junta y en ese caso, la
dovicepresidente de la Junta excusara el Presidente. o (b) Por
adtausa o sin causa,sites de cualquier reuniéon de la Junta
mae&n la que unaotacion sobre la eliminacion sera hecho que el
director ercuestion se da la notificacion electrénica o por escrito
de la intencién de la Junta para hablar de su/su casoy se le da
la oportunidad de ser escuchado en una reunion de la Junta.
4.06 Reuniones del ConsejoAt#ministracion. (a) Reuniones
Ordinarias. El Consejo dedministracion deberéa tener un
piminimo de un (a) reunidon Ordinaria cada afio natemnal
momentos y lugares fijados por la Junta Directiva. Las reuniones
del Consejo se celebraran en cuatro (4) dimstiicacion por
correo de primera clase, el corrgectronico, o fax, o aviso

voto y no son miembros de la corporacion. 3.03 Cuotiasde cuarentay ocho (48) hoexsiregada personalmente o por

Cualquier cuota para los afiliadesra determinada por e
Consejo déddministracion.

Articulo 4.- Junta Directiva. 4.01 Numero de Directorg
Toque una videendra un Consejo de administracion compue
por un minimale 3 y un maximo de 15 directores. Dentro
estos limites, la placa puede aumentar o disminuir el nUmer

teléfono. Si se envia poorreo, fax, o correo electrénico, se

considerara que la notificacion que se entregaran a partir de su

depdsito en @lorreo o sistema de transmisién. Convocatoria
s.de lassesiones se especificara el lugéa y hora de la reunion.
std_a No es necesario especificar el propdsito de la reunion.(b)
e Reuniones Extraordinarias. Las reuniones extraordinarias de la
0 gienta pueden ser convocadas por el Presidéicenresidente,
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Secretario,Tesorero, o cualquiera de los dos (2) otr
Directores de la Junta Directiva. Una reuré8pecial debera
ser precedida por al menos 2 diasatielacion a cada
director de la fecha, hora y lugaerono el propdésito de la

reunion. (c) renuncia a la notificacion. Cualquier direct
puede renunciar a laotificacion de cualquier reunion, dé

acuerdo con la Ley déeogia. 4.07 Forma dActuar: (a)

Qudérum. Una mayoria de los directores en el car
inmediatamente antes de usanion constituira un quorum

para la transaccion aegocios en la reunién de la Junta. Ning
negocio sera considerado por la Junta en cualquier reunion
gue elquérum no esta presente. §to Mayoritario.A
excepcioérde lo requerido por la ley o por los estatutos
laempresa, el acto de la mayoria de los Directores prese
en una reunién en que haya quorum sera el acto de la J
(c) Las indecisiones de la Junta. Con motivo de que
directores de la junta son incapaces de tomar una decision b
en una serie empatada de votos, el Presideniesaiero en el
orden de presencia tendran el poder para hacer pivotar el
sobre la base de su/su discrecion. (d) Participa&igxcepcion
de lo requerido por la lelpsArticulos de Incorporacion o
estos Estatutos, los consejeros podran participar en
reuniéon regular especial a través de la utilizacion de cualqu
medio de comunicacion por el cual todos los directo
participantes pueden escuchar sima#imente entre si durant
la reunion,incluyendo en persona, reunion de video
internet otelefénica por conferencia telefonica. 4.0
Compensacion p@ervicio Junta. Consejeros podran recik
una compensacig@or el cumplimiento de sus obligaciones con
consejeros. Launta podra también adoptar politicas q
prevén ereembolso razonable de consejeros por los gas
incurridos en junto con la realizacion de las responsabilid
de lajunta. 4.09 Compensacion por Servicios Profesionales

los Directores. Los directores no tienen restricciones parg ser

remunerado por los servicios profesionales prestados
corporacion. Dicha remuneracion debera ser razonable y j
ala sociedad y debe ser revisado y aprobado de acuerd
el consejo de la politica de conflictos de intereseey lastatal.

Articulo 5.- 5.01 Comités. EI Consejo d
Administracion podra, mediante acuerdo adoptado |
mayoriade los directores en oficina, designar a uno 0 mas com
cada uno formado por dos 0 mas directores, para servir ¢
placer de la Juntdoda comision, en la medida prevista en
resolucion de la junta, tendra toda la autoridad denéa,
salvo que ningun Comité, independientemente staucion
de la Junta: (a)omar cualquier accion finabbre los asuntos
gue también requiere la aprobacion derasmbros déa Junta
o la aprobacién de la mayoria los miembros de la Junta

psllenar las vacantes en el Consdgddministracion de cualquier
comité gque tiene la autoridad de la Junta. (c) modificar o derogar
estatutos o adoptauevos estatutos. (djodificar o derogar
cualquieresolucién de la Junta Directiva que segun indica
orexpresamente que no es tan modificable o revocable. (e)
nombrar otros comités de la junta de directores o los
miembros de estos comités. (f) utilizar los fondos
gcorporativos para apoyar a un candidato para el Dirextor
(g) aprobar cualquier operacion. (i) a la que la corporason
Inuna parte y uno o mas directores tienen un inteasrial
enfiganciero. o (ii) entre la sociedad y uno o maswtedirectores
o entre la Corporacion o cualquier personéaaique uno o
Hemas de sus directores tienen un interés financiero material.
nt8s2 Reuniones fccion de loComités.- Reuniones y accion
In€ke los comités se regiran posg mantienen y se toman de
logcuerdo con las disposicionesAgiculo 4 de estos Estatutos
hsa&derelacion con las reunionds los directores, con tales cambios
en el contexto de esos estatutos que sean necesarios para sustituir
vogbcomité y sumiembros de la Junta Directiva y sus miembros,
con excepcion de que el tiempo para las reuniones regulares
de comitégpueden determinarse bien mediante acuerdo del
ur@onsejo dé&dministraciono por acuerdo del el comité. Las
erreunionesespeciales del Comité también pueden ser
egsonvocadas poresolucion de la Junta Directiva.
e Convocatoria de lasesiones especiales de los Comités
etambién se tendra en cuenta todos y cada uno alternativo
8 miembros, que tendrén derecho a asistir a todas las reuniones
ir del Comité. Séevantaran actas de cada reunién de los
10comités y sepresentara ante los registros corporativos. El
H€Consejo d®irectores podra adoptar normas para el gobierno
b10ge laComisién que no sea incompatible con la prestacion de

D

”

adesstos Estatutos. 54&cion Informal de la Junta de Directores.

IOO{Iualquier accion requerida o permitida a ser tomada por la

A ?]aunta Directiva en una reunidon se puede tomar sin una

us{gunién si el consentimiento por escrito, estableciendo la accion

) cBer lo que tomarse acordara por el consenso dejuarum.
Para los propositos de esta seccion una transnaigionrreo
electronico desde una direccion de cordreccion
registrada constituye una escritura validaintencion de esta

P Otlisposicion es permitir que el Consejalitectores para utilizar
€8} correo electronico para aprolzracciones, siempre y cuando

b 7 - - ’ . -
i n 3111 guorum de los miembros del consejo dé su consentimiento.
a

D

”

Articulo 6.- Funcionarios. 6.01 Cargos del Consejo. Los
oficiales de la corporacion serarPekesidente de la Junta,
Vicepresidente, Secretaridgsorero, todos los cuales seran

(Blegidos por y actuaralas ordenes de la Junta Directiva.
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Cada miembro de la Junta tendra la autoridad y desempeﬁaLélﬁSos Directores y comités como lo exige los Estatutos. El

funciones previstas en estos Estatutos o por los Resolucién
Junta Directiva por la direcciéon de un funcionario autorizad
por la juntade prescribir los deberes y atribuciones de |
demas autoridades. El Consejo también podra nomk
Vicepresidentes adicionales y los demas funcionarios

considere convenientes para la buena marcha de los neg
de la corporacién, cada uno de los cuales tendré
autoridad y desempeifiara las funciones que el cons
directiva determine. Una persona puede ocupar dos o

cargos de la Junta, ningln miembro de la Junta puede a
en mas de una capacidad que se requiere accion de dos

funcionarios. 6.02 Cese y dimision. ElI Consejo ¢
Administracién podra eliminar un Oficial en cualquig
momento, con o sin causa. Cualquier Oficial puede renun

dedacretario tendra las demas atribuciones y desempeiiara las
0 demas funciones que sean prescritos por el Consejo de
asAdministracion o el Presidente de la Junta. El Secretario podra
ratombrar con la aprobacion de la Junta Directiva, un director
Jupara ayudar en el rendimiento de la totalidgde de las
pciisligaciones del Secretario. 6 Désorero.-ETesorero sera el
|®irector principal de la supervision de la situacion financiera y de
ejlos asuntos de la corporacionTekorero debera supervisar y
masantener informado al Conseje la situacion financiera de
Ltuarcorporacion y de la auditoria o resultados de la revision
D rfidginciera. Erconjunto con otros Directores u Oficiales, el

le Tesorerodebera supervisar la preparacion del presupuesto y
I velara por los reportes financieros adecuados, incluyendo una
Ciagxplicacion de las principales operaciones y la condiniénciera

en cualquier momento mediante notificacion por escrito @ lale la empresa, se ponen a disposicion del condejo

corporacion sin perjuicio de los derechos, si la, lo@yla
corporacion en virtud de cualquier contrato en el uaeinario
sea parte. Cualquier renuncia debera entraigenen la fecha
de larecepcion de la notificacion oceralquier fecha posterior|
indicada en la notificacién, menos que se especifique |
contrario en la notificacion. Laceptacion de la renuncia'ng
sera necesaria para que sea eficaz. 6.3 Presidente de la
El Presidente de la Junta serd el méas alto funcionaric
voluntarios de la Corporacion. El Presidente de la Junta diri
al Consejode administracion en el desempefo de g
deberes yesponsabilidades, incluyendo, si actualmente, preg
todas las reuniones de la Jubiictiva, y desempefiara las demg
funciones incidente a la oficina o bien requerido por el cong
de administracion. 6.0¥icepresidente. En ausenma
incapacidad del Presidente de la Junta, el prin
Vicepresidente Wicepresidente designado por el Consejo
Administracién ejercera las funciones del Presidente
Consejo. Cuando en su actuaciérViekepresidente tendra
todas las facultades y estara sujeto a todasstricciones
el Presidente de la Junta \Etepresidentéendra las demas
atribuciones y desempefiara cualquier otro deber presc
para ellos por el Consejo ddministraciéon o el Presahte
de la Junta. EVicepresidente normalmenge adherira a la
oficina del Presidente de la Junta sobre la terminacién del mar]
del Presidente de la oficina. 6.8&cretario.-El Secretario
debera mantener o hacer que se mantenga un libro de act
todas las reuniones y acciones de Directores y Comité
Directores. El acta de cadaunion se indicara la horay el luga
gue se llevé a cabogualquier otra informacion que ser
necesaria pardeterminar las acciones tomadas y si se lle

administracion sobre una base oportuna o como puede ser
requerido por la Junta Directiva. E#sorero deben&alizar
todas las funciones adecuadamente requeridosquorsjo de
administracion o el Presidente de la Juntdesbrero podra
D nombraycon la aprobacion de la Junta Directiva de un agente
fiscal calificado o mimbro del personal para ayudar en la
Jurgalizacion de todas o partelds funciones délesorero6.07
deficiales No Directores. Elonsejo dédministraciéon podra
pirdesignar cargos dancionarios adicionales de la empresay
ugpuede nombrar gsignar funciones a otros funcionarios no
siddirectores de la Corporacion.
1S
IO Articulo 7.-Contratos, cheques, préstarimmemnizacion y
asuntos relacionados. 7.01 Los contrat@drgs escritos
€Kalvo que se disponga lo contrario pouerdo de la Junta
deg |a politica del Consejo, todos los contratos, escrituras,
dedrrendamientos, hipotecas, subsidios y otros acuerdos de la
Corporacion seran ejecutadas en su nombre geserero,
Presidente, o de otras personis gue la sociedadldelegado
autoridad para otorgar los documentos de conformidad con las
rifooliticas aprobadas por la Junta. 7.02 Cheques, Giass los
cheques, giros u otras ordenes de pago de dinero, notas, u otra
evidencia de deuda emitida a nombre de la Corporacion, seran
ddtamada por dichduncionario o funcionarios, de vez en
cuando sedeterminado, agente o agentes, de la sociedad y
asaela forma que por resoluciéon de la Junta. 7.03 Depaositos.
5 deodos lofondos de la Corporacién no empleado depositaran
r de vez ecuando al crédito de la corporaciéon en los bancos,
A sociedades fiduciarias, u otro depositario como la Juma o
vicomité designado de la Junta puedan seleccib@dPréstamos.-

a cabo laeunion de conformidad con la ley y los presentesNingun préstamo sera contraido en nombre de la Corporacion y

Estatutos. El Secretario causara aviso previo de todas las reur

iom@sguna evidencia de endeudamiento debegkpedidos en su
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nombre, salvo autorizacion de la resoluaérta Junta. Dicha
autoridad podra ser general o limitada a casos especificos.
Indemnizacion (a) Indemnizaci@bligatoria. La compaiiia
indemnizara a un Director o ex Diregtgue fue un éxito total,
en cuanto a mérito o de otra manera, en la defensa de cua
actuacion para que él o ella era una parte porque €l o el
o fue directorde la corporacion en contra gastos razonab
incurridos por él o ella en relacion con su actuacion.
IndemnizacioPermisible. La compafia indemnizara a un posi
Director o ex Director hecho una parte en una actuacion po
él oella es o fue director de la Corporacién, en con
responsabilidad incurrida en el procedimiento, golantad
de indemnizar a él o ella se ha hecho En la fpnescrita por la
ley y el pago ha sido autorizado en la forma prescrita p
ley. (c)Anticipo para Gastos. L@mstos incurridos en la defen

Junta debera adoptar y revisar la politicacdaflicto de
7.0%tereses para proteger el interés de la corporacion cuando
se tenga la intencion de cualquier transaccion o acuerdo
gue puede beneficiar cualquidirector, funcionario,
guampleado, afiliado o miembro de @omité con poderes
la delegados por la Junta. 8.04 Enmiend&statutos. Estos
legstatutos podran ser modificados, alterados, derogados o
bactualizados por el voto de laayoria de la Junta de
pleDirectores, en el cargo, en ueanion de la Junta Directiva, a
gumndicion, sin embargo, (a) que no se hara ninguna modificacion
rade estos Estatutos qunausarian la Corporacién dejar de
calificar como una&orporacion Exenta bajo la Seccion 501 (c)
(3) del Codigo deRentas Internas de 1986, o la seccidn
r laorrespondiente dmialquier futuro codigo tributario federd.
(b) que lanodificacion no afecta a los derechos de voto de

de una accion civil o penal, juicio o procedimiento podra getosdirectores. Una enmienda que hace afectar a los derechos

pagado por la Corporacion antes de la disposicion final de d
accion, demandagrocedimiento, segun lo autorizado pc
el Consejo déAdministracion en el caso concreto, a larecepc
de (I) a afirmacioén por escrito del Diregfoincionario, empleado
o0 agente de su buena fe, que él o ella tiene derech
indemnizacion segun lo autorizado en este articulo, y (Il
compromiso por o en nombre del Directluncionario,

empleado o agente de devolver dicha cantidad, a menos q
debera en ultima instancia, se determina que €l o elldéeseho

a ser indemnizado por la empresa en estos Estatutos. (

Indemnizacion de oficiales, agentes y empleados. Un ofi
de la Corporacion que no es un Director tideeecho a
indemnizacién obligatoria en virtud de eatéiculo en la

misma medida como directdra corporacion también pued¢

indemnizar y avanzar en los gastos de un empleado o ag
de la corporacion que no es un direadieracuerdo con la Ley
de Montana y la politica publica, a condicion de que dic
indemnizacion, y el alcance de dicildemnizacion, se
establecen por lo general o acciéspecifica de la junta
directiva o por contrato.

Articulo 8.-Varios. 8.01 Libros y Registros.- La corporacid
deberanantener libros y registros correctos y completos ds
cuenta y mantendra actas de las deliberaciones de todz
reuniones de su ConsejoAléministracion, un registro de
todas las acciones tomadas por la Junta Directiva sin
reunion, y un registro de todas las acciones tomadas po

Comités de la JuntAdemas, la corporacion debera consery

una copia de los Estatutos de la Corporacion
Incorporacion y Estatutos modificada hasta la fecha A162
fiscal.-El afio Fiscal de la Corporacion sera 1 de eale3@

de diciembre de cada afio. 8.03 Conflictdriereses. La

chide voto de los Directores requiere la ratificacion por el voto

r de dos tercios del quérum Administracion en la reunion de

Onla Junta. (c) que todas las enmiendas sean compatiblek con
Pacto Social.

0a

el Articulo 9.- Contraterrorismo y Diligencia Debida Politica.

En cumplimiento de su exencion paportaciones a otras
ueosrf;anizaciones, nacionalesextranjeras,Touch A Life
establecera la forma en queusdizaran los fondos y puede
g g)(igir al receptoparaproporcionar la empresa con un registro
3'a(|jetallado y pruebi@nanciera de como se utilizaron los fondos.
Aunque laadherencia y el cumplimiento de la publicacion
delDepartamento déesoro de los EE.UU. la Bluntario de
* Buenas Préacticas para EE.UU. Caridades Basado “no es
erHﬁligatorio, Toque una vida intencional y reconoce
voluntariamente y pone a la practica estas pautas y
hE!;ugerencias para reduailesarrollarreevaluar yortalecer
un enfoque basado ehriesgo para protegerse de laamenaza de
la desviacion de fondos o la explotacion de la actividad caritativa
de las oganizaciones terroristas y sesles de apoydoque
una vida también debera cumplir y poner en practica las
n directrices federales, sugerentgges y limitacion establecida
, | por los requisitos legales de los Estados Unidos , preexistentes
s [ggacionados con lalucleantra la financiacion del terrorismo,
gue incluyen, pero no se limitan a programas de diversas
unsaanciones administrados por la Oficina de Contrélafi®os
" (@(tranjeros (ORC) , enlo que respecta a sus actaitis en el

arextranj ero.

de
Articulo 10.- Politica de Retencién de Documentos. 10. 01
Propdsito- El propdsito de esta politica de retenciéon de
documentos esestablecimiento de normas para la integridad
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de losdocumentos, retencidén y destruccion y para promo
el tratamiento adecuado de los regisifogch una vida. 10.02
Politica Seccidn 1. Directrices Generales.regsstros naleben

mantenerse si ya no son necesarios para el funcionami

de la empresa o requeridos por la Rggistros innecesariog
deben ser eliminados de los archids.osto del mantenimiento

de registros es un gasto que puede crecer de ma
injustificable si bien la limpieza res realizada. Una masa d
registros también hace que sea difisil encontrar registros
pertinentes. De vez en cuandouchA Life podra establecer

las politicas o programasm@tencion o destruccion de categoris

especificas de lasgistros con el fin de garantizar el cumplimien

legal, y también para llevar a cabo otros objetivos, tales con

preservacion de la propiedad intelectual y la gestién de co
Hay varias categorias de documentos que justificen
consideracion especial se identifican a continuabldentras
minimos periodos de retencion se establecestdacion de

los documentos sefialados a continuacién y de document

incluidos en las categorias identificadas dedyaleterminada

principalmente por la aplicacion dedaectrices generales

gue afectan a la retencion de documentos, asi com
excepcion para los documentodevantes para litigio y

cualesquiera otros factores pertinentes. Seccion 2. Excepciorn

Documentos relevantgara Litigio. ToqueA Life espera que
todosloguncionarios, directores y empleados a que cump
plenamente con cualquier publicacion registros de retenci
politicas de destruccion y los horarios, a condiciéguie
todos los funcionarios, Directores y los empleados deben t
en cuenta la siguiente excepcion general a cualplindario
de destruccion declarado: Si creen, da&lichA Life le
informa, que los registros corporativos selevantes para
un litigio, o litigios potenciales (efecir, una disputa que
podria dar lugar a litigiosgntonces usted tiene que preserv
los registros hasta que se determina que los registros y
son necesarios. Essxcepcion supera cualquier horari

veingresos de la corporacion. Registros de impuestos deben
conservarse durante al menos siete afios desde la fecha de
presentacion de la declaracion aplicable. (c) RegistExgéeo/

enRegistros de Personal. Las leyes estatalésdgrales
requieren que la corporacion mantenga cieftamacion de
contratacion, de empleoy la informacién del personal. La empresa

hetambién debe mantener los archivopeiesonal que reflejan las

e revisiones de desempeiio ydasejas presentadas contrala
Corporaciéon o empleaddsdividuales en virtud de las leyes
estatales y federales aplicables. La Corporakadmbién debe

hs tener en el archivpersonal del empleado mismo todos los

fo memos finales yorrespondencia reflejando informes de

o l@ndimiento y laacciones tomadas por él o contra el personal.

steSolicitudes de empleo deben conservarse durante tres anos.
Registros ddubilacion y de Pensiones deben mantenerse
de formapermanente. Otros registros de empleo y de personal
deben conservarse durante siete afios. (d) Materiales de la Junta

s gaComité de la Juntéctas de reuniones debe mantenerse a
perpetuidad en libro de actas de la corporacion. Una copia limpia
de todos los demas materiales de la Junta 'y de las Comisiones del

D @onsejo deben mantenerse por no menos dafiespor la
corporacion. (e) Notas geens#resentaciones publicas. La

pa&arporacion debe guardar copieesmanentes (de todos los
comunicados de la prensadpcumentos presentados

larpublicamente bajo la teoria de queapresa debe tener su

bnpropia copia para probar la exactitlelcualquier documento
de un miembro del publico puetigricamente producir en

bnepntra de la corporacion. (@Archivos Legal. El asesor legal
debe ser consultado pataterminar el periodo de retencién
de especial documentos, pero los documentos legales deben
ser mantenidos en genepr un periodo de diez afios. (Q)
Marketing y documentos de ventas. La corporacion debe guardar

arcopias finales de teomercializacion y los documentos de ventas

a ko el mismoperiodo de tiempo que se mantiene otros
archivoscorporativos, generalmente tres afios. Una excepcion

destruccion previa o posteriormente establecido para ¢saslapolitica de tres afios puede ser facturas de \@ngatos,
registros. Seccion Reriodos minimos de retencidon pafa arrendamientos, licenciaspyfasdocumentaciones legales.
categorias especificas. (a) los documentos de la empredastos documentos deberédonservarse durante al menos

Registros corporativogncluyen los articulos de |

tres aflos més alla de la vidal acuerdo. (h) Desarrollo/ La

Incorporacioén de laorporacion, Estatutos Sociales y en el propiedad intelectual y secretos comerciales. Documentos de
formulario del IRS1023 y solicitud de exencion. Registrgs desarrollo son a menudajetos a la protecciéon de la propiedad
corporativos debemser retenidos permanentemente. intelectual en storma final (por ejemplo, las patentes 'y
Regulaciones déRSrequieren que el Formulario 1023 estafa derechos dautor). Los documentos que detallan el proceso

disponible para lmmspeccion publica a solicitud. (b) Lo

de desarrollo menudo son también de valor para la empresa

registros démpuestos. Registros de impuestos incluyen, pgrg/ son protegidosomo secreto comercial, donde la Corporacion.
no sdimitan a, los documentos relativos a la nOmina, gastos, 1&) se derivain valor econdémico independiente del secreto
prueba de las contribuciones hechas por los donantes| lo® la informacion; y(ii) ha tomado medidas positivas para

procedimientos de contabilidad y otros documentos relativa

lamantener la informacion confidencial. La Corporacién debe
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guardar todos los documentos designados como que con
informacion comercial secreta para al menos. La vida
secreto comercial. (i) En los contratos. Final, copiageticion

de todos los contratos celebrados por la empresa se d
conservarLa Corporacion debe conservar copiadaie

contratos definitivos por lo menos tres afios mégkencia del

contrato y ya en el caso del presentguaiblicamente

contratosTop of Form. (j) Correspondenciamenos que la
correspondencia entra en otra categeei@alados en estd
politica, la correspondencia en geneattahe ser guardada po
dos afos. (k), Banca y Contabilid@aientas por pagdibros

de contabilidad y los horarios deben mantenerse durante
afos. Las conciliaciones bancarias, estados de cuenta, b
de depdsito y cheques (a menos de pagos y com
importantes) deben mantenedsgante tres afnos. Cualquie
inventario de productosnateriales, y suministros y las
facturas deben mantenedsgante siete afios. (1) Seguro. Poliz
caducadas de seguro, registros de seguros, informes de acciqg
reclamacionetc., deben mantenerse de forma permane
(m) Los registros de auditoria. Informes de auditoria exte
deben mantenersie forma permanente. Informes de audito
interna deben mantenerse durante tres afios. Seccion 4. G
electronico.E-mail que necesita ser salvado, debe ¢
salvado.(iYmpreso en papel y guardado en el archivo apropig
o (i) descargados a un archivo de computadora y guard
electronicamente o en el disco como un archi

lieheras regulares de oficinal.03 Medios y condicionege
deDivulgacion.Toque una vida hara “ampliamente disponitis”
documentos antes mencionados en su pagina web:
e benvw.touchalife.net para ser visto e inspeccionado uuitaico
en general. Estos documentos también pueden estar disponibles
en los sitios web como Guidestag. (a) Losdocumentos se
publican en un formato que permite aindividuo a traves
de internet a accedelescagar, ver emprimir de una manera
gue reproduce exactamente la imagen del documento original
en el IRS (excepto la informacion exenta de divulgacion publica
requisitos, tales como listds contribuyentes. (b) La pagina
sieteb indicaran claramente a los lectores que el documento esta
lethsponible y proporcionanstrucciones para descargarlo. (c)
pra®uchA Life no podra cobrar una cuota por la degaate la
r informacion. Loglocumentos no seran publicados en un formato
5 que requierdhardware o software especial (aparte de
assoftware aisposicion del publico de forma gratuita). Tduch
enddsfe informara a cualquier persona gque solicita la informacion
ntgue esta informacion puede ser encontrado, incluyendo la
rndireccion web. Esta informacion debe ser proporcionada de
fainmediato para solicitudes en personay plazo de 7 dias para las
orsaicitudes enviadas por corre®.d4 Informacion d&nuales
edel IRS (Forma 990)duchA Life deberan presentar el
do-ormulario 990 a su consejo déministracion antes de la
adwesentacion del Formulario 990. Sibien no es necesaria ni la
/oaprobacion de la Forma 990 o una revision de la 990 en la

o

independiente. El periodo de retencién depende de la mateligy Federal, el formulario 990 de la corporacion se presentara

objeto del e-mail, como cubiertos en otra parte depelitea.

Articulo 11.-Transparencia y Rendicién de Cuentas

Revelacion de informaciofinanciera con el publico
general.1.01 Propésito.Al hacer que la informacion
completa y precisa acerca de su mision, actividdidaszas
y gobierno a disposicion del publicmuch a Lifepractica y
fomenta la transparencia y la rendiciércdentas a la pablico
en general. Esta politica deberaifalicar los documentos vy

materiales producidos por¢arporacion son presuntamente

abierto al personal y/o deliblico. (b) Indicar los documentos
y materiales producidos por la corporacién son presuntam
cerrado al personal y/o del publico. (c) Especificar |
procedimientos mediantes cuales el estadoialto/cerrado
de los documentos y materiales puede ser alterado. Los de
de esta politicaon los siguientes1102 Documentos financieros
y del IRS (la forma 1023 y el formulario 991)queA Life
deberda proveer su forma de Impuestos Internos 990, 99
1023 y5227, los estatutos, politica de conflictos de interese
declaraciones financieras al publico en general pardg
inspeccién de forma gratuita visitando nuestra sede dlaant

a cada miembro de la Junta (en papel o por correo electronico)
al menos 10 dias antes de la Forma 990 se presenta ante el
IRS. 11.05 Junta. (a)Jodas las deliberaciones del Consejo
estaran abiertas al publico salve que la Junta aprueba una
mocién para hacer ninguna porcién especifica confidencial. (b)
Todas las actas de la Junta estaran abiertas al publico, una vez
aceptadgor la Junta, salvo cuando la Junta aprueba una mocion
parahacer cualquier porcion especifica confidenciall¢cos

los documentos y materiales considerados por el Consejo
estaran abiertos al publico a raiz de la reunion en lague

L consideran, salvo cuando la Junta aprueba una mocion para hacer
bnfalalquier papel especifico o material confidendig@d@Reqgistro

Hhsde Personal. (ajJodos los registros del personal estaran
disponibles para su consulta por partéadeteresada o por
LalRlds representantes legales. (b) Ningun registro de personal se
pondran a disposicion de cualquiersona ajena a la empresa,
excepto las agencigsibernamentales autorizadas. (c) Dentro
D-7le la corporacionps expedientes del personal se pondra a

s, glisposicion so6lo a aquellas personas con responsabilidades de
L |gestion o de responsabilidad de personal para ese miembro del
» personalexcepto que (d) Registro de Personal deberan
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ponerse disposicion de la Junta cuando se le solicited71
Registros de donantes (BQdos los registros de donantsg
estaran disponibles para su consulta por parte de
miembros y donantes interesados 0 por sus representa
legales. (b) Ningun registro de donantes se pondr§
disposicion de cualquier otra persona ajena a la empresa, ex
las agencias gubernamentales autorizadas., (c) Dentro
corporacion, los registros de donantes se faciiita@igamente a
las personas con responsabilidades de gestiérpersonal
para hacer frente a esos donantes, exceptegistros. (d) De
los donantes se pondran a disposicion de la junta cuando
solicite.

Articulo 12.-Codigos de Etica y Politica de Denuncian
12.01 Proposito:FoqueA Life requiere y alienta los directores
funcionarios yempleados a observar y practicar altg
estandares de ética en los negocios y personales ¢
ejercicio de sus obligaciones y responsabilidades. |
empleados y los representantes de la Corporacion de
practicar la honestidad y la integridad en el cumplimier

de sus responsabilidades y cumplir con todas las ley¢

reglamentos aplicables. Es la intencionTdeichA Life
adherirse a todas las leyes y reglamentos que se aplica
corporacion y el propdésito fundamental de esta politica
apoyar el objetivo de la Corporacion de la conformidad leg
El apoyo de todo el personal de las empresas es nece
para lograr el cumplimiento de las distintas lgyegulaciones.
12.02 Reportand&iolaciones. Si cualquiedirector,
funcionario, personal o empleado craeonablemente que
algunas politicas, practicas, o actividedouchA Life esta en
violacion de la leyuna queja pagscrito debe ser presentad
por la persona con ®icepresidente o el Presidente de
Junta. 12.03 actuando de buena fe. Cualquier presentacig
una denuncia relativ@una violacion o sospecha de violacid
del Cédigo debe sactuando de buena fe y tienen motivq
razonables para cregue la informacion divulgada indica
una violaciéon del Coédigo. Cualquier alegacion de que
resulten sejustificadas y que demostrar que se ha realiza
con malicieo con conocimiento de que es falsa debera ser \j
como unaeria falta disciplinaria. 12.04 Represalia.-Dick
persona se protege de las represalias sélo siella/ él tr
supuesta actividad ilicita, politica o practica atkencion
deTouchA Life y proporciona @OUCHA LIFE, conuna
oportunidad razonable para investigar y corregir la supué
actividad ilicita. La proteccion se descrilmatinuacion solo
esta disponible para las personas qumplen con este
requisito.Toque una vida no tomar&presalias contra
cualquier directgrfuncionario, persona empleado que de

buena fe, ha hecho una protesfaanteado una queja en

S contra de un poco de practica TieuchA Life o de otro

losersona o entidad con qui€ouchA Life tiene una relacion

\nteés negocios, sobre la base dertgencia razonable de que la

n practica es una violacion de la ley o de un mandato claro de las

ceptliticas publicaslouchA Life no tomara represalias contra

ledaalquier directarfuncionario, personal o empleado que
revele o amenaza coavelar a un supervisor o0 un organismo
publico, cualquieactividad, politica o practica deuchA LIFE,
que el individuo cree razonablemente que esta en violacion de

sadra ley o una norma o reglamento mandato de conformidad
con laley o esta en violacion de un mandato claro de la politica
publica en relacion con la salud, la seguridad, el bierektar

te_proteccién del medio ambiente. 12.05 Confidencialidad.
Violaciones o presuntas violaciones podran presentarse de

)'Sforma confidencial por el querellante o podran ser

n [gpsentadas de forma anénima. Los informes de violaciones o

| oPresuntas violaciones se mantendran confidencial en la medida

b&? lo posible, en consonancia con la necesidadalezar

touna investigacion adecuada. 12.06 Manej¥id&aciones

s portados.- El Presidente de la Juntaficelpresidente deberan
notificar al remitente y acusara recibo de la reportada violacion

S aoléospecha de violacion dentro de cinco dias hahbess

eLOS informes sergprontamente investigados por la junta directiva

aly su Comité designado y la accion correctiva apropiada sera

Saﬁ)@ada si spustifica por la investigacion. Esta politica debera
serpuesta a disposicion de todos los directores, funcionarios,
personal o empleados, y tendran la oportunidad de hacer
preguntas acerca de la politica.

a  Articulo 13.-Modificaciérde losArticulos de Incorporacion.
a 13.01 Enmienda.dda modificacion de los articulos de la
N theorporacion puede sadoptado por la aprobacion de las
n dos terceras partes (2/3) de la Junta de directores.

s

SEGUNDO: Las disposicionesiyormas sefaladas en
g%s presentes Estatutos que seanirarias ala Norma Juridica
l Q/igente Hondurefia se tendr&mo no expresadas,

IStBrevaleciendo la Normativa Hondurefigente.
a

he la
TERCERO: Tener como representante Legal de la

Asociacion en Honduras al sell@NATHAN WRIGHT

sNELMS, mayor de edad, casado, de nacionalidad
estadounidense, quien quedidigado en caso de cesar en sus
funciones de comunicarlda Secretaria de Estado en los
Despachos de DerechBisimanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacion.
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CUARTO: LaASOCIACION ‘T OUCHA LIFE, TAL
CHILDREN’S RESCUE CENTERS INC., (TOCA UNA
VIDA), presentara ante la Secretaria de Estado en
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernaci
Descentralizacion, los estados financieaoslitados que
reflejen los ingresos, egresos y tadovimiento econdmico
y contable, indicando su patrimonio actual asi como
modificaciones y variaciones; del misnmzluyendo herencias,
legados y donaciones a través desistema contable

legalizado. Las herencias, legadafopaciones proveniente$

del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante
pais, aplicable segun sea el caso, a través de los 6rganos Es
constituidos pareerificar la transparencia de los mismos.

QUINT O: La ASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN’'S RESCUE CENTERS INC., (TOCA UNA
VIDA), una vez incorporadal Personalidad Juridipar la
Secretaria de Estado en los Despachos de Derechos Hum
Justicia, Gobernacion y Descentralizacién, se inscribira g
esta misma, el representante legal dusuia Directiva.

SEXTO: La “ASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL
CHILDREN'S RESCUE CENTERS INC., (TOCA UNA
VIDA), se somete s disposiciones legales y politica
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despach
Derechos Humana3usticia, Gobernacion y Descentralizacid
y demas entesontralores del Estado, facilitando cuan
documento sei@querido para garantizar la transpareng
de laadministracion, quedando obligada, ademas, prese
informes periddicos anuales de las actividades que real
con instituciones u organismos con los que se relacionen §
ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autoriza

SEPTIMO: La disolucion y liquidacion de la
ASOCIACION TOUCH A LIFE, TAL CHILDREN'S
RESCUE CENTERS INC.,(TOCA UNA VIDA), sehara
de conformidad a las leyes vigente! pais, de la que una ve
canceladas las obligaciormmtraidas, el excedente pasaré
formar parte de unarganizacion legalmente constituida ¢
Honduras que relina objetivos similares o una de benefice
Dicho tramite s@ara bajo la supervision de esta Secretarig
Estado, &fecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciof
y transparencia del remanente de los bienes a que |
referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

OCTAVO: LaASOCIACION TOUCHA LIFE, TAL
CHILDREN 'S RESCUECENTERS INC., (TOCA UNA
l0gIDA), queda obligada al momento de obtener su Personalidad
[ordyridica a solicitar por parte de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacion, la autorizacion para desarrollar actividades en
agl campo de su competencia.

NOVENO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia
luegode ser aprobados por el Podgecutivo, publicados en el
P Bllario Oficial LAGACETA, con las limitaciones establecidas
tatglr??a Constitucion de la Republicay las Leyes; sus refasmas
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

b

DECIMO: La presente resolucién debén&cribirse
en el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de

ar;é)c')shformidad con el articulo 28 de la LeyRiepiedad.
nte

DECIMO PRIMERO: Instruir a la Secretaria Gengpara
gue de Oficio proceda a remitir el expedienteldrimlad de
Registro y Seguimiento de asociaciones CifileR.S.A.C.) para

N gue emita la correspondiente inscripcion.

jos de
n DECIMO SEGUNDO: Previo a extender la Certificacion

o de lapresente resolucion el interesado deberéa acreditar la
iacancelacion de Doscientos Lempiras (L. 200.00) conforme al
ntarticulo 49 del Decreto Legislativo N0.17-2010 de fecha 21
cete abril de 2010, que contiene la Ley de Fortalecimiento de
pnlels Ingresos, Equidad Social y Racionalizacion del Gasto
JaPUblico.NOTIFIQUESE. (F) RIGOBER TO CHANG
CASTILLO. SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION. (F)
RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA.

, SECRETARIO GENERAL”

a
n Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito
cigentral, a los quince dias del mes de octubre del dgsingk.
de
es
ace
17 N. 2015.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL
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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondient|
HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de Registro de Fertili
y Materias Primas.

LaAbog.MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la emBasaPOLK,
S.A.,tendiente a que autorice Registro el producto de nombre com¥IgiaAlRIEGO 11-20-
22, compuesto por los elementost1% NITROGENO TOTAL (N), 20% FOSFORO
TOTAL (P205), 22% POTASIO(K20) SOLUBLE EN AGUA, 1.5% CALCIO
DISPONIBLE (CaO), 0.8% MAGNESIO DISPONIBLE (MgO), 0.03% AZUFRE
DISPONIBLE (S), 0.002% BORO DISPONIBLE (B), 0.004% COBRE DISPONIBLE
(Cu), 0.012% MANGANESO DISPONIBLE (MN), 0.00001% MOLIBDENO
DISPONIBLE (Mo), 0.008% ZINC DISPONIBLE (Zn), 0.12% HIERRO DISPONIBLE
(Fe).

En forma de:SOLIDO.

Formulador y pais de origeSAMPOLK, S.A./HONDURAS.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que de

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

b sAl comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente, se
antddCE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de Registro de Fertilizantes
y Materias Primas.

LaAbog.MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la emBasaPOLK,
S.A.,tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre com¥itial:RIEGO
13-31-10,compuesto por los elementos3% NITROGENO TOTAL (N), 31% FOSFORO
TOTAL (P205), 10% POTASIO(K20) SOLUBLE EN AGUA, 0.02% CALCIO
DISPONIBLE (CaO), 2% MAGNESIO DISPONIBLE (MgO), 0.03% AZUFRE
DISPONIBLE (S), 0.003% BORO DISPONIBLE (B), 0.006% COBRE DISPONIBLE
(Cu), 0.014% MANGANESO DISPONIBLE (Mn), 0.00001% MOLIBDENO
DISPONIBLE (Mo), 0.01% ZINC DISPONIBLE (Zn), 0.014% HIERRO DISPONIBLE
(Fe).

En forma de:SOLIDO.

Formulador y pais de origeSAMPOLK, S.A./HONDURAS.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

nudsydquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que demuestre

la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para ello con uf pld@&Xistencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo

de diez (10) dias habiles después de la publicacion da&IS6, para ejercer la accién antes
mencionada.

Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre el Regis
Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley de Procedimikditoimistrativos y
el RTCA.

TEGUCIGALP A, M.D.C., DOCE (12) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondient
HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de Registro de Fertili
y Materias Primas.

LaAbog.MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la emBasaPOLK,
S.A.,tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre com¥ITIAIRIEGO 19-
18-16,compuesto por los elementod:9% NITROGENO TOTAL (N), 18% FOSFORO
TOTAL (P205), 16% POTASIO (K20) SOLUBLE EN AGUA, 1.5% CALCIO
DISPONIBLE (CaO), 0.8% MAGNESIO DISPONIBLE (MgO), 0.02% AZUFRE
DISPONIBLE (S), 0.003% BORO DISPONIBLE (B), 0.006% COBRE DISPONIBLE
(Cu), 0.013% MANGANESO DISPONIBLE (MN), 0.00001% MOLIBDENO
DISPONIBLE (Mo), 0.008% ZINC DISPONIBLE (Zn), 0.013% HIERRO DISPONIBLE
(Fe).

En forma de:SOLIDO.

Formulador y pais de origeSAMPOLK, S.A./HONDURAS.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que de

de diez (10) dias habiles después de la publicacion da¥IS6, para ejercer la accion antes
mencionada.

ro. Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre el Registro,
Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley de Procedimikaitoisistrativos y
el RTCA.

TEGUCIGALP A, M.D.C., DOCE (12) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

e, SAl comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondiente, se
antgdCE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de Registro de Fertilizantes
y Materias Primas.

LaAbog.MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la emBasaPOLK,
S.A.,tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comé(TiAIRIEGO 8-
5-38, compuesto por los elemento8% NITROGENO TOTAL (N), 5% FOSFORO
TOTAL (P205), 38% POTASIO(K20) SOLUBLE EN AGUA, 2.3% CALCIO
DISPONIBLE (CaO), 1.2% MAGNESIO DISPONIBLE (MgO), 0.03% AZUFRE
DISPONIBLE (S), 0.003% BORO DISPONIBLE (B), 0.006% COBRE DISPONIBLE
(Cu), 0.014% MANGANESO DISPONIBLE (Mn), 0.00001% MOLIBDENO
DISPONIBLE (Mo), 0.01% ZINC DISPONIBLE (Zn), 0.014% HIERRO DISPONIBLE
(Fe).

En forma de:SOLIDO.

Formulador y pais de origeSAMPOLK, S.A./HONDURAS.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

muesitiglquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que demuestre

la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para ello con un plazexistencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo

de diez (10) dias habiles después de la publicacion da&IS6, para ejercer la accion antes
mencionada.

Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre el Regis
Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley de Procedimikditoimistrativos y
el RTCA.

TEGUCIGALP A, M.D.C., DOCE (12) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.

de diez (10) dias habiles después de la publicacion dA&IS6, para ejercer la acciéon antes
mencionada.

ro, Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre el Registro,
Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley de Procedimikaitoisistrativos y
el RTCA.

TEGUCIGALP A, M.D.C., DOCE (12) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.
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REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE FERILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de L
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado s
de Registro de Fertilizantes y Materias Primas.

La Abog. MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la empre
BELLROD S. DE R.L., tendiente a que autorice el Registro del producto de nom|
comercial: SULFATO DE COBRE PENTAHIDRA TADO, compuesto por los
elementos: 25% COBRE DISPONIBLE (Cu), 12% AZUFRE DISPONIBLE
(S). )

En forma de:SOLIDO.

Formulador y pais de origeSAMPOLK, CORPORATION /MEXICO.

Tipo de usoFERTILIZANTE.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cieftifica

iendel afio dos mil quinceg presento opinion fiscal del Ministerio

que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ami
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicad
este AVISO, para ejercer la acciéon antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento So
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, la Ley
ProcedimientoAdministrativos y el RCA.

TEGUCIGALP A, M.D.C., VEINTIUNO (21) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA”

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICUL TURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDASY SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley correspondient
HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de Registro de Plag
0 Sustanciaafin.

LaAbog.MARIA LILIANA AGUILAR , actuando en representacion de la emBasaPOLK
S.A. tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre com@tiRER PGA+PH,
compuesto por los elementod0% ALKYL POLYOXYETHYLENE AND BUTYL, 20%
ACIDO FOSFORICO, 10% ACIDO CITRICO.

Estado FisicollQUIDO.

Formulador y pais de origeBAMPOLK S.A./HONDURAS.

Tipo de usoADHERENTE/REGULADOR DE PH.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas que dd
la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente, contando para ello con u
de diez (10) dias habiles después de la publicacion dASO, para ejercer la accion antes|
mencionada.
Fundamento Legal:Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento Sobre el Regisft
Usoy Control de Plaguicidas y Sustanéifises,Acuerdo No. 642-98 y la Ley de Procedimiento
Administrativo.

TEGUCIGALP A, M.D.C., VEINTISISTE (27) DE OCTUBRE DEL 2015.
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIR DE LA FECHA"

DR. JOSE LIZARDO REYES PUERTO
DIRECTOR GENERAL DE SENASA
17 N. 2015.
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AVISO

EXP. 109(2)15

La infrascrita, Secretaria por Ledel Juzgado de Letras
ciye esta Seccion Judicial,@lblico en general y para los
efectos de LeyHACE SABER: y vista ladiligencias del

Sa

bre€Xpediente de mérito, este Juzgado ResuPREVIERO:

con fecha seis de mayo del afio dos quince, fue presentada
por la sefiordNGRID MELISSA PETIT UMANZOR,
ante este juzgado solicitud de Muerte pogsuncién en el
caso relacionado a su padre el se88tJL ANTONIO
PETIT NAVARRO, por lo que en fecha veintinueve de mayo
" I%et]blico, en la cual estipula que se siga con el tramite de ley
correspondiente; para lo cual publiquese la resolucion de fecha
etrece de mayo del afilo dos mil quince, en el Diario Oficial La
Gaceta, por tregeces con intervalo de cuatro meses por lo
menos entre cada dos publicaciohdSERCIONES:
JUZGADO DE LETRAS SECCIONAL. EL
PROGRESO, YORO, A LOSTRECE DIAS DEL MES
DE MAYO DEL ANO DOS MIL QUINCE.
ANTECEDENTES:... FUNDAMENT OS DE HECHOY
1.-....2.-....3.-....4.-..PARTE
DISPOSITIVA: 1.-...2.-... 3.EEstimado que fuese porkascal
actuante la legitimacion y procedencia de la solicitud promovida
por lasefioraNGRID MELISSA PETIT UMANZOR,

e, sordénese proceda a las publicaciones en el Diario Oficial La
fiicidas . .
Gaceta, por tres veces consecutivasjetarvalo de cuatro

meses por menos entre cada dos publicaciones. 4.-...
NOTIFIQUESE. SELLO Y FIRMA. ABOG. JUAN
CARLOS CASTILLO. JUEZ. SELLO Y FIRMA.
MARVIN MOREL MIRANDA. S.P.L.

mugdetla laAbogadaCARMEN ISABEL VILLAL VIR

h plazo

LOPEZ, en su condicion dApoderado Legal de la sefiora
INGRID MELISSA PETIT UMANZOR.

o,

El ProgresoYoro, 25 de Junio del 2015.

LIC. MAR VIN MOREL MIRANDA
SECRETARIO, PORLEY
17 N. 2015.
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JUZGADO DE LETRAS
CONTENCIOSO ADMINISTRA TIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaridjunta del Juzgado de Letra
FiscalAdministrativo, en aplicacion del articulo 50 de
Ley de esta Jurisdiccién, a los interesados y para los efe
legalescorrespondiente${ACE SABER: Que en fechall
de noviembre de 2014, Abogado Milton Gabriel Rivera
Urquia, en su condicion de &ociedad PRICESMAR
HONDURAS, SA. de C.V,, interpusalemanda ante estq
Juzgado con orden de ingrdso. 032-14pidiendo que se
acumulen pretensiones. Se impugnan actos administrativa
cardcter tributario emitidos por la Direccidén Ejecutiva
Ingresos (DEI), y Secretaria de Finanzas, por no ser confor
a derechoy se solicita su anulacion. Se designa con prec
los actos administrativos cuyanulacion se pide.
Reconocimiento de una situacion juridicdividualizada y
la adopcion de medidas necesarias con el ple
restablecimiento de la misma. Se acompafian documer
Se designa la Secretaria de Finanzas, con sedeenlac

J7

Juzgado elAbogado Edward David Guevara Rodriguez,
actuando en condicion dgpoderado Legal de la Sociedad
Mercantil denominada Reproductofaicola, S. de R.L.
(RASA), ahora denominada Cargill #®nduras, S. de R.L.,
interponiendo demanda en matefidbutaria a lacual se le
asigné la orden de ingreso nUmé@&01-2015-0002Z%;0ontra
o €l Estado de Honduras a través de la Direccidon Ejecutiva
de Ingresos (DEI), se impugnan actos administrativos de
ctos . : . . . . . .
caracter tributario emitidos por la Direccion Ejecutiva de
Ingresos (DEI) ySecretaria de Finanzas, por no ser conforme
a derechoy se solicita amulacion. Se designa con precision
los actos administrativos cuya anulacion se pide.
Reconocimiento de una situacién juridica individualizada y
la adopcion de medidas necesarias con el pleno
restablecimiento de las mismas. Se impugnan las resoluciones
S ?)eEI-701- DA-ARN-A-2012 y DEI-DL-688-2013, emitidas por
1€|a Direccion Ejecutivade Ingresos; y Resolucidh.L. 600-
Me®14, emitida por la Secretaria de Finanzas.
sion
LIC. JUAN ERNESTO GARCIA ALVAREZ
SECRETARIO ADJUNTO

17 N. 2015.
no

tos.
udad

COMISION PARA EL CONTROL DE
INUNDACIONES DEL VALLE DE SULA

deTegucigalpa, M.D.C., como lugar donde se encuentra el

expedientadministrativo. Citacion y emplazamiento se AVISO

anuncian medios deruebaTramite. Sentencia. Costas. En PRECALIFICACION DE COMPANIAS CONSTRUCTORASY
CONSULTORAS

relacion con las Resolucion”d.. 36-2014, Resoluciofi.L.
39-2014, Resolucion DEI-DL-2D-2012Resolucién DEI-DL-
2114-2012, Resolucion DEI-575-DA-ARN-F-2009

Resolucion DEI-310-DA-ARN-A-2009, alegando que dichps

actos nson conforme a derecho.

MARGARIT A ALVARADO GAL VEZ
SECRETARIA ADJUNTA
17 N. 2015.

JUZGADO DE LETRAS DE LO
FISCAL ADMINISTRA TIV O

AVISO

El infrascrito, Secretariddjunto del Juzgado de Letras d
lo ContencioscAdministrativo, en aplicacién aArticulo
cincuenta (50) de la Ley de Jarisdiccion de lo Contenciosg
Administrativo, a los interesados y pdms efectos legales
correspondiente${ACE SABER: Que en fecha veinticinco
(25) de marzo del dos mil quince 2015, compareci6 a ¢

La Comision para el Control de Inundaciones\igle de Sula,
basada en loarticulos 43, 44 y 45 de la Ley de Contratacion del
Estado, su Reglamento y demas disposiciones invita a las Compafiias
Consultoras y Constructoras de Ingenieria, debidamente colegiadas,
interesadas en participar en el disefio, supervisoc@mgtruccion de
Obras Publicas a ejecutarse en el afio 2016, a presentar sus
respectivo®OCUMENTOS DE PRECALIFICACION.

Las instrucciones para los participantes podran obtenerse
gratuitamente a partir déines 02 de noviembre de 201%nlas
oficinas de la Comision para el Controlldandaciones défalle de

Sula, ubicadas en la 7 y 8 calle, 8 avenida S. O, barrio El Benque, San
Pedro Sula, Cortés, mediante solicitud por escrito en papel membretado.

J

Las Compaiiias calificadasen el afio 2015, deberaactualizar su
Estatus Técnico - Financiero de acuerdo alArticulo N°. 43 de la
Ley de Contratacion del Estadovigente, a su vezalebiendo
presentar los estado§inancieros de los Ultimos tresafosfiscales.

Los documentos de precalificacion debidamente llenos seran recibidos
hasta las dos de la tar@00P.M.) del dia jueveslO dediciembrede

2015, en la Comision paral Control de Inundacionesdel Valle

de Sula (C.C.I1.V.S.), en ladir eccion antes descritaEn esa misma
hora y fecha se levantarafata de Recepcion respectiva.

U

ING. SERGIOVILLA TORO
DIRECTOR EJECUTIVO
ste7 N. 2015.
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CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretariasdadcen los
Despachosde Derechos Humanos, Justicia, Gobernacién
Descentralizacion. CERFICA. La Resolucién que literalmente dice
“RESOLUCION No. 37-2014. SECREARIA DE ESTADO EN LOS
DESFPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpamunicipio
del Distrito Central, siete de enero de dos mil catorce.

VISTA: Para resolver la solicitud presentad®oder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, en fecha veintiséi
septiembre de dos mil trece, misma que corre a Ex@PN@6092013-
1641 por laAbogadaDANIELA MELISSA LAINEZ, en su condicion
deApoderada Legal de WUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY
SANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DE VALLE, con domicilio en el
municipio de Goascoran, departamentd/d#e; contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de
estatutos.

RESULTA: Que la peticionarimmcompafié au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Queala solicitud se le dieltramite de ley habiéndose

mandadooir ala Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria|d

Estado, quien emitié dictamen favorable. U.S.L. 3007-2013 de fecha
16 de diciembre de 2013.

CONSIDERANDO: Que laJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA
Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DEVALLE, secreacomo asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyaksposiciones estatutarias no contrarig
las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costum
por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

QUESERITAS, MUNICIPIO DE GOASCORAN, DEPARTAMENT O
DE VALLE, con domicilio en la aldea Queseritas, municipio de
Goascoran, departamento\dale; y aprobar susstatutos en la forma

y siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY
SANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DEVALLE

) CAPITULO | '
5 dEONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.-Seconstituye la organizacion cuya denominacion
serd,como una asociacion de servicio comunal, de duracién indefinida,
sinfines de lucro y que tendra como finalidad obtener la participacion
efectiva de la comunidad para la construccién, operacion y
Sumantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las normas,

Brocedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley
Marco del SectoAgua Potable y Saneamiento y su Reglamento,
efectuando trabajos geomocion y educacion sanitaria ambiental, entre
los habitantes de la aldea Queseritas.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta degua y Saneamiento sera
£n la aldea Queseritas, municipio de Goascoran, departamerdbede
y tendra operacion en dicha comunidad proporcionando el servicio de
agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada
y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacién, las
comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para

n obray saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

bres

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republica emitio €
Decreto EjecutiviNo. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio

I
ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es

mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachps degular el normal funcionamiento de la Junt&dea y Saneamiento y

Gobernacién y Justicia, competencia especifica para la emisi6
este acto administrativo de conformidad conAosculos 16, 16,
119,120y 122 de la Ley General dé@ministracién Publicdrticulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en |
Despachos del Interior y Poblacion, mediaAtaierdo Ministerial
No. 1445-A-2013 de fecha 24 de junio de 2013, deleg6 en el ciudad
PASTOR AGUILAR MALDONADO, Subsecretario de Estado en ¢
Despacho de Poblacién y Participacion Ciudadana, la facultad de fir
resoluciones de extranjeria, tramites varios, personalidad juridica
naturalizacién y acuerdos dispensando la publicacién de edictos
contraer matrimonio civil y acuerdos de nombramientos de munici
gue vaquen en las Corporaciones municipales.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus
facultades y en aplicacién a lo establecido en el articulos 245 num
40 de la Constitucién de la Republica; 56 y 58 del Cédigo Civil y
aplicacién de loarticulos 29 reformado,16 y 120 de la Ley General
de laAdministracion Publica; 18 de la Ley Marco del Se&gua

Potable y Saneamiento; 34, 35, 36, 37 38 y 39 del Reglamento Gene

de la Ley Marco del Sector deggua Potable y Saneamiento, 3 de

Decreto 177-2010; 44 numeral 13 y 46 del Decreto PCM 060-2011

contentivo de las Reformas del Reglamento de Organizaci
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 24, 25y 83 d
Ley de ProcedimientAdministrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica aJANTA
ADMINISTRADORA DEAGUA Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA

I)os
des diferentes comités para la administracion, operaciéon y

mantenimiento del sistema.

ARTICULO5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos: a.-
DS Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b Asegurar una correcta administracién del sistema. c.-
ANQ ograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
| asistencia en capacitacién para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Mabbtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
Vdﬁgua potable. f.Velar porquela poblacion use y maneje el agua en
Pak®ndiciones higiénicassanitarias en los hogares de una manera racional
PE€2vitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico)Agegurar la sostenibilidad de
erzli?s servicios de agua potable y saneamiento.
FN ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacién podra realizar laguientes actividades: a.- Recibir las
K Portacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por e_I se_rvicio
e agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-

I Lo ; .
Establecer programas de capacitacion permanentes a fin de mejorar y

D
e

mantener la salud de los abonados.Aumentar el patrimonio
econdémico a fin de asegurar una buena operacién y mantenimiento
gel sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordigpasociarse con otras
institucionegublicasy privadas para mantenersétemaf.- Promover

la integracion de la comunidad involucrada en el sistem@ogservar
mantenely aumentaelarea de lanicrocuencah.- Realizar cualquier
actividad que tienda mejorar la salud gloonservael sistema.

n
[
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CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Aguay Saneamiento,
tendra las siguientes categortis miembrosa.- Fundadores; ,yb.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribierdwt de
Constitucién de la Junta dggua. MiembrosActivos: Son los que
participan en ladsambleas de Usuarios.

ARTICULO 8 .- Son derechos de lesiembrosa.-Ambas clases de
miembros tienen derectovoz y avoto. b.- Elegiry ser electosc.-
Presentar iniciativa® proyectosa la Junta Directivad.- Elevar
peticioneso iniciativas que beneficien la adecuada gestién de
servicios.e.-Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias
la calidaddel servicio.f.- Recibir avisos oportunamente de la
interrupcionegprogramadasliel servicio,de lasmodificacionesen la
tarifay de cualquier evento que afecte sus derechomdifiquela
calidaddelservicio queecibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de lasiembrosa.-Conectarsal
sistema desaneamientd.- Hacer uso adecuado de Isarvicios,sin
dafar ni poner en riesgoilaraestructura.

, CAPITULO IV '
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién,administracion, operaciog
mantenimienten el ambito de todo el sistemestara aargo dea.-
Asamblea de Usuariob.-Junta Directivac.-Comités dé\poyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.-LaAsamblea de Usuarios esr@ximaautoridad
de lacomunidad anivel local, expresa la voluntad colectiva de lo
abonadosdebidamenteonvocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de lAsamblea de Usuarios..-
Elegir o destituir losmiembrosdirectivos de la Juntad.- Tratar los
asuntos relacionados con lodgeresesde la Juntac.- Nombrar las
comisiones Comités déApoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 15.- Son atribuciones d&IRESIDENTE: a.-Convocar
a sesiones. bAbrir, presidir y cerrar lasesiones. c.- Elaborar
junto con el Secretario la agenda. Autorizar y aprobar con el
Secretario las actas de las sesionesAeterizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. f.- Ejercer
la representacion legal de la JuntaAdeia.

ARTICULO 16.- Son atribuciones d&/ICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este Ultimo caso se requerira la aprobacién de la mayoria simple de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan.
c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la

osAsamblea General.

en

ARTICULO 17.- Son atribuciones dSECRETARIO: a.- Llevar el

libro de actas. bAutorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo
de la Junta dAgua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano
de obras.

5

ARTICULO 18.-Son atribuciones d@IESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente,
del manejo y custodia de los fondos geean destinados a una cuenta
bancaria o del sistenc@operativista. c.- Llevar al dia y con claridad el
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y
salidas de dinero de Te&soreria de la Junta (libro de entradas y salidas,
talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua).
d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
economico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.-
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacion de fondos.
h.- Presentar ante fssamblea un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.-Son atribuciones d&lISCAL: a.- Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la Organizacién. b.- Supervisar y coordinar
la administracion de los fondos provenientes del servicio de

ARTICULO 13.- Después de lAsamblea de Usuarios la Junt@ contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c.- Comunicar

Directiva, exl6rgano de gobierno méwportantede la Junta dagua

y Saneamiento; gstara en funciones por un periodo de dos af
pudiendoser reelectos por un periodtas,ejerciendo dichos cargos|
Ad honorempara semiembrode la Junta Directiva debera cumplir co
los requisitos establecidos en lagiculos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marael SectorAgua Potabley Saneamientagstara
conformado porsiete (7) miembros: a.Un Presidente(a)b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretgapd.-Un Tesorerda).e.-Un Fiscal. f-
UnVocal Primero; yg.- UnVocal Segundo.

ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguiente
atribucionesa.- Mantener urpresupuestae ingresos egresosb.-
Elaborary ejecutarlplananualde trabajoc.-Coordinary ejecutar las
actividades de saneamiendsico,operaciony mantenimientalel
sistema de agua.- Realizar los cobros de tarifasensuales gemas

ingresos erfectivoprovenientalelservicio de agua en la comunidad.

e.-Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de co
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio
agua en la comunidafl: Presentar informes éxsamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servig

a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
osencuentre en la administracion de los fondbgnes de la Juntd.-
Llevar elcontrol ypracticar las auditorias que sean necesarias para
obtener una administraciéon transparente de los bienes de la
organizacion.

"I

ARTICULO 20.- Son atribuciones d&éOS VOCALES: a.-
Desempefiar algan cargo en forma transitori@ermanente que le
asigne laAsambleao la Junta Directivay apoyar en convocaa la
Asambleab.- EIVocal l,coordinara el Comité de SaneamieB#sico.
c.- ElVocal ll, coordinard&l Comité deMicrocuenca ysus funciones se
especificaran en el Reglameméspectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionadoselsistema
y crear una comunicacigncoordinacion en sasomunidadse haran
reuniones asi. Trimestralmente en forma Ordinagauando fuese
brer urgencia en forma Extraordinarie.La Junta Directiva se reunira
dena vez por mes.

io de DE LOS COMITES DE APOYO

agua.h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.

Evitando sucontaminacién y realizando acciones de protecgion
reforestacién de la microcuenca. Yigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operaciop Mantenimientob.- Comité de
Microcuencac.-Comité de Saneamientd.-Comité deVigilancia.
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ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integra@dda estructura
de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de coordinar tg
las laboresde operacion,mantenimiento yconservacién de la
microcuenca galud de los abonados etiempoy forma quedetermine
la Asamblea de Usuariog los reglamentos que para designar s
funciones especificasestructuranterna,oportunamente se emitan
debiendo siempre incorporar conmiembrode los Comités de
Operaciory Mantenimientoy de MicrocuencalAlcaldeAuxiliar y al
Promotor de Salud asignhadda zona como miembro deéomitéde
Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econdomicos de la Junf
Administradora podran constituirs&:Conlatarifamensualle agua,
venta de derech@peguemultas;asicomo los interesesapitalizados.
b.- Con bienes muebles inmuebles ytrabajos que aportan los
abonadosc.-Con lasinstalaciones pbras fisicas del sistemé-Con
donaciones, herencias, legados, préstade®chosy privilegios que
reciban de personas naturatgsiridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos economicos de la Junf
Administradora se emplearan exclusivamente phrao, operacion,
mantenimiento, mejoramient@ynpliacion del sistema.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.-Causas de Disoluciéa:-Por Sentencia Judicial.
b.-Por resolucion del Pod&jecutivo.c.-Por cambiar de objetivos parg
los cuales se constituyd. dPer cualquier causa que haga imposible
continuidad de la JuntAdministradora de ague.-Por acuerdo de las
2/3 partes de sus miembrosa decision de disolver la Junta
Administradora deéAgua se resolvera elsamblea Extraordinaria
convocada para este efegtseraaprobadagor la mayoria absoluta
de susniembroglebidamenténscritos.Una vez disuelta lasociacion
se proceder& la liquidacion, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido ¢erceraspersonasy el
remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivam
organizaciones filantropicasjempre ycuando éstas no sean d

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y

daSANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DE VALLE, seinscribird en la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacidn,

Is indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los nombres
de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, e sujetara a las disposiciomgee dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los
cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DE VALLE, se somete a las
disposiciones legales y politicas establecidas pdetactaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar
la transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas, a
presentar informes periddicos anuales de las actividades que realicen
con instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

a

a QUINTO: La disolucion y liquidacion de lalJUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUA Y SANEAMIENT O DE LAALDEA
QUESERITAS, MUNICIPIO DE GOASCORAN, DEPARTAMENT O

DE VALLE, se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes
en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el
excedentepasard a formar parte de una organizacion legalmente
constituida en Honduras, que relna objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervisi@s@eSecretaria

de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia dekemanente de los bienes a que hace referencia el
parrafo primero de este mismo articulo.

a

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucién de
la Republicay las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacion.

bnte

a}

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el

caracter lucrativo, qusefialda Asamblea de Usuarios, cumpliendd Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el

asimismo con lo estipulado en el Cddigo Civil paradsolucion y
liquidacion.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta dgua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Repub

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Eg
realice, por el contrario llevaran el propdsito de complementarlos
comun acuerdo por disposicién de este ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENT O DE LA ALDEA QUESERITAS, MUNICIPIO DE
GOASCORAN, DEPARTAMENT O DEVALLE, presentara anualmente
ante la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Pobla
a través de la Unidad de Registro y Seguimientd\sleciaciones
Civiles (U.R.S.A.C)), los estados financieros auditados que refle

Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la
correspondiente inscripcion.

ica. NOVENO: De oficio procédasa emitir la Certificacionde la
presenteResolucion, arazén de ser entregadmla JUNTA

la ADMINISTRADORA DEAGUA Y SANEAMIENT O DE LAALDEA

tad@UESERITAS, MUNICIPIO DE GOASCORAN, DEPARTAMENT O

déE VALLE, la cual sera publicada en el Diario Oficial “La Gaceta”, cuya
peticion se hara a través de la Junta Directiva para ser proporcionado en
forma gratuita, dando cumplimiento coigiculo 18, parrafo segundo de la
Ley Marco del Sect@kgua Potable y SaneamientOTIFIQUESE. (F)
PASTORAGUILAR MALDONADO, SUBSECRET ARIO DE ESTADO
EN EL DESPACHO DEL INTERIOR Y PARTICIPACION

ci6BIUDADANA. (F) FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS,
SECRETARIA GENERAL”.

en

los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y conta

le, Extendida en la ciudad deegucigalpa, municipio del Distrito

indicando su patrimonio actual, asi como las modificacioneg yCentral, a los diecisiete dias del mes de julio de dos mil catorce.
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a
través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y

donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable segln sea el caso, a traveés de

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL

los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencip de

los mismos.

17 N. 2015.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretarigsiado
en los Despachate Derechos Humanos, Justicia, Gobernacio
Descentralizacion. CERFICA. La Resolucion que literalmentg
dice: “RESOLUCION No. 634-2014. SECREARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE DERECHOS
HUMANOS, JUSTICIA, GOBERNACION Y DESCENTRA-
LIZACION. Tegucigalpamunicipiodel Distrito Central, uno de
julio de dos mil catorce.

VISTA: Para resolver la solicitud presentaalaPoder
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, en fég
veintiséis de septiembre de dos mil trece, misma que cor
Exp. No.PJ-26092013-1645por laAbogadaDANIELA
MELISSA LAINEZ, en su condicién dApoderada Legal de
la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA DANTA, con domicilio
en la aldea La Danta, municipio de San Lorenzo, departame
deValle; contraida a pedir el ogamiento de la Personalidac
Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionariacompafio au solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Quea la solicitud se le dicel tramite de ley
habiéndosenandadooir a la Unidad de Servicios Legales dg
esta Secretaria de Estado, quien emitio dictamen favdiable
U.S.L. 399-2014 de fecha 13 de marzo de 2014.

CONSIDERANDO: Que laJUNTA ADMINISTRA-
DORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA
DANTA, secrea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyj
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pai
orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo qu
procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que elPresidente de la Republicé
emitié el Decreto Ejecutivbdlo. 002-2002 de fecha veintiocho d
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Esta
los Despachos deobernacién y Justicia, competencia especifi
para la emision de este acto administrativo de conformidad
los Articulos 16, 16, 119, 120y 122 de la Ley General de |
Administraciéon Publicarticulos.

CONSIDERANDO: Que mediantAcuerdo Ministerial No.
1729-2014 de fecha 27 de junio de 2014, se deleg6 e
ciudadanoCLARISA EVELIN MORALES REYES,
Subsecretaria de Gobernacion y Descentralizacion de ¢
Secretaria de Estado, la facultad de firmar las resolucio
acuerdos y demas tradmites administrativos, durante el peri
comprendido del 30 de junio al 7 de julio del 2014.

PORTANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA,
GOBERNACION Y DESCENTRALIZACION, en uso de
sus facultades y en aplicacion a lo establecido en el articulo
numeral 40 de la Constitucion de la Republica; 56 y 58 del Cod
Civil y en aplicacion de loArticulos 29 reformado mediante
Decreto 266-2013 de fecha 23 de enero de 2014, 18 de la
Marco del SectoAgua Potable y Saneamiento; 34, 35, 36,
38 y 39 del Reglamento General de la Ley Marco del Secto
Agua Potable y Saneamiento, 24, 25 y 83 de la Ley
Procedimientéd\dministrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica aJlaNTA
N YADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE
LA ALDEA LA DANTA, con domicilio en la aldea La Danta,
municipio de San Lorenzo, departamentd/d#e; se aprueban
susestatutos en la forma siguiente:

“ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA DANTA”

, CAPITULO | ,
ch&€ONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
ea DOMICILIO

ARTICULO 1.- Seconstituye la oganizaciéon cuya
denominacién ser&pmo una asociacion de servicio comunal, de
duracion indefinida, sifines de lucro y que tendra como finalidad

entobtener la participacion efectiva de la comunidad para la

| construccion, operacién y mantenimiento del sistema de agua
potable de acuerdo con las normas, procedimientos y
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del
SectorAgua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando
trabajos dgoromocion y educacion sanitaria ambiental, entre los
habitantes de la aldea La Danta.

\174

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta dégua y
Saneamiento sera en la aldea La Danta, municipio de San
Lorenzo, departamento délle y tendrd operacion en dicha
comunidad proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
psdelimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
5, ehptacion, las comunidades con fines de salud y las
b eonstrucciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada

uno de los hogares.

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

|

a}

do en
ca ARTICULO 4.- Elfin primordial de los presentes Estatutos
coms regular el normal funcionamiento de la JuntaAdea y

p Saneamiento y los diferentes comités para la administracion,

operacién y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La omanizacion tendra los siguientes
1 labjetivos: a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y
de las comunidades en general. Asegurar una correcta
bstmdministracién del sistema. c.-Lograr un adecuado
esnantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia
den capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable.Melar porquela poblacion
use y maneje el agua en condiciones higiénicanjtarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para
24mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
igwigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basicAsagurar
Ldg sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.
B7
de ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
deorganizacion podré realizar laguientes actividades: a.- Recibir
las aportacionesrdinarias en concepto de tarifa mensual por el

A 17



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

servicio de agua y extraordinaria en concepto de qutaejerciendo dichos cargos &norem,para semiembrode la

extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitad
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de
abonados. c.Aumentar el patrimonio econémico a fin d
asegurar una buena operacion y mantenimiento del sistema

iddunta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos
loen losArticulos 36,37 del Reglamento General de la Ley Marco

b del SectorAgua Potabley Saneamientcgstaraconformado por

. tkiete(7) miembros: a.Un Presidente(akp.- Un Vicepresidente.

Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales-Un Secretari@). d.- Un Tesorerda). e.- Un Fiscal. f- Un

e internacionales. e.- Coordinggaisociarse con otrasstituciones
publicasy privadas para mantener gistemaf.- Promover la
integracion de la comunidad involucrada en el sistema.
Conservarmantenety aumentarel &rea de lamicrocuencah.-
Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la saludy/
conservael sistema.

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La JuntaAdministradorade Aguay
Saneamiento, tendra las siguientes categaodariembrosa.-
Fundadores; \b.-Activos. Miembros Fundadores: Son los qu
suscribieron eActa de Constitucién de la Junta dgua.
MiembrosActivos: Son los que participan en lasambleas de
Usuarios.

ARTICULO 8 .- Son derechos de lasiembros:a.- Ambas
clases de miembros tienen dereehmz y avoto. b.- Elegiry
ser electosc.- Presentar iniciativa® proyectosa la Junta
Directiva.d.- Elevar peticione® iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los serviciesPresentar reclamos anté
el prestador por deficiencias en la calidetiserviciof.- Recibir
avisos oportunamente de lagerrupcionesprogramadadglel
servicio,de lasmodificacione®n la tarifay de cualquier evento
gue afecte sus derechosnodifiquela calidaddel servicio que
recibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de losiiembros:a.-
Conectarsal sistema desaneamientdd.- Hacer uso adecuado
de losservicios sin dafiar ni poner en riesgoildraestructura.

, CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

ARTICULO 10.- La direccion,administracion, operacion
mantenimient@neldmbito de todo el sistenestara &argo de:
a.-Asamblea de Usuario¥.- Junta Directivac.- Comités de
Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es madxima
autoridad de la&omunidad anivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonaddgbidamenteonvocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de lasamblea de Usuarios:
a.-Elegirodestituir losmiembrodirectivos de la Junta.-Tratar
los asuntos relacionados conilaeresesle la Juntac.- Nombrar
las comisiones Comités dé\poyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de ldsamblea de Usuarios la
Junta Directiva, esl 6rgano de gobierno masportantede la
Junta deAguay Saneamiento; ystard en funciones por ur
periodo de dos afigmidiendcser reelectos por un period@s,

Vocal Primero. h.- UWocal Segundo.

g.- ARTICULO 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes
atribucionesa.-Mantener urpresupuestde ingresoy egresos.
b.- Elaborary ejecutarel plan anualde trabajoc.- Coordinary
ejecutar las actividades de saneamiddeico,operaciony
mantenimientalel sistema de agud.- Realizar los cobros de
tarifasmensuales ylemas ingresos efectivoprovenientelel
servicio de agua en la comunidaal: Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad.f.- Presentar informes eAsamblea General de
e abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de aguah.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando scontaminacion y realizando acciones de
protecciény reforestacion de la microcuenca. Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

[®)

ARTICULO 15.- Son atribuciones déPRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. brir, presidir y cerrar lasesiones.
b c.- Elaborar junto con el Secretario la agendaAdterizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesionésiterizar
y aprobar con élesorero todo documento que implique erogacién
de fondos. f.- Ejercer la representacion legal de la Junta de
Agua.

ARTICULO 16.- Son atribuciones deVICEPRE-
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia
temporal o definitiva, en este Ultimo caso se requerira la
aprobacién de la mayoria simple deAlsamblea General. b.-
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva &damblea
General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones d&SECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. bAutorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.-
Organizar el archivo de la Junta Agua y Saneamiento. g.-
Manejo de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones deTESORERO: El
Tesorero es ekncagado de manejar fondos, archivar
documentos quéndiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los
fondos queseran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al diay con claridad el registro y control
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero
de laTesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.-
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econdmico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes
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de la Junta. gAutorizar conjuntamente con el Presidente to
erogacion de fondos. h.- Presentar anfeskamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copial
Municipalidad.

ARTICULO 19.-Son atribuciones détISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la Organizacion.
Supervisar y coordinar la administracion de los fond
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingre
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la J
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en
administracion de los fondasbienes de la Juntd.-Llevar el

control ypracticar las auditorias que sean necesarias para obneng

una administracién transparente de los bienes de la organiza

ARTICULO 20.- Son atribuciones deOS VOCALES: a.-
Desempefiar algun cargo en forma transitoparmanente que
le asigne l@Asambleaola Junta Directivg apoyar en convocar

alaAsambleab.- EIVocal Icoordinara el Comité de Saneamienfo

Bésico.c.- EIVocal Il coordinarél Comité deMicrocuenca ysus
funciones se especificaran en el Reglameaspectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados eon
sistemay crear una comunicacién coordinacion en su
comunidadse haran reuniones aaiTrimestralmente en forma
Ordinariay cuando fuese de urgencia en forma Extraordinaf
b.-La Junta Directiva se reunira una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguiente
Comités deApoyo: a.- Comité de Operacioéy Mantenimiento.
b.- Comité deMicrocuenca.c.- Comité de Saneamientd.-
Comité deVigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integradmsa
estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es |3
coordinar todas las laborake operacién,mantenimiento y
conservacion de lmicrocuenca ysalud de los abonados eh
tiempoy forma quedeterminela Asamblea de Usuarioglos
reglamentos que para designar sus funciones especyfic
estructuranterna,oportunamente se emitan, debiendo siemy
incorporar comomiembrode los Comités de Operacign
Mantenimientoy de Microcuencaal Alcalde Auxiliar y al
Promotor de Salud asignadta zona como miembro deomité
de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Jun
Administradora podran constituirse:Conlatarifamensuatie
agua, venta de dereclagegue multas;asicomo los intereses
capitalizadosb.-Con bienes mueblesinmuebles yrabajos que
aportan los abonados.- Con lasinstalaciones ybras fisicas
del sistemad.- Con donaciones, herencias, legados, préstam
derechosy privilegios que reciban de personas naturales
juridicas.

ARTICULO 25.-Los recursos economicos de la Jun
Administradora se emplearan exclusivamente pEnaso,
operacionmantenimiento, mejoramient@ynpliacion del sistema.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.-Causas de Disoluciora.- Por Sentencia
Judicial.b.-Por resolucion del Pod&jecutivo.c.-Por cambiar

lade objetivos para los cuales se constituydPdr-cualquier causa
gue haga imposible la continuidad de la Juldministradora de

a kgua.e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miemiuas.
decision de disolver la Jurdaministradora dAgua se resolvera
enAsamblea Extraordinaria convocada para este efestoa
aprobadagor la mayoria absoluta de sugembrosgebidamente

b.inscritos. Una vez disuelta l&sociacién se procederala

PSliquidacion,debiendo cumplir con todas las obligaciones que se

PORayan contraido cotercerapersonay el remanente, en caso

LNt gue quedare serd donado exclusivameawotganizaciones
I@ilantrépicas,siempre ycuando éstas no sean de caracter

lucrativo, quesefialela Asamblea de Usuarios, cumpliendo

L6 §_im_ism_o con lo estipulado en el Cédigo Civil pardisalucion

i §'th|daC|c')n.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta dgua
y Saneamiento coincidird con el afio fiscal del Gobierno de la
Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las
ia.que el Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito de
complementarlos de comun acuerdo por disposicién de este
altimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE

s AGUA Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA DANTA,
se inscribir4 en la Secretaria de Estado en los Despachos de
Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacion,
indicando nombre completo, direccién exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta
Directiva; asimismo, ssujetaré a las disposiciomgge dentro su

t d@arco juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a
través del respectivo drgano interno verificando el cumplimiento
de los objetivos para los cuales fue constituida.

S TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE

" AGUA Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA DANTA,
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y
Descentralizacién, a través de la Unidad de Registro y
Seguimiento désociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econdmico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,

a incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable seguin sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia

psde los mismos.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA

Y SANEAMIENT O DE LA ALDEA LA DANTA, se somete

a a las disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estadm los Despachos de Derechos Humanos,
Justicia, Gobernacion y Descentralizacion y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos
anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.
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QUINT O: La disolucion y liquidacion de IdUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE
LA ALDEA LA DANTA, se hara de conformidad a su
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una
canceladas las obligaciones contraidas, el excegstra a
formar parte de una organizacion legalmendastituida en
Honduras, que retna objetivos similares o una de beneficer
Dicho tramite se hara bajo la supervisionedéa Secretaria de

Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligacigne
y transparencia deémanente de los bienes a que hace referencia

el parrafo primero de este mismo articulo.

En virtud de desconocerse el domicilio del Representante Legal

o Apoderado Legal de I&ociedad Mercantil denominada
S PHARMACIA AB., NOTIFICA que en fecha 23 de septiembre
Veiel afo 2014, éAbogado Rodrigo José Cano Bonilla, actuando

en condicionde Apoderado Legal de la empresa mercantil

.denominada THE LATIN AMERICA TRADEMARK
CIZORPORATION., presenté accién de Cancelacién del Registro
102813,contentiva en la marca de fabrica denominada
.$HARMACIA”, propiedad de PHARMACIAAB., clase
internacional (05), y en atencion al derecho de defensa que le
asiste constitucionalmente, citese y emplacese en legal y debida

SEXTO: Que la legalidad y veracidad de los documentosforma al Representante LegaApoderado Legal de la Sociedad

no es responsabilidad de esta Secretaria de Estado sin
peticionario.

b JAHARMACIA AB., para que comparezca, aesa Oficina de
Registro de Propiedad Industrial, dependencia del Instituto de la
Propiedad, ubicado en el edificio San José, tercer nivel, boulevard

SEPTIMO: Los presentes Estatutos entraran en vigen

iaKuwait, contiguo al edificio FENADUANAH, para hacer de su

luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados ¢n ebnocimiento de la accion de Cancelacion presentada, otorgandole

Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecida
en la Constitucién de la Republicay las Leyes; sus reform
modificaciones se someteran al mismo procedimiento deg
aprobacion.

OCTAVO: La presente resolucion debera inscribirse
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformi
con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.

NOVENO: Instruir a la Secretaria General para que
oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Regis

y Seguimiento déAsociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que

emita la correspondiente inscripcion.

DECIMO: De oficio procédasa emitir la Certificacionde
la presenteResolucién, aazén de ser entregadalaJUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENT O DE
LA ALDEA LA DANTA, lacual sera publicada en el Diario Oficig
“La Gaceta”, cuya peticion se hara a través de la Junta Directiva
ser proporcionado en forma gratuita, dando cumplimiento Aotfioeilo
18, péarrafo segundo de la Ley Marco del Sedgua Potable y
SaneamientoPAPEL HABILIT ADO MEDIANTEACUERDO
MINISTERIAL No. 421-2014 DE FECHA 4 DE FEBRERO
DE 2014. NOTIFIQUESE. (F) CLARISA EVELIN
MORALES REYES, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE GOBERNACION Y DESENTRA-
LIZACION. (F) RICARDO ALFREDO MONTES
NAJERA, SECRETARIO GENERAL".

Extendida en la ciudad degucigalpa, municipio del Distrito

Central, a los veintinueve dias del mes de agosto de dos mil catorce.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL
17 N. 2015.

REPUBLICA DE HONDURAS
INSTITUTO DE LA PROPIEDAD
DIRECCION GENERAL DE PROPIEDAD
INTELECTUAL
ACTA DE NOTIFICACION

OFICINA DE REGISTRO DE PROPIEDAD INDUS-
TRIAL. Tegucigalpa, M. D. C., 18 de mayo del 2015.

un plazo de diez (10) dias habiles, contados a partir del dia siguiente
S de estgpublicacion, para contestar o hacer las alegaciones de
Sdescargo correspondientes, previniéndole que la no
comparecencia le parara en perjuicio a que hubiera lugar en
derecho.Articulo 106, 148, 151 de la Ley de Propiedad
ENindustrial; 20, 33, 45, 88 de la Lege Procedimiento
Had gministrativo.

ABOGADO FIDEL ANTONIO MEDINA CASTRO
JEFE DEL DEPARTAMENT O LEGAL
AUTORIZADO MEDIANTE ACUERDO DE
DELEGACION DE FIRMA No. 001-2010 DE FECHA 09
DE JULIO DE 2010.

de
tro

17 N. 2015.

[1] Solicitud: 2015-032481
l| [2] Fecha de presentacién: 13/08/2015
pa@SOIicitud de registro d&¥/ARCA DE SER/ICIO
A.- TITULAR
[4] SolicitanteFUNDACION ANTONIO E. NASSER PARA EL DESARROLLO EDUCATIVOY
SOCIAL.
[4.1] Domicilio: RESIDENCIAL LA CUMBRE, TERCERACALLE, PRIMERAAVENIDA,
TEGUCIGALPA, Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: FUNDACION NASSER

N

[7] Clase Internacional: 41

[8] Protege y distingue:
Educacion, formacion.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: KATYA N. ROSALES

FUNDACION
NASSER

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 27 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: Se reivindican los pantones 7732C]1 BLACK C, 328 C, 7472GNVARMGRAY SC

AbogadeEDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.
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Marcas de Fabrica

1/ Solicitud: 29507-2015

2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingsher8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Courifpiwan, Republica
71 Clase Internacional: 44

de China.
l Ch |
8/ Protege y distingue:

4.2/ Organizada bajo las leyes dEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

Hospita?es, servicios de aromaterapia; servicios de inseminacion artificial, salones de belleza, servici|
bancos de sangre; casas de convalecencia; odontologia, arreglos florales; jardineria; implantacién d

5/ Registro basico:
6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: Tzu Chi
salones de peluqueria: cuidado de la salud; centros de salud, servicios de spa de salud; jardineria orng

6.2/ Reivindicaciones:

5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cédigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

masaje; asistencia médica; servicios clinicas medicinas; hogares de ancianos; enfermeria, médicas; ¢
de farmacia; terapia fisica; cirugia plastica, rehabilitaciéon para los pacientes de abuso de sustancias; c
reposo; sanatorios, servicios de telemedicina; servicios de terapia; la plantacion de arboles para con fi
compensacion de carbono; servicios de consultoria de nutricién alimentaria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

o USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lodque sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29506-2015

2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMFASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingshéar8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Courifgiwan, Republica
7/ Clase Internacional: 43

de China.
l Ch |
8/ Protege y distingue:

4.2/ Organizada bajo las leyes dEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

Casas de retiro, guarderias [guarderias], residencias para animales, casas de huéspedes, cafés, c.
cantinas, hoteles, ofrecer instalaciones de campamento, alquiler de aparatos de cocina, alquiler de

5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
reunién, alquiler de carpas, restaurantes, orfanato, servicios de catering de alimentos y bebidas.

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: Tzu Chi

6.2/ Reivindicaciones:

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lodque sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Prd
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O, 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29505-2015

2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, JingsharBet, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Counfgiwan, Republica
de China.

4.2/ Organizada bajo las leyes dEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen: ¢

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: Tzu Chi

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Educacion; servicios escolares; publicacién de libros; publicaciéon de publicaciones periddicas [distintas de

material publicitario]; produccién de programas deylNddio; realizacion de conciertos, dranyagproduccion

de musica; produccion publicacion de discos de grabacion; producgygoublicacion de cintas de vidgo

discos de video; transmision de noticias; institutos de aprendizaje después del horario escolar; edicion de libros
y publicaciones periédicas, proporcionar imagenes, mysioaido a través de internet; producciguublicacion

de peliculas de animacion por ordenador; informacién educativa; servicios de interpretacion de idiomas,

servicios bibliotecarios moviles, escuelas infantiles, servicios de juegos prestados en linea desde una red
informatica, servicios de instruccién, ensefianza, traduccién, ediciéon de video, produccion de peliculas de
video, diversiones, organizaciéon y conduccién de conciertos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

o USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . X
Lodque sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
hs &6 0., 2y 17 N. 2015.
pelo,
mental;
nsejos
sas HeSolicitud: 29504-2015

hes 48 Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingshar8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Courifpiwan, Republica
7/ Clase Internacional: 36

de China.
4.2/ Organizada bajo las leyes dEaiwan Provincia de China.
. .- REGISTRO EXTRANJERO
bied )
I Ch |

8/ Protege y distingue:

Recaudacion de fondos de beneficencia, tutela de dinero, valores, reclamaciones monetarias, bienes personales,

tierra, los derechos sobre edificaciones, derechos de superficie o contrato de arrendamiento de la tierra,

Registro basico:
emision de bonos de valores, corretaje de seguros de vida, suministro de informacion de mercado de valores,

5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
valoracién de obras de arte, administracion de bienes raices, fideicomiso, informacién de seguros.

5.3/Cddigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: Tzu Chi

6.2/ Reivindicaciones:

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
L%que sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 0., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29503-2015
fetepjgsecha de presentacion: 24-07-2015
R12s L& jicitud de registro de: MARCBE SER/ICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION
4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingshear8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Courifgiwan, Republica
de China.
4.2/ Organizada bajo las leyes deaiwan Provincia de China.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cdbdigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

pied.

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 45
8/ Protege y distingue:
Organizacion de reuniones religiosas; rescate de emergencia; nifiera; chaperdn; alquiler de ropa; gestion de
derechos de autor; acompafiamientoseniedad [chaperones]; extincién de incendios; funerales; investigacion
genealdgica; inspeccion de fabricas por razones de seguridad; consultoria de propiedad intelectual; retorno de
propiedad perdida, mediacion; investigaciones de personas desaparecidas; cuerpo de vigilancia personal;
planificacién y la organizacién de ceremonias de bodas; consultoria de seguridad; proyectos de negocios;
servicios religiosos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O.,2y 17 N. 2015.




Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

1/ Solicitud: 29501-2015

2/ Fecha de presentacién: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, JingsharBet, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Counfgiwan, Republica
de China.

4.2/ Organizada bajo las leyes dBEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominaci6n y6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 43
8/ Protege y distingue:
Casas de retiro, guarderias [guarderias], residencias para animales, casas de huéspedes, cafés, cg
cantinas, hoteles, ofrecer instalaciones de campamento, alquiler de aparatos de cocina, alquiler de s
reunién, alquiler de carpas, restaurantes, orfanato, servicios de catering de alimentos y bebidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 0., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29500-2015

2/ Fecha de presentacién: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingsher8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Counifgiwan, Republica
de China.

4.2/ Organizada bajo las leyes dBEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Caodigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41
8/ Protege y distingue:
Educacion; servicios escolares; publicaciéon de libros; publicacién de publicaciones periddicas [distintd
material publicitario]; produccién de programas deyiNddio; realizacion de conciertos, dranyagproduccién

de musica; producciow publicacién de discos de grabacion; produccydmublicacion de cintas de video
discos de video; transmision de noticias; institutos de aprendizaje después del horario escolar; edicion de|
y publicaciones periédicas, proporcionar imagenes, mugisanido a través de internet-, produccign
publicaciéon de peliculas de animacién por ordenador; informaciéon educativa; servicios de interpretacig
idiomas, servicios bibliotecarios moviles, escuelas infantiles, servicios de juegos prestados en linea des
red informética, servicios de instruccién, ensefianza, traduccién, edicién de video, produccion de pelicull
video, diversiones, organizaciéon y conduccién de conciertos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Prof
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 0., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29502-2015

2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingsher8et, Kanglevillage, Sincheng Hsiang, Hualien Courifpiwan, Republica
de China.

4.2/ Organizada bajo las leyes dBEaiwan Provincia de China.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 44

fete

as

8/ Protege y distingue:

Hospitales, servicios de aromaterapia; servicios de inseminacién artificial; salones de belleza, servicios de
bancos de sangre; casas de convalecencia; odontologia, arreglos florales; jardineria; implantacién de pelo,
salones de peluqueria; cuidado de la salud; centros de salud; servicios de spa de salud; jardineria ornamental;
masaje; asistencia médica; servicios clinicas medicinas; hogares de ancianos; enfermeria, médicas; consejos
de farmacia; terapia fisica; cirugia plastica, rehabilitacién para los pacientes de abuso de sustancias; casas de
reposo; sanatorios, servicios de telemedicina; servicios de terapia; la plantacién de arboles para con fines de
compensacion de carbono; servicios de consultoria de nutricién alimentaria.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 31-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
R Registrador(a) de la Propiedad Industrial
%%50., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 29499-2015

2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

3/ Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMPASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

iedddl/Domicilio: No. 1, Lane 88, Jingsher8et, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Counfgiwan, Republica

de China.
4.2/ Organizada bajo las leyes deaiwan Provincia de China.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro bésico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cabdigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:
Recaudacion de fondos de beneficencia, tutela de dinero, valores, reclamaciones monetarias, bienes personales,
tierra, los derechos sobre edificaciones, derechos de superficie o contrato de arrendamiento de la tierra,
emision de bonos de valores, corretaje de seguros de vida, suministro de informaciéon de mercado de valores,
valoracién de obras de arte, administracién de bienes raices, fideicomiso, informacién de seguros.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
ILodque. sle pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
ndustrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
egistrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O.,2y 17 N. 2015.

s de

11brag sojicitud: 20508-2015

h de2/ Fecha de presentacion: 24-07-2015

e urd Solicitud de registro de: MARCRE SER/ICIO

ps da - TITULAR

4/ Solicitante:BUDDHIST COMFASSION RELIEFTZU CHI FOUNDATION

iedagt2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién ¥6.1/ Distintivo: Tzu Chi

4.1/Domicilio: No. 1, Lane 88, JingsharBet, KangleVillage, Sincheng Hsiang, Hualien Coupifgiwan, Republica
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 45

de China.
| Ch |
8/ Protege y distingue:

4.2/ Organizada bajo las leyes dEaiwan Provincia de China.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béasico:

5.1/ Fecha:

Organizacion de reuniones religiosas; rescate de emergencia; nifiera; chaperdn; alquiler de ropa; gestion de
derechos de autor; acompafiamientoseniedad [chaperones]; extincién de incendios; funerales; investigacion
genealdgica; inspeccion de fabricas por razones de seguridad; consultoria de propiedad intelectual; retorno de
propiedad perdida, mediacion; investigaciones de personas desaparecidas; cuerpo de vigilancia personal;
planificacion y la organizaciéon de ceremonias de bodas, consultoria de seguridad; proyectos de negocios;
servicios religiosos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24-08-2015
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O., 2y 17 N. 2015.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALP A, M. D. C., 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

1/Solicitud: 14-42782

2/ Fecha de presentacion: 01-12-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante:PROCAPS, S.A.

4.1/ Domicilio: CALLE 80 No. 78B-201, BARRANQUILLA, COLOMBIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: SUPER D3

SUPER D3
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos de uso humano; compuestos farmacéuticos, preparaciones higiénicas parj
médicos, tabletas [pastillas] para uso farmacéutico, jarabes para uso farmacéutico, remedios para uso n
productos higiénicos y sanitarios para uso médico; apésitos médicos; alimentos dietéticos con fines medici
complementos dietéticos y nutritivos.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-12-2014
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 14-39388

2/ Fecha de presentacién: 05-11-14

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ SolicitantePROCAPS, S.A.

4.1/ Domicilio: CALLE 80 No. 78B-201, BARRANQUILLA, COLOMBIA.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béasico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: BRONER

6.2/ Reivindicaciones: :

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos y sanitarios para uso médico, alimentos y sus
dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para pers|
animales, emplastos, material para apésitos, material para empastes e improntas dentales, desinfe
productos para eliminar animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-11-2014
12/ Reservas:

AbogadoCAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O., 2y 17 N. 2015.

1/ Solicitud: 28440-2014

2/ Fecha de presentacion: 12-08-2014

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ SolicitanteANASAC INTERNATIONAL CORPORAION, S.A.
4.1/ Domicilio: Calle Elvira Méndez No. 10, Edificio Interseco, 3 piso, Ciudad de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/Caodigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: CONTRINO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 05

CONTRINO

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos y sanitarios para uso médico, alimentos y sust

dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para personas o
animales, emplastos, material para apoésitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes,
productos para eliminar animales dafinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-03-15
12/ Reservas:

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 0., 2y 17 N. 2015.

P USPSolicitud: 2015-5623
WE;IE':‘Z?’Fecha de presentacion:
37 solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante ANASAC INTERNATIONAL CORPORAION, S.A.
4.1/ Domicilio: Calle Elvira Méndez No. 10, Edificio Interseco, 3 piso, Ciudad de Panama.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro bésico:
iedayl/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cabdigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: ANASAC BOLCANO

6.2/ Reivindicaciones: ANASAC BOLCANO

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos y sanitarios para uso médico, alimentos y sustancias
dietéticas para uso médico o veterinario, alimentos para bebés, complementos alimenticios para personas o
animales, emplastos, material para apdésitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes,
productos para eliminar animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 24/02/15
12/ Reservas:

AbogadalLESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
16 O.,2y 17 N. 2015.
ancias
bnas o
tantgsgojicitud: 14-21818
2/ Fecha de presentacion: 23/06/14
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante:C&F INTERNATIONAL, S.A.S.
4.1/ Domicilio: Cra 52 6 Sur 91, Medellin, Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia.
. B.-REGISTRO EXTRANJERO
iedad Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/Cdbdigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién 6.1/ Distintivo: AMELISSA
7/ Clase Internacional: 16

AMELISSA

Publicaciones, folletos, papeleria y adhesivos, papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras
clases, productos de imprenta, material de encuadernacion, fotografias, articulos de papeleria, adhesivos (pegamentos)
de papeleria o para uso doméstico, material para artistas, pinceles, maquinas de escribir y articulos de oficina
(excepto muebles), material de instruccién o material didactico (excepto aparatos), materias plasticas para embalar
(no comprendidas en otras clases), caracteres de imprenta, clichés de imprenta.

6.2/ Reivindicaciones:

8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 08-10-2014
12/ Reservas:

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
bncik® O., 2y 17 N. 2015.
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Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

[1] Solicitud: 2015024440

[2] Fecha de presentaci6ét9/06/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:DROGUERIA, LABORATORIO Y DISTRIBUIDORA AMERICANA,
S. DE R.L. DE C.V

[4.1] Domicilio: BARRIO SAN FELIPE, No. 3002ATRAS DE LA IGLESIA

MEDALLA MILAGROSA, HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y{6.1] Distintivo: DEBISOR 5

DEBISOR 5

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege vy distingue:
Productos farmacéuticos medicamentos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre:ALEYDA SUYAPA BARAHONA B.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlidntéo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 22 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015025966

[2] Fecha de presentaciéB80/06/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:DROGUERIA, LABORATORIO Y DISTRIBUIDORA AMERICANA,
S.DEC.VY

[4.1] Domicilio: BARRIO SAN FELIPE, No. 3002ATRAS DE LA IGLESIA

MEDALLA MILAGROSA, HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: RAUDIL

RAUDIL

[7] Clase Internacional: 5
[8] Protege vy distingue:
Productos farmacéuticos medicamentos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre:ALEYDA SUYAPA BARAHONA B.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlidntéo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 5 de agosto del afio 2015
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015037376

[2] Fecha de presentaci6@3/09/2015

[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante: COOPERAIVA DE AHORRO Y CREDITO EDUCADORES DE
HONDURAS (COACEHL)

[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro béasico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: Ml COMPU Y DISENO

[7] Clase Internacional: 36
[8] Protege y distingue:
Ahorro y crédito.

COMPU

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponéliéintdo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

D.- APODERADO LEGAL )
[9] Nombre: CARMEN MARINEZ

[11] Fecha de emision: 15 de octubre del afio 2015.

[12] Reservas: Sefial de Propaganda que se utilizara con la Marca COACEHL 2013-
5185. Se reivindican los coloréZUL Y VERDE. No se da exclusividad sobre el
simbolo de “encendido”, que aparece en la etiqueta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015039081

[2] Fecha de presentaci6f5/10/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:CALZADO KRISTOF

[4.1] Domicilio: COLONIA ARCIERY, TEGUCIGALPA, M.D.C., CALLE 7,
BLOQUE O, CASA #5, HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: GREISY'SY ETIQUETA

REISY

[7] Clase Internacional: 25
[8] Protege y distingue:
Calzado.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: GERMAN FRANCISCO COELLO REYES

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiidntgo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de octubre del afio 2015.
[12] Reservas: Se protegen en los colores y forma segln se muestra en etiqueta
adjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N. y 2 D. 2015.

B TEH



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

[1] Solicitud: 2015013785

[2] Fecha de presentacitéd8/04/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., 0D.)
[4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON.
[4.2] Organizada bajo las leyes dBAPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: NISSAN Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios; suscripcion de seguros contra acci
corretaje para compra a plazos; servicios para tarjetas de débito y crédito; informacién financiera; servici
financiamiento; emision de tarjetas de crédito; avalto de automoéviles usados; seguro de vehiculos terr
proveyendo servicio de garantia comprensiva para vehiculos terrestres, partes estructurales y accesorios
mismos; servicios de seguro de garantia extendida; descuento de facturas (factoraje); prestamos con g
prestamos (financiamiento); arrendamiento financiero de automoviles.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015013784

[2] Fecha de presentacitéd8/04/2015

[3] Solicitud de registro d&MARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., 0D.)
[4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON.
[4.2] Organizada bajo las leyes dBAPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: NISSAN'Y ETIQUETA

NISSAN

Publicidad; manejo de negocios; administracion de negocios; funciones de oficina; servicios de ventas al por
o al por menor para vehiculos, partes estructurales y accesorios de los mismos; concesionarios en el ca
vehiculos; promocién de ventas para otros; compilacion de informacién a bases de datos de comput
sistematizacion de informaciéon a bases de datos de computadora; servicios de propaganda y publicidg
vehiculos; agencias de importacién y exportacién; proveyendo informacion acerca de vehiculos terre

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:

principalmente, informacién de productos para el consumidor y comparacion de precios; servicios de inform
principalmente, proveer informacién de comparacion de precios en el campo de combustible.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|

Industrial.

[11] Fecha de emision: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

h
ma
MPOR@pa, incluyendo ropa deportiva, ropa casual, camisetas, guantes, calcetines, tenis, zapatos de vestir, zapatos, botas;
hdozgpatos atléticos para correista y campo, entrenamiento, beisbol, fatbol, basquetbol, voleibol, balonmanq, rugby

strd)

dpg

[1] Solicitud: 2015016954

[2] Fecha de presentacié®9/04/2015

[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:MOUSER ELECTRONICS, INC.

[4.1] Domicilio: 1000 N. MAIN STREETMANSFIELD, TEXAS 76063, ESADOS UNIDOS DEAMERICA.
[4.2] Organizada bajo las leyes dESTADOS UNIDOS DEAMERICA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: EMPOWERING INNOWTION TOGETHER

EMPOWERING INNOVATION TOGETHER

[7] Clase Internacional: 9

[8] Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, épticos, de pesar, de
medida, de sefializacion, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos
para la conduccién, distribucion, transformacion, acumulacién, regulacién o control de la electricidad; aparatos
para el registro, transmision, reproduccion del sonido o imagenes; soportes de registro magnéticos, discos acusticos;

Henteistribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas calculadoras,
bs dequipos para el tratamiento de la informacion y ordenadores; extintores especialmente electrénicos, principalmente,

tenas, baterias, ganchos de baterias, soporte de baterias, conector de bateria, timbres eléctricos, cables eléctricos,
Cdpacitores, tableros de circuitos eléctricos, gancho eléctricos adaptados para usar en sostenimiento de cables

de dfctricos y alambres y para asegurar componentes eléctricos en su lugar; bobinas, principalmente, bobinas
ranbfEgnéticas y electromagnéticas, inductores eléctricos, reactores eléctricos, transformadores eléctricos, y

transductores eléctricos; obturadores de radio frecuencia y audio frecuencia, conectores eléctricos y enchufes,
audifonos, fusibles, bloques de fusibles, ganchos de fusibles, soporte de fusibles, disipadores eléctricos de calor para
usar en componentes electrénicos, estuches de encierre de instrumentos eléctricos, perillas de marcacion eléctrica
variables, medidores eléctricos, micréfonos, potenciémetros, repetidores eléctricos, resistores eléctricos,
semiconductores, sirenas electronicas, parlantes de audio, interruptores eléctricos, tableros de terminal,
transformadores, y alambres eléctricos.

D.- APODERADO LEGAL

piedgg) Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 20 de mayo del afio 2015.
[12] Reservas: Se usara con la marca MOUSER # 2015-7759.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015009488

[2] Fecha de presentacié94/03/2015

[3] Solicitud de registro dVARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:ASICS CORPORAION

[4.1] Domicilio: 1-1 MINATOJIMA-NAKAMACHI 7 CHOME CHUO-KU KOBE CITY HYOGO PREFECTURE,
JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes dBAPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: ONITSUKA TIGER Y DISENO

Clase Internacional: 25
Protege y distingue:

L*gha, levantamiento de pesas, badminton, boxeo, tira y afloja, gimnasia, entrenamiento de gimnasio, squash,
animacion deportiva, golf, artes marciales, bolos, alpinismo de montafia, excursionismo, caminata, actividades en

S'efa nieve, arqueria, esgrima, manejo; botawedington; botas de esqui, botas de nieve; zapatillas; sandalias; pernos
ciopara zapatos; suelas para zapatos; camisas tipo polo; camisetas sin mangas; camisas manga larga; pantalones;

pantalones cortos; chaquetas; chaquetas a prueba de agua y a prueba de viento; pantalones a prueba de agua y a
prueba de viento; chalecos; suéteres; camisas; sombreros; sudaderas con capucha; pantalones de montar; ropa
interior; pantalones cortos; trajes de bafo; trajes de trotar; pijamas; faldas; uniformes; guantes deportivos; guantes
para el frio; orejeras; fajas; fajas deportivas; calceteria; sombrereria; tops; bandas para el sudor; bananas; bufandas.

D.- APODERADO LEGAL

hiedE] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emision: 24 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

[1] Solicitud: 2015013789

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro deMARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO.,1TD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion ¥6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 41 I A N

[8] Protege y distingue:

Educacion; servicios de entrenamiento; entretenimiento; actividades deportivas y cultur
publicacion de libros electrénicos y periddicos en linea; publicacién de textos, que no sean t
publicitarios; organizaciéon de competencias (educacién o esparcimiento); organizaciof
competencias deportivas; organizacién o el arreglo de la competencia deportivas de motor; reser
de boletos para deportes de motor y/o eventos de carreras de motor; instrucciéon de manejo de ve
informacién de educacion; servicios educacionales; proveyendo instalaciones deportivas; al
de equipo deportivo, excepto de vehiculos; explotacién de salas de juegos.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la |
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2D. 2015.

[1] Solicitud: 2015013788

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro dJARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO.,1TD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 40 I A N

[8] Protege y distingue:

Tratamiento de materiales; reciclaje de residuos y basura; reciclaje de vehiculos terrestres,

[1] Solicitud: 2015013787

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro ddJARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO., ITD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 39 I

[8] Protege y distingue:

lesTransporte; empaque y almacenaje de productos; organizacion de viajes; informacién de transportacion;
extogansporte por carro; alquiler de vehiculos; asistencia en averia de vehiculos (servicios de remolque};
detransporte de pasajeros; proveyendo informacion relacionada al transporte de productos y pasajeros;
aciéervicios de informacion, principalmente, proveer el mejor prondstico de guia de ruta, enrutamiento
hicue; voz, asistencia de ubicacion y servicios de conveniencia para los conductores a través de
uilecomponentes integrados dentro de vehiculos terrestres; servicios de aparcamiento; renta de vehiculos;
corretaje de transporte.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
EY dg que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015013786

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro ddJARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO., ITD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 38 I

[8] Protege y distingue:

parteslecomunicaciones; servicios de telecomunicacién por aparatos vehiculos; comunicaciones por

estructurales y accesorios para éstos, seleccion de desechos y material reciclable (transformpcidyminales de computadora; comunicaciones por teléfono; proveer acceso a los usuarios a redes globales

recuperacion de partes usadas equipadas con vehiculos terrestres; reciclaje de residuos; infor]
del tratamiento de materiales; ensamblaje personalizado de materiales por otros.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la |

Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

Mmaai@hcomputadora; transmision asistida por computador de mensajes, sonido e imagenes; transmisién
de data digital, obtenida de aparatos vehiculos; proveyendo acceso a bases de datos, renta de equipo
de telecomunicacion.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

oy de USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
?_o que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.




Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

[1] Solicitud: 2015013783

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro delIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO.,1TD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes de&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacioén ¥6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 34

[8] Protege y distingue:

Tabaco; articulos de fumadores; fésforos; ceniceros para fumadores; encendedores para fumadores; cig|
portadores de cigarros; cigarretes.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015013782

[2] Fecha de presentaci6@8/04/2015

[3] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR
CO., ITD.)

[4.1] Domicilio: No. 2TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGA WA-KEN,

JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes de&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 28

[8] Protege y distingue:

Juegos y juguetes; articulos deportivos y de gimnasia no incluidos en otras clases; decoracion|
arboles de navidad; vehiculos de juguete radio-controlados; juguetes de sonido y luces; jugu

cascos; herramientas arreglapiques (accesorios de golf); tees de golf, bolsas de golf, con o sin
esquies; balones para juegos; equipos para billar; rompecabezas; damas (juegos); juegos de
naipes; maquinas de videojuegos.

felpa; vehiculos modelo a escala; vehiculos de juguete; juguetes y juegos en la forma de répIE

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la

Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015009486

[2] Fecha de presentacié@4/03/2015

[3] Solicitud de registro d&vARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:ASICS CORPORAION

[4.1] Domicilio: 1-1 MINATOJIMA-NAKAMACHI 7 CHOME CHUO-KU KOBE CITY HYOGO
PREFECTURE, JAPON.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&sPON.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y6.1] Distintivo: ONITSUKA TIGER

ONITSUKA TIGER

[7] Clase Internacional: 25

[8] Protege y distingue:

Ropa, incluyendo ropa deportiva, ropa casual, camisetas, guantes, calcetines, tenis, zapatos de vestir,
zapatos, botas; zapatos atléticos para correr, pista y campo, entrenamiento, béisbol, fatbol, basquetbol,
voleibol, balonmano, rugbjucha, levantamiento de pesas, badminton, boxeo, tira y afloja, gimnasia,
entrenamiento de gimnasio, squash, animacion deportiva, golf, artes marciales, bolos, alpinismo de

RIreigfontafia, excursionismo, caminata, actividades en la nieve, arqueria, esgrima, manejo; botas de

Wellington; botas de esqui, botas de nieve; zapatillas; sandalias; pernos para zapatos; suelas para
zapatos; camisas tipo polo; camisetas sin mangas; camisas manga larga; pantalones; pantalones cortos;
chaquetas; chaquetas a prueba de agua y a prueba de viento; pantalones a prueba de agua y a prueba
de viento; chalecos; suéteres; camisas; sombreros; sudaderas con capucha; pantalones de montar;

ropa interior; pantalones cortos; trajes de bafio; trajes de trotar; pijamas; faldas; uniformes; guantes
deportivos; guantes para el frio; orejeras; fajas; fajas deportivas; calceteria; sombrereria; tops; bandas
ey f&ra el sudor; bandanas; bufandas.

D.-APODERADOLEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 24 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y2D. 2015.

[1] Solicitud: 2015016955

[2] Fecha de presentaci6®9/04/2015

[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORGANDA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:MOUSER ELECTRONICS, INC.

[4.1] Domicilio: 1000 N. MAIN STREETMANSFIELD, TEXAS 76063, ESADOS UNIDOS DE
AMERICA.

[4.2] Organizada bajo las leyes d&ESTADOS UNIDOS DEAMERICA.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion yf6.1] Distintivo: EMPOWERING INNOWTION TOGETHER

EMPOWERING INNOVATION TOGETHER

[7] Clase Internacional: 35
[8] Protege y distingue:
Publicidad; gestién de negocios comerciales; administracién comercial; trabajos de oficina.
especialmente servicios de distribucién en el campo de componentes electrénicos; servicios de pedidos
por catalogo ofreciendo componentes electrénicos; servicios de pedido por catalogo electronico
ofreciendo componentes electrénicos; servicios de comercio electrénico, principalmente, proveer
s parbormacion acerca de productos via redes de telecomunicacion para propositos de ventas y publicidad;
tes gyvicio de catélogo de pedidos por correo ofreciendo componentes electrénicos; servicios de tienda
as ﬁ%pqr menor y de ventas al por mayor en linea ofreciendo componentes electronicos provistos por
dio de un sitio web de mercaderia en general en una red de telecomunicaciones local o global;
uedasivicios de tiendas al por menor y ventas al por mayor ofreciendo componentes electrénicos provistos
jedpéz;medio de catalogos de pedido por correo; servicios de tienda al por menor y de ventas al por mayor
ofreciendo componentes electrénicos provistos por medio de teléfono, facsimil, y orden por correo;
juntar, para el beneficio de otros, una variedad de productos, principalmente componentes electrénicos,
permitiendo a los clientes convenientemente ver y comprar aquellos productos de un sitio web de
mercaderia en general en la red global de telecomunicaciones local o global, y de un catalogo de
mercaderia en general por orden por correo, orden por teléfono, y orden por facsimil.

D.-APODERADOLEGAL
oy J9) Nombre: LUCTA DURON LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 20 de mayo del afio 2015.
[12] Reservas: Sefial de propaganda para usarse con la marca Mouser # 7760-2015.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

B Tl



Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

[1] Solicitud: 2015013781 [8] Protege y distingue:
[2] Fecha de presentaciéBs/04/2015 Puntillas y bordados, cintas y lazos; botones, ganchos y ojetes, alfileres y agujas; flores artificiales; insignias

L . ’ " ornamentales de novedad (botones); broches [accesorios de ropa]; hebillas [accesorios de ropa]; hebillas de zapatos;
[3] Solicitud de registro dd1ARCA DE FABRICA cordones para sostener llaves, cordones para sostener botellas pequefias, cordones para sostener chapas, no de

A- TITULAR metal; cordones.

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., O0D.)

[4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON. D.- APODERADO LEGAL

[4.2] Organizada bajo las leyes dBAPON. [9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: NISSAN'Y ETIQUETA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.
N I S SA N [12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

. Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
[7] Clase Internacional: 27 Registradea de la Propiedad Industrial
[8] Protege y distingue:
Alfombras, felpudos, tapetes y esteras, linéleum y otros revestimientos de suelos, tapices, murales (no de texti?,

B ;17 N.y 2 D. 2015.

alfombras para vehiculos terrestres.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ -
[1] Solicitud: 2015013778

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA [2] Fecha de presentacio8/04/2015
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedajd] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA
Industrial. A.- TITULAR
[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015. [4] Sollmlén-l.e:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., I;FD.)
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta. [4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON.
[4.2] Organizada bajo las leyes d®APON.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES B.- REGISTRO EXTRANJERO

Registradea de la Propiedad Industrial [5] Registro basico: No tiene otros registros.

2,17 N.y 2 D. 2015. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA

[1] Solicitud: 2015013790
[2] Fecha de presentaci688/04/2015

[3] Solicitud de registro ddARCA DE SER/ICIO [7] Clase Internacional: 24
[8] Protege y distingue:

A.- TITULAR . . . . . - .
o Textiles y productos textiles, no incluidos en otras clases, ropa de cama, manteles, cubierta de papel de tejido textil,

[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., ID.) portavasos (manteleria), toallas de textil, pancartas, banderas, no de papel, pafiuelos de bolsillo textil, mantas de

[4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON. viaje.

[4.2] Organizada bajo las leyes dEAPON. D.- APODERADO LEGAL

B.- REGISTRO EXTRANJERO [9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

[5] Registro basico: No tiene otros registros.
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION - o . . .
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: NISSAN' Y ETIQUETA Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.
N I S SA N [12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.
[7] Clase Internacional: 42 Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

[8] Protege y distingue: Registradoa de la Propiedad Industrial
Servicios tecnoldgicos y cientificos e investigacion y disefio relacionados a esto; servicios de investigacion y ahalisis

industrial; disefio y desarrollo de hardware y software de computadora; servicios de informacion del clima; sitio: 17 N.y 2 D. 2015.

de alojamiento de computadora (sitios web); creaciéon y mantenimiento de sitios web para otros; monitorgo de

sistemas de computadora por acceso remoto; monitoreo de data, obtenido de aparatos vehiculos; conversior de data

o documentos de fisico o medios electrénicos; servicios de investigacion y analisis de data, obtenidos de aparatos

vehiculos; consultoria tecnolégica; consultoria en el campo de ahorro de energia; inspeccién técnica de ve icul(ﬁj Solicitud: 2015013777

[2] Fecha de presentaci688/04/2015

D.- APODERADO LEGAL .
[3] Solicitud de registro d&/ARCA DE FABRICA

[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ

A.- TITULAR
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA [4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., O0D.)
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propieddd-1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON.
Industrial. [4.2] Organizada bajo las leyes dBAPON.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[11] Fecha de emision: 31 de julio del afio 2015. [5] Registro basico: No tiene otros registros.
[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta. C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: NISSANY ETIQUETA
Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES

Registradoa de la Propiedad Industrial

s NISSAN

[7] Clase Internacional: 21

T [8] Protege y distingue:

[1] Solicitud: 2015613780 Utensilios y contenedores del hogar o cocina; peines y esponjas; cepillos (excepto pinceles); materiales para

[2] Fecha de presentaciéf8/04/2015 fabricar cepillos; articulos para propésitos de limpieza; lana de acero; vidrio en bruto o semielaborado (excepto
. . ’ < vidrio usado en construccién); cristaleria, porcelana y loza no comprendidas en otras clases; abrebotellas; portavasos,

[3] Solicitud de registro dd1ARCA DE FABRICA que no sean de papel ni ropa de mesa; bandejas para uso doméstico; cristal (cristaleria); palillos chinos; cestas de

A.- TITULAR picnic con vajilla; neveras portétiles no eléctricas; estatuillas de porcelana, ceramica, loza o vidrio; tazas; vasos para
[4] Solicitante:NISSAN JIDOSHAKABUSHIKI KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., TD.) beber; rfecipient.es lermoaisl_amgs; soportes para botellas de plastico; jarras; jarrones; utensilios de cocina, que no
) sean eléctricos; trapos de limpieza.
[4.1] Domicilio: No. 2 TAKARA-CHO, KANAGAWA-KU, YOKOHAMA-SHI, KANAGAWA-KEN, JAPON.
4.2] Organizada bajo las leyes d®APON. D.- APODERADO LEGAL ;
[4.2] Org / Y [9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros. - USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . B X
) Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION Industrial.

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: NISSAN'Y ETIQUETA - L
[11] Fecha de emisién: 31 de julio del afio 2015.

[12] Reservas: Se protege tal como se muestra en etiqueta adjunta.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradea de la Propiedad Industrial

[7] Clase Internacional: 26 2,17 N.y 2 D. 2015.




Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

[1] Solicitud: 2015009362 [8] Protege y distingue:
[2] Fecha de presentaci604/03/2015 Baterias para vehiculo.
[3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

D.- APODERADO LEGAL

[4] Solicitante:MULTIINVERSIONES PENIEL, S. DE R.L. DE C.V
[9] Nombre: RAREL ATILIO TURCIOS BARAHONA.

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORES, HONDURAS
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢dONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
[5] Registro basico: No tiene otros registros. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiidntgdo
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: NUTRICOMPOST
[11] Fecha de emision: 2 de julio del afio 2015.

[12] Reservas: Solo se protege “GE@EETIQUETA", sin reivindicar HIGH BAERY
QUE APARECE EN LA ETIQUETA.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

Elaborado por :
Multiinversiones Penicl 8. de K.L. de CV.

[7] Clase Internacional: 1
[8] Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi como |a la .

) . S . e .__[1] Solicitud: 2015006395
agricultura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, matefias
plasticas en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras. [2] Fecha de presentaci6t2/02/2015

[3] Solicitud de registro deNOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR

[4] Solicitante: COMERCIAL MAEGA, S. DE R.L. DE C.V

[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO DE CORES.
[4.2] Organizada bajo las leyes ddONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDOALFONSO RESTREPO NARANJO.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondlidntéo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 25 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: Se protege Unicamente la denominacion “NUTRI-COMPOST”, los i
demas elementos denominativos y figurativos que aparecen en los ejemplargs de- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

etiquetas no se protege. [6] Denominacién y{6.1] Distintivo: EL BODEGON DE LAS BAERIAS

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015021301 [7] Clase Internacional: O
[2] Fecha de presentacié@9/05/2015 (8] Protege y distingue:
[3] Solicitud de registro deVARCA DE FABRICA Distribucion de baterias.
A.- TITULAR

D.- APODERADO LEGAL

[4] Solicitante: COMERCIAL MAEGA, S. DE R.L. DE C.V [9] Nombre: RAREL ATILIO TURCIOS BARAHONA.

[4.1] Domicilio: CORTES, SAN PEDRO SULA, HONDURAS

[4.2] Organizada bajo las leyes ddONDURAS. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
B.- REGISTRO EXTRANJERO Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corresponéliénteo
[5] Registro basico: No tiene otros registros. 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: GCE Y ETIQUETA [11] Fecha de emision: 24 de febrero del afio 2015.

[12] Reservas: No se protege el disefio y color de la etiqueta, s6lo lo denominativo del

BATERIAS Gce Nombre Comercial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

wiowsos w1 TECNOLOGTA AMERTCANA
[7] Clase Internacional: 9 2,17 N.y 2 D. 2015.

B TEN



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

[1] Solicitud: 2015037872 [F‘f]bFl’_“?éegdeydift“,”gze: . les. administracis a1, trabaios de ofic
» ublicidad, gestion de negocios comerciales, administracion comercial, trabajos de oficina.
[2] Fecha de presentacié®4/09/2015
[3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORNGA D.- APODERADO LEGAL
A.- TITULAR [9] Nombre: DANIELA SOFIA PLANELLS ALDUVIN.

[4] Solicitante:CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V
[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDAA PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO
DE CORTES, HONDURAS.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO [11] Fecha de emision: 26 de octubre del afio 2015.
[5] Registro basico: No tiene otros registros. [12] Reservas: Se protege la composicion de los elementos dentro de la etiqueta en su conjunto, sin dar exclusividad por
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION si solo sobre el término “KARAOKENIGHTS”.
[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: BARENA KARAOKE NIGHTS Y ETIQUETA Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registradoa de la Propiedad Industrial

.,Nn'ﬁ[‘ifi\-‘ 2,17 N.y 2 D. 2015.
g‘..l_r
[7] Clase Internacional: 32 UKE i

[8] Protege y distingue:

Cervezas. oF [1] Solicitud: 2015036045
D.- APODERADO LEGAL < e [2] Fecha de presentacioh0/09/2015
[9] Nombre: DANIELA SOFIA PLANELLS ALDUVIN. [3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORNGA
A-TITULAR
n L,’SI_O EXC'-USf'VO DEd'-'“lC’F'C'NA ; oo 88 do | o _ [4] Solicitante:CERVECERIA HONDURERIA, S.A. DE C.V
:‘n(:jggfiasf pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedafy ), icilio; BARRIO GUADALUPE, SALIDAA PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO

DE CORTES, HONDURAS.

[11] Fecha de emision: 26 de octubre del afio 2015. [4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
[12] Reservas: Se protege la composicion de los elementos dentro de la etiqueta en su conjunto, sin dar exclusivldad - REGISTRO EXTRANJERO

sii solo sobre el término "KARAOKENIGHTS". [5] Registro basico: No tiene otros registros.
Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Registradea de la Propiedad Industrial [6] Denominacion y[6.1] Distintivo: EL VIVE SALVA VIDA

EL VIVE
[1] Solicitud: 2015037871
[2] FZ(I;I;ude presentacio®4/09/2015 SALVA VI DA

[3] Solicitud de registro deWARCA DE SER/ICIO

2,17 N.y 2 D. 2015.

[7] Clase Internacional: 32

A- TITULAR ; . [8] Protege y distingue:
[4] Solicitante:CER/ECERIA HONDURERNA, S.A. DE C.V Cervezas.
[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDAA PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, DEFRRTAMENTO
DE CORTES, HONDURAS. D.- APODERADO LEGAL
[4.2] Organizada bajo las leyes dONDURAS. [9] Nombre: DANIELA SOFIA PLANELLS ALDUVIN.
B.- REGISTRO EXTRANJERO USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
[5] Registro basico: No tiene otros registros. Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION Industrial.

[6] Denominaci6n y[6.1] Distintivo: BARENA KARAOKE NIGHTS Y ETIQUETA " .
[11] Fecha de emision: 12 de octubre del afio 2015.

[12] Reservas: Se usara con la Marca de Fabrica Salva Vida Registro # 48688.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

l‘“‘\

i

FHTS Registradoa de la Propiedad Industrial
1

2,17 N.y 2 D. 2015.

=1

NEED
\5:)}’\! EN!
[7] Clase Internacional: 41 UK

[8] Protege y distingue:
Servicios de entretenimiento, actividades culturales.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIELA SOFIA PLANELLS ALDUVIN. [1] Solicitud: 2015936044

[2] Fecha de presentacioh0/09/2015

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA [3] Solicitud de registro deSENAL DE PRORNGA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedag - TITULAR

Industrial. [4] Solicitante:CERVECERIA HONDURERIA, S.A. DE C.V
[11] Fecha de emision: 26 de octubre del afio 2015. [4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDAA PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO
[12] Reservas: Se protege la composicién de los elementos dentro de la etiqueta en su conjunto, sin dar exclusividad por ~ DE CORTES, HONDURAS.
si solo sobre el término “KARAOKENIGHTS”. [4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES [5] Registro basico: No tiene otros registros
Registradoa de la Propiedad Industrial 9 . 9 o
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
2,17 N.y 2 D. 2015. [6] Denominacion y[6.1] Distintivo: EL PRIMOLLAMADO
[1] Solicitud: 2015037873 EL

[2] Fecha de presentacié®4/09/2015

[3] Solicitud de registro d&VIARCA DE SER/ICIO PRI MOLLAMADO

A.- TITULAR
[4] Solicitante:CERVECERIA HONDURENA, S.A. DE C.V [7] Clase Internacional: 32
[4.1] Domicilio: BARRIO GUADALUPE, SALIDAA PUERTO CORTES, SAN PEDRO SULA, DERRTAMENTO [8] Protege y distingue:
DE CORTES, HONDURAS. Cervezas.
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS. D.- APODERADO LEGAL
B.- REGISTRO EXTRANJERO [9] Nombre: DANIELA SOFIA PLANELLS ALDUVIN.
[5] Registro basico: No tiene otros registros.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: BARENA KARAOKE NIGHTS Y ETIQUETA lustrial

[11] Fecha de emision: 15 de octubre del afio 2015.
[12] Reservas: Se usara con la Marca de Fabrica Salva Vida, Registro # 48688.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

[7] Clase Internacional: 35 - ' 2,17 N.y 2 D. 2015.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

[1] Solicitud: 2015-020456

[2] Fecha de presentacién: 25/05/2015

[3] Solicitud de registro d&¥/ARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: OPERADORA PORTUARIA CENTROAMERICANA, S.A.DE C.V.

[4.1] Domicilio: 7 CALLE, 20AVE., S.O. . 152, BARRIO RIO DE LAS PIEDRAS, SAN
PEDRO SULA, Honduras.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y[6.1] Distintivo: OPC Y DISENO

Operadora
Portuaria
Centroamericana
AN ICTSI GROUP COMPANY

[7] Clase Internacional: 39
[8] Protege y distingue:
Almacenamiento de mercancias; alquiler de contenedor de almacenamiento; alquiler de vagol
carga; logistica de almacenamiento de inventarios; descarga de mercancias; carga y desc,
contenedores; reparto de mercancias; flete (transporte de mercancias); transporte de mer
prestados por intermediarios; distribucién de paquetes (contenedores); servicios logistic
transporte; embalaje de productos y empaguetado de mercancias.

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ||
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se protege la frase HONDURAIS,ICTS| GROUPCOMPANY.

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

2,17 N.y2D. 2015

[1] Solicitud: 2015-021151

[2] Fecha de presentacion: 28/05/2015

[3] Solicitud de registro dé/ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:CORPORACION INDUSTRIAL DEL ATLANTICO, S.A.

[4.1] Domicilio: BOULEVARD DEL NORTE, 100 MTSAL ESTE DE HOSPIAL DEL VALLE,
CONTIGUOA PLANES MEDICOS, S.A., SAN PEDRO SULA, COES, Honduras.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y6.1] Distintivo: TIO PELONY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Frijoles.

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ||
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se reivindican los elementos y frases de uso comun contenidas en la etiqu

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
REGISTRADORA DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

2,17 N.y 2D. 2015

[1] Solicitud: 2015-021148

[2] Fecha de presentacion: 28/05/2015

[3] Solicitud de registro dé/ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:CORPORACION INDUSTRIAL DEL ATLANTICO, S.A.

[4.1] Domicilio: BOULEVARD DEL NORTE, 100 MTSAL ESTE DE HOSPIAL DEL VALLE,
CONTIGUOA PLANES MEDICOS, S.A., SAN PEDRO SULA, COES, Honduras.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion ¥6.1] Distintivo: ROJITOSY ETIQUETA

Frijoles Rojos |
eados |

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Frijoles.

D.- APODERADO LEGAL i
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se reivindican los elementos y frases de uso comun contenidas en la etiqueta.

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

2,17 N.y 2D. 2015

[1] Solicitud: 2015-021149
hesldé Fecha de presentacion: 28/05/2015
rgd3eSolicitud de registro deARCA DE FABRICA
andiasTITULAR
s dél Solicitante: CORPORACION INDUSTRIAL DEL ATLANTICO, S.A.
[4.1] Domicilio: BOULEVARD DEL NORTE, 100 MTSAL ESTE DE HOSPIAL DEL VALLE,
CONTIGUOA PLANES MEDICOS, S.A., SAN PEDRO SULA, COES, Honduras.
[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
h Lé?] Denominacién y6.1] Distintivo: ROJITOSY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Frijoles.

D.- APODERADO LEGAL .
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 23 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se reivindican los elementos y frases de uso comun contenidas en la etiqueta.

AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

2,17 N.y2D. 2015

[1] Solicitud: 2015-021150
[2] Fecha de presentacion: 28/05/2015
[3] Solicitud de registro déIARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
[4] Solicitante:CORPORACION INDUSTRIAL DEL ATLANTICO, S.A.
[4.1] Domicilio: BOULEVARD DEL NORTE, 100 MTSAL ESTE DE HOSPIAL DEL VALLE,
CONTIGUOA PLANES MEDICOS, S.A., SAN PEDRO SULA, COES, Honduras.
P Ley 2] Organizada bajo las leyes t¢ONDURAS.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro basico: No tiene otros registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
£ta. (6] Denominacion y6.1] Distintivo: ROJITOSY ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Frijoles.

D.- APODERADO LEGAL ;
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 23 de septiembre del afio 2015.
[12] Reservas: No se reivindican los elementos y frases de uso comdn contenidas en la etiqueta.

AbogadaEDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
REGISTRADORA DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

2,17 N.y 2D. 2015

B TEM



Seccién B Avisos Legale

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

1/Solicitud: 34349-15 1/Solicitud: 30715-15

2/ Fecha de presentaci6@7-8-2015 ) 2/ Fecha de presentaci681-7-2015 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR A.- TITULAR

4/ Solicitante:Advanced Drainage Systems, Inc. (una corporacién de Delaware) 4/ Solicitante: COSMETICS & CO. INC.

4.1/ Domicilio: 4640 Trueman Boulevard, Hilliard, Ohio 43026, U.S.A. 4.1/ Domicilio: Edificio Capital Plaza, piso 15. Paseo Roberto Motta, urbanizacién Costa del Este, Ciudad de Panama, Republica
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América de Panama.

B.- REGISTRO EXTRANJERO 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

5/ Registro basico: B.- REGISTRO EXTRANJERO

5.1/ Fecha: 5/ Registro basico:

5.2/ Pais de Origen: 5.1/ Fecha:

5.3/ Cédigo pais: 5.2/ Pais de Origen:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 5.3/ Cédigo pais:

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: INSERTA TEE C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAS:ION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: GI Y DISENO

INSERTA TEE

Se protege la deniminacion en formato negrita.

7/ Clase Internacional: 11

8/ Protege y distingue:

Accesorios de plomeria, es decir, grifos y conexiones.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELKXA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03
8/ Protege y distingue:
Productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares.
8.1/ Pagina adicional.

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELXA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indugtrial.,

11/ Fecha de emision: 18-09-2015
12/ Reservas:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
11/ Fecha de emisi6n: 21-08-2015

16 O., 2 y 17 N. 2015. 12/ Reservas:

1/Solicitud: 30008-15 Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
2/ Fecha de presentaci6@8-7-2015 ) Registrador(a) de la Propiedad Industrial
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR 16 O., 2 y 17 N. 2015.

4/ Solicitante: COSMETICS & CO. INC.
4.1/ Domicilio: Edificio Capital Plaza, piso 15. Paseo Roberto Motta, urbanizacién Costa del Este, Ciudad de Panaméa, Rep{blica

de Panama. P
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama [1] Solicitud: 2011'034,7,28
B.- REGISTRO EXTRANJERO [2] Fecha de presentaci6n: 14/10/2011 .
5/ Registro basico: [3] Solicitud de registro deMARCA DE FABRICA
5.1/ Fecha: A.- TITULAR
5.2/ Pais de Origen: [4] Solicitante: EVERLIGHTCHEMICAL INDUSTRIAL CORPORAION

5.3/ Codigo pais: A
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION [4.1] Domicilio: 5-6F NO. 77, SEC. 2TUN HUA SOUTH ROAD, TAIPEI, TAIWAN, CHINA

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: GIBARCELONA Y DISENO [4.2] Organizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS
";_/ C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: EVERCION

A

EVERCION

6.2/ Reivindicaciones: CELCY
7/ Clase Internacional: 03 BARCLLONA
8/ Protege y distingue:

Productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares. [7] Clase Internacional: 2

8.1/ Pagina adicional. [8] Protege y distingue:
D.- APODERADO LEGAL Colorantes.

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELXA D.- APODERADO LEGAL
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: [9] Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indugtrial.Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 25-08-2015

12/ Reservas: [11] Fecha de emisién: 19 de agosto del afio 2015.

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogadp FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS AbogadoFRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 0., 2 y 17 N. 2015.
16 0., 2 y 17 N. 2015.

1/Solicitud: 30007-15 e e

2/ Fecha de presentaci6@8-7-2015 1/Solicitud: 2015-33712
3/ Solicitud de registro de: MARCAE SER/ICIO 2/ Fecha de presentaci6@1-08-2015
A.- TITULAR

4/ Solicitante: COSMETICS & CO. INC. 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
4.1/ Domicilio: Edificio Capital Plaza, piso 15. Paseo Roberto Motta, urbanizacién Costa del Este, Ciudad de Panama, Rep iblica®-- TITULAR

de Panama. 4/ Solicitante:Wilbur-Ellis Company.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama 4.1/ Domicilio: 345 California Street, 27th Floor, San Francisco, C.A., Cddigo Postal 94104, U.S.A.
B.- REGISTRO EXTRANJERO 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
5/ Registro basico:

. B.- REGISTRO EXTRANJERO

5.1/ Fecha: . P
5.2/ Pais de Origen: 5/ Registro basico:
5.3/ Codigo pais: ) 5.1/ Fecha:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION ~ 5.2/ Pais de Origen:
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: GIBARCELONA Y DISENO 5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: RAINIER-ECO

N RAINIER-ECO

6.2/ Reivindicaciones: ivindicaci .
7/ Clase Internacional: 35 G I B 6.2/ Reivindicaciones:

8/ Protege y distingue: 7/ Clase Internacional: 01
Servicios de venta al menor y al por mayor en comercios, venta al menor a través de redes mundiales de informatica de prpduct8k Protege y distingue:

de perfumeria y cosmética de todo tipo, bolsos, carteras y productos de piel, importacién, exportacion, representaciones comprcialdgyuvantes para uso agricola.
y de ventas y exclusivas, servicios de ayuda a la explotacién de una empresa comercial en régimen de franquicias, servifios de1/ Pagina adicional.

gestién y administracién comercial, trabajos de oficina, organizacion de exposiciones con fines comerciales o de publididadp . APODERADO LEGAL

trabajos de oficina. .
8.1/ Pagina adicional. 9/ Nombre:JORGE OMAR CASCO ZELXA

>
RCELONA

D.- APODERADO LEGAL E.- SUSTITUYE PODER

9/ Nombre: JORGE OMAR CASCO ZELKXA 10/ Nombre:

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Indugtrial. o
11/ Fecha de emisién: 01-09-15

11/ Fecha de emision: 25-08-2015 12/ Reservas:
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial

16 O., 2 y 17 N. 2015. 16 O., 2 y 17 N. 2015.




Seccion B Avisos Legaleg

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

[1] Solicitud: 2015033440

[2] Fecha de presentaci6p0/08/2015

[3] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:SEGURIEX, S.A. DE C.V

[4.1] Domicilio: SPS, COLONIALOSALPES, 3Y 4 AVENIDA, 5TA. CALLE, CASA 11,
HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: JOPZ

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ELIANA DURAND HUAMAN.

[7] Clase Internacional: 6
[8] Protege y distingue:
Arneses metalicos.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 27 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y2D. 2015.

[1] Solicitud: 2015033441

[2] Fecha de presentaci6p0/08/2015

[3] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:SEGURIEX, S.A. DE C.V

[4.1] Domicilio: SPS, COLONIALOSALPES, 3Y 4 AVENIDA, 5TA. CALLE, CASA 11,
HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d4¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: JOPZ

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ELIANA DURAND HUAMAN.

[7] Clase Internacional: 28
[8] Protege y distingue:
Arneses de escala.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la |
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015033444

[2] Fecha de presentacié@0/08/2015

[3] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:SEGURIEX, S.A. DE C.V

[4.1] Domicilio: SPS, COLONIALOSALPES, 3Y 4AVENIDA, 5TA. CALLE, CASA 11,
HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: JOPZ

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ELIANA DURAND HUAMAN.
ey de

[7] Clase Internacional: 10
[8] Protege y distingue:
Mascarillas para personal médico.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de

Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisi6n: 27 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2D. 2015.

[1] Solicitud: 2015033446

[2] Fecha de presentaci6p0/08/2015

[3] Solicitud de registro deIARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:SEGURIEX, S.A. DE C.V

[4.1] Domicilio: SPS, COLONIALOSALPES, 3Y 4AVENIDA, 5TA. CALLE, CASA 11,
HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes d4¢ONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y[6.1] Distintivo: JOPZ

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: ELIANA DURAND HUAMAN.

[7] Clase Internacional: 28
[8] Protege y distingue:
Cinturén levantamiento de pesa.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

ey dey gue se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de

Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registradoa de la Propiedad Industrial

2,17 N.y 2D. 2015.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALP A, M. D. C.. 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015 No. 33,885

1/No. Solicitud: 40221-2015 8/ Protege y distingue:
2/ Fecha de presentacion: 16-10-2015 Sal de cocina.
3/ Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA 8.1/Péaginadicional:
A-TITULAR D.-APODERADO LEGAL
4/ SolicitanteTECNO SUPPLIER, SOCIEDABNONIMA DE CAPITAL 9/ NombreAngélica Maria Lagos
VARIABLE. E. SUSTITUYE PODER
4.1/Domicilio: San Pedro Sula, Cortés. 10/Nombre:
4.2/Organizada bajo las leyes de: Honduras
B.- REGISTRO EXTRANJERO USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
5/ Registro basico: Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
5.1/Fecha: correspondientdrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
5.2/Pais de Origen:
5.3/Cdédigo Pais: ) 11/Fecha de emision: 09415,
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 12/ Reservas: Se protege en su conjunto; sélo para Sal de cocina.

6/ Denominacion ¥.1/Distintivo: RICA SAL Y DISENO
AbogadeEda Suyapa Zelaya/alladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17N.,2y 17 D. 2015.

6.2/Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Sal de cocina.

1/No. Solicitud: 40223-2015
2/ Fecha de presentacion: 16-10-2015
3/ Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA

>cocina, A-TITULAR
8.1/PaginaAdicional: 4/ Solicitante TECNO SUPPLIER, SOCIEDABNONIMA DE CAPITAL
D.-APODERADO LEGAL VARIABLE

g gSgﬁﬁﬁ(régsg?Ega”a Lagos 4.1/Domicilio: San Pedro Sula, Cortés.

. 4.2/0Organizada bajo las leyes de: Honduras
10/Nombre: B.-REGISTRO EXTRANJERO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 5/ Sl‘igisﬁr‘f basico:
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de [ley’ echa.

. . . : .2/Pais de Origen:
correspondientdrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 5.3/C6digo Pais:

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

11/Fecha de emision: OLS. 6/ Denominacion %.1/Distintivo: SAL CARIBE Y DISENO

12/ Reservas: Se protege en su conjunto; sélo para Sal de cocina.

AbogadaEda Suyapa Zelaya/alladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

17N.,2y 17 D. 2015. %
1/No. Solicitud: 40222-2015 ﬁ__..-s‘—-“l-'
2/ Fecha de presentacion: 16-10-2015
3/Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA CARIBE
A-TITULAR
4/ SolicitanteTECNO SUPPLIER, SOCIEDABNONIMA DE CAPITAL

VARIABLE.

6.2/Reivindicaciones:

4.1/Domicilio: San Pedro Sula, Cortés. 7/ Clase Internacional: 30

4.2/Organizada bajo las leyes de: Honduras i .
B.-REGISTRO EXTRANJERO g’afggi%ii%;'smg”e'

glsggisﬁro_ basico: 8.1/PaginaAdicional:
5.2/Pe(’: g. on . D.-APODERADO LEGAL
.2l Pals de Origen: 9/ Nombre:Angélica Maria Lagos

5.3/Cddigo Pais:
- E. SUSTITUYE PODER
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 10/Nombre:

6/ Denominacion ¥.1/Distintivo: MARYSAL Y DISENO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
LU ] Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondientdrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

L
ny 11/Fecha de emision: 05,
5 12/ Reservas: Se protege en su conjunto; solo para Sal de cocina.

L—‘ Abogadd_esbia EnoeAlvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

6.2/Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30 17N.,2y 17 D. 2015.

B TEA



Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALP A, M. D. C., 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

1/No. Solicitud: 32174-2015

2/ Fecha de presentacién: 12-08-2015

3/ Solicitud de registro déARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Luisa Fernanda Carrillo Sosa de Maza

4.1/ Domicilio: 13 calle 2-60 zona 10, edificimpacioAzul, oficina 701, Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: NUTRIBELA

7/ Clase Internacional: 03 N UTR I B E LA
8/ Protege y distingue:

Jabones, productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones, champus, tratamientos capil
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/No. Solicitud: 32173-2015

2/ Fecha de presentacion: 12-08-2015

3/ Solicitud de registro dé/ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Desirée Sales Cofifio

4.1/ Domicilio: 13 calle 2-60 zona 10, edificmpacioAzul, oficina 701, Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:
5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: SAVILE

6.2/ Reivindicaciones: =

7/ Clase Internacional: 32 SAVI LE

8/ Protege y distingue:

Aguas minerales, gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas, bebidas de frutas y zumos de frutas, siropes
preparaciones para elaborar bebidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbhia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/ No. Solicitud: 34605-2015

2/ Fecha de presentacion: 01-09-2015

3/ Solicitud de registro d&/ARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: KPO ALPHA INC. SOCIEDAD ANONIMA

4.1/Domicilio: San José, Escazl, San Rafael, Bello Horizonte, del Puente de los Anénos sobre el rio Tiribi, 200 M. al|
y 500 M. Sur, frente al Condominio Bohemia Bello Horizonte.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Costa Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y6.1/ Distintivo: KPO ALPHA

7/ Clase Internacional: 35 KPO ALP HA

8/ Protege y distingue:

Servicios de publicidad, gestion de negocios comercial y servicios de venta de productos al detalle, abasteci
de productos para otras empresas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015-007773

[2] Fecha de presentacién: 20/02/2015

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

[4] Solicitante:DISTRIBUIDORA SUPER INTERNACIONAL, S.A.
[4.1] Domicilio: 17 CALLE 3-08 ZONA1, GUATEMALA, C.A.
[4.2] Organizada bajo las leyes dBUATEMALA, C.A.
B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION i
[6] Denominacién y{6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 16
[8] Protege y distingue:
Pegamento para uso doméstico.
D.- APODERADO LEGAL

res[9] Nombre: J6se Dolores Tijerino

|1

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 6 de abril del afio 2015.
[12] Reservas: Solo se protege la composicion de los elementos dentro de la etiqueta en su conjunto sin dar proteccion
,iedasgbre las denominaciones “SUPERFUERTE, POWER GLUE".
Abogadal eshia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
2,17 N.y 2 D. 2015.

1/No. Solicitud: 32175-2015

2/ Fecha de presentacién: 12-08-2015

3/ Solicitud de registro déARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Desirée Sales Cofifio

4.1/ Domicilio: 13 calle 2-60 zona 10, edificipacioAzul, oficina 701, Guatemala
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: PREDATOR

7/ Clase Internacional: 32

g PREDATOR

Aguas minerales, gaseosas y otras bebidas no alcohélicas, bebidas de frutas y zumos de frutas, siropes y otras
preparaciones para elaborar bebidas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
y offhdlombre: José Dolores Tijerino
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29/10/15
iedak®/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/ No. Solicitud: 24703-2015
2/ Fecha de presentacion: 22-06-2015
3/ Solicitud de registro dé/ARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: FRANCHISHEAM CORPORATION
4.1/ Domicilio: OMC CHAMBERS, FO. BOX 3152, ROADTOWN, TORTOLA, ISLAS VIRGENES BRITANICAS.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ISLMRGENES (BRITANICAS)
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
Oeskpl/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/Cédigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: MERKAT
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30 M E R KAT
8/ Protege y distingue:
Harinas y preparaciones a base de cereales; pan, productos de pasteleria y confiteria, azlGcar, miel, jarabe de
melaza; levadura, polvos de hornear; pan de especias; harina de cebada, bebidas a base de café, café, chocolate
caliente, bebidas con sabor a chocolate; chocolate; nuez moscada; productos de panaderia (incluidos en esta
clase) tales como: pan de jengibre, pan molido, pan rallado, pan acimo, baguettes, baguettes rellenas, pan-
queques, pan tostado, pan danés, pan fresco, panecillos blandos (pan), pan integral, pan precocido, pan sin
nienf@mentar, masa de pan, pan de pitta, pan al vaeorde ajo, galletas de pan, pan semihorneado, pan de centeno,
panes de frutas, panecillos de huevo.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: José Dolores Tijerino
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
iedadh que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisioén: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.




Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALP A, M. D. C., 17 DE NOVIEMBRE DEL 2015

No. 33,885

1/ No. Solicitud: 36457-2015

2/ Fecha de presentacion: 16-09-2015

3/ Solicitud de registro dé/ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORAORIOSTEJISA, S.A.

4.1/ Domicilio: CHINANDEGA, REPUBLICA DE NICARAGUA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: NICARAGUA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ZAASCHILA

6.2/ Reivindicaciones: SCH I LA

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Salsas (condimento).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-09-2015
12/ Reservas:

AbogadoFranklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/ No. Solicitud: 36458-2015

2/ Fecha de presentacion: 16-09-2015

3/ Solicitud de registro délARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORAORIOSTEJISA, S.A.

4.1/ Domicilio: CHINANDEGA, REPUBLICA DE NICARAGUA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: NICARAGUA
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: ZAASCHI

6.2/ Reivindicaciones:
ZAASCHI

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Salsas (condimento).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro|
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-09-2015
12/ Reservas:

AbogadoFranklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/No. Solicitud: 27994-2015

2/ Fecha de presentacién: 14-07-2015

3/ Solicitud de registro dd/ARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CANAL ANTIGUA, S.A.

4.1/ Domicilio: Avenida Reforma 13-70, zona 9, edificio Real reforma Nivel 12, oficina 12C, Ciudad de Guatem
Republica de Guatemala.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion 6.1/ Distintivo: CANAL ANTIGUA

7/ Clase Internacional: 38

8/ Protege y distingue: CANAL ANT' G UA

Servicios que consisten en la difusién de programas de television o radio, servicios de telecomunicaciones, sq
de difusién de programas de television y radio, servicios que permiten a una persona conversar con otra, s
que transmiten mensajes de una persona a otra y servicios que ponen a una persona en comunicacion oral
con otra (television y radio).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Pro
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-10-2015
12/ Reservas: No se da exclusividad sobre la palabra “Canal”.

Abogadalesbhia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/ No. Solicitud: 24702-2015

2/ Fecha de presentacion: 22-06-2015

3/ Solicitud de registro dd/ARCA DE SER/ICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: FRANCHISHEAM CORPORATION

4.1/ Domicilio: OMC CHAMBERS, FO. BOX 3152, ROADTOWN, TORTOLA, ISLAS VIRGENES BRITANICAS
4.2/ Organizada bajo las leyes de: ISLAS VIRGENES (BRITANICAS)
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥6.1/ Distintivo: MERKAT

MERKAT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 43
8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion (alimentacion), cafeterias, cafés-restaurantes; restauracion [comidas], servicios de bebidas

y comidas preparadas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: José Dolores Tijerino
hieddd SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N., 2y 17 D. 2015.

1/No. Solicitud: 25683-2015

2/ Fecha de presentacién: 26-06-2015

3/ Solicitud de registro dd/ARCA DE SER/ICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: Alfredo Vila Aramburt

4.1/ Domicilio: 13 calle 2-60 zona 10 edificifopacioAzul, oficina 303, Guatemala, Republica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y6.1/ Distintivo: VILIA Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 36
8/ Protege y distingue:

VILIA

Seguros, operaciones financieras, operaciones monetarias, negocios inmobiliarios, tasaciones inmobiliarias, agencias
de alquiler, agentes inmobiliarios, administracion de bienes inmuebles, alquiler de apartamentos, alquiler de oficinas,

iedadrendamiento de bienes inmuebles, corretaje de bienes inmuebles.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: José Dolores Tijerino
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/10/15
12/ Reservas:

Abogadal esbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

ala,

17 N., 2y 17 D. 2015.

[1] Solicitud: 2015-031819

[2] Fecha de presentacién: 11/08/2015

[3] Solicitud de registro d&ARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

[4] Solicitante:L ABORATORIOSTEJISA, S.A.

[4.1] Domicilio: CHINANDEGA, NICARAGUA

[4.2] Organizada bajo las leyes ddtCARAGUA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[vicilt) Denominacion y6.1] Distintivo: OPTIMA

[7] Clase Internacional: 5

rvicios
[8] Protege y distingue:

y visual
Productos higiénicos para la medicina y farmacéuticos.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: Jése Dolores Tijerino

1ied4'§d

[11] Fecha de emision: 24 de agosto del afio 2015.
[12] Reservas: No tiene reservas

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

ustrial.

AbogadoFranklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
17 N. 2y 17 D. 2015.

que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad



